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     Na  temelju članka 35. Zakona o lokalnoj i 
područnoj (regionalnoj) samoupravi („Narodne 
novine“ br. 33/01, 60/01 – vjerodostojno 
tumačenje, 129/05, 109/07, 125/08 i 36/09), 
članka 19. i 84. Statuta Ličko-senjske županije 
(„Županijski glasnik“ br. 11/09 i 13/09 – ispravak) i 
članka 94. Poslovnika Županijske skupštine 
(„Županijski glasnik“ br. 11/09), Županijska 
skupština Ličko-senjske županije na IV. sjednici 
održanoj 20. studenoga 2009. godine, donijela je 
 

OO  DD  LL  UU  KK  UU  
oo  ddooppuunnii  SSttaattuuttaa  LLiiččkkoo--sseennjjsskkee  žžuuppaanniijjee  

 
Članak 1. 

 
     Ovom Odlukom dopunjuje se Statut Ličko-
senjske županije („Županijski glasnik“ br. 11/09 i 
13/09 – ispravak). 
 

Članak 2. 
 
     U članku 35. iza stavka 1. dodaju se stavci 2. i 
3., koji glase: 
 
     „Ostvarujući pravo na razmjenu zastupljenosti 
u županijskim tijelima, jedan zamjenik župana 
mora biti iz reda pripadnika srpske nacionalne 
manjine. 
     Ako na redovnim izborima ne bude ostvareno 
to pravo, sukladno zakonu, na dopunskim 
izborima izabrat će se treći Zamjenik župana iz 
reda pripadnika srpske nacionalne manjine.“ 
     Stavci 2. i 3. postaju stavci 4. i 5. 
 

Članak 3. 
 
     Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od 
dana objave u „Županijskom glasniku“ Ličko-
senjske županije. 
 
KLASA: 021-04/09-01/10 
UR.BROJ: 2125/1-01-09-03 
Gospić, 20.  studenoga 2009. god. 
 

ŽUPANIJSKA SKUPŠTINA LIČKO-SENJSKE ŽUPANIJE 
 

Predsjednik Skupštine 
Petar Krmpotić, dipl.politolog, v.r. 

      _______________________________________________ 
 
     Na  temelju članka 19. i 84. Statuta Ličko-
senjske županije („Županijski glasnik“ br. 11/09 i 
13/09 – ispravak), Županijska skupština Ličko-
senjske županije na IV. sjednici održanoj 20.  
studenoga 2009. godine, donijela je 
 

OO  DD  LL  UU  KK  UU  
oo  uussvvaajjaannjjuu  ssttuuddiijjee  AAggrrooeekkoolloošškkaa  

rreeggiioonnaalliizzaacciijjaa  vvooććaarrsskkee  pprrooiizzvvooddnnjjee  nnaa  
ppooddrruuččjjuu  LLiiččkkoo--sseennjjsskkee  žžuuppaanniijjee  

 

I. 
     Usvaja se studija Agroekološka regionalizacija 
voćarske proizvodnje na području Ličko-senjske 
županije (u daljnjem tekstu: Studija), kao temeljni 
dokument za ocjenu mogućnosti razvoja voćarstva 
na području Ličko-senjske županije i donošenja 
programa razvoja voćarstva. 
 

II. 
 
     Studija će biti objavljena na web stranici 
Županije, www.licko-senjska.hr, a uvid u Studiju 
moguće je izvršiti u Upravnom odjelu za 
gospodarstvo Ličko-senjske županije i Hrvatskom 
zavodu za poljoprivrednu savjetodavnu službu, 
Područnom odjelu Ličko-senjske županije. 
 

III. 
 
     Ova Odluka objavit će se u „Županijskom 
glasniku“ Ličko-senjske županije. 
 
KLASA: 320-01/09-01/25 
UR.BROJ: 2125/1-01-09-03 
Gospić, 20.  studenoga 2009. god. 
 

ŽUPANIJSKA SKUPŠTINA LIČKO-SENJSKE ŽUPANIJE 
 

Predsjednik Skupštine 
Petar Krmpotić, dipl.politolog, v.r. 

      _______________________________________________ 
 

     Na temelju članka 75. stavka 2. Zakona o 
pomorskom dobru i morskim lukama („Narodne 
novine“ br. 158/03, 100/04, 141/06 i 38/09) i 
članka 19., 84. i 94. Statuta Ličko-senjske 
županije („Županijski glasnik“ br. 11/09 i 13/09 – 
ispravak), Županijska skupština Ličko-senjske 
županije na IV. sjednici održanoj 20.  studenoga 
2009. godine, donijela je 
 

OO  DD  LL  UU  KK  UU  
oo  iizzmmjjeennaammaa  ii  ddooppuunnaammaa  OOddlluukkee  oo    

oossnniivvaannjjuu  LLuuččkkee  uupprraavvee  SSeennjj  
 

Članak 1. 
 
     U Odluci o osnivanju Lučke uprave Senj 
(„Županijski glasnik“ br. 1/98, 2/00, 19/04, 7/05 – 
pročišćeni tekst i 26/07), u članku 13., članku 14. 
točki 7. riječi „Županijsko poglavarstvo“, a u članku 
20. stavku 2. riječ „osnivača“ zamjenjuju se 
riječima: „Županijska skupština“ u odgovarajućem 
padežu. 

Članak 2. 
 
     U članku 11. stavak 1. točka 1. tekst: „dva 
člana i predsjednika imenuje Ličko-senjska 
županija“ zamjenjuju se tekstom: „dva člana i 
predsjednika imenuje Župan“. 
 

Članak 3. 
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     U članku 14. stavku 1. točki 1. iza teksta: „lučke 
uprave“ dodaje se tekst: „uz suglasnost Župana, a 
po prethodno pribavljenom mišljenju nadležnog 
ministarstva“. 
 

Članak 4. 
 
     U članku 14. stavku 1. točki 4., članku 16. 
stavku 3., članku 19. stavku 1. riječi „Županijsko 
poglavarstvo“ zamjenjuju se riječju „Župan“, u 
odgovarajućem padežu. 
 

Članak 5. 
 
     U članku 15. stavak 2. mijenja se i glasi: 
 

     „Upravno vijeće ne može bez suglasnosti 
Župana, steći, opteretiti ili otuñiti nekretnine ili 
drugu imovinu niti ugovoriti drugi posao, ako 
vrijednost pojedinačnog posla ili ugovora prelazi 
iznos od 200.000,00 kuna“. 
 

     Iza stavka 2. dodaje se novi stavak 3. koji glasi: 
 

     „Upravno vijeće je obvezno ishoditi suglasnost 
iz stavka 2. ovog članka prije sklapanja ugovora“. 
 

Članak 6. 
 
     Članak 27. mijenja se i glasi: 
 

     „Lučka uprava Senj uskladit će Statut Lučke 
uprave s odredbama Zakona o pomorskom dobru 
i morskim lukama („Narodne novine“ br. 158/03, 
100/04, 141/06 i 38/09) ovom Odlukom i dostaviti 
ga na suglasnost Županijskoj skupštini u roku od 
30 dana od dana stupanja na snagu ove Odluke“. 
 

Članak 7. 
 
     Ova Odluka stupa na snagu osmoga dana od 
dana objave u „Županijskom glasniku“ Ličko-
senjske županije. 
 

KLASA: 342-21/09-01/05 
UR.BROJ: 2125/1-01-09-03 
Gospić, 20. studenoga 2009. god. 
 

ŽUPANIJSKA SKUPŠTINA LIČKO-SENJSKE ŽUPANIJE 
 

Predsjednik Skupštine 
Petar Krmpotić, dipl.politolog, v.r. 

     _____________________________________ 
 
     Na temelju članka 75. stavka 2. Zakona o 
pomorskom dobru i morskim lukama („Narodne 
novine“ br. 158/03, 100/04, 141/06 i 38/09) i 
članka 19., 84. i 94. Statuta Ličko-senjske 
županije („Županijski glasnik“ br. 11/09 i 13/09 – 
ispravak), Županijska skupština Ličko-senjske 
županije na IV. sjednici održanoj 20.  studenoga 
2009. godine, donijela je 
 

OO  DD  LL  UU  KK  UU  
oo  iizzmmjjeennaammaa  ii  ddooppuunnaammaa  OOddlluukkee  oo    
oossnniivvaannjjuu  LLuuččkkee  uupprraavvee  NNoovvaalljjaa  

Članak 1. 
 
     U Odluci o osnivanju Lučke uprave Novalja 
(„Županijski glasnik“ br. 1/98, 6/98, 2/00, 19/04, 
7/05 – pročišćeni tekst i 26/07), u članku 14., 
članku 15. točki 7. riječi „Županijsko poglavarstvo“, 
a u članku 21. stavku 2. riječ „osnivača“ 
zamjenjuju se riječima: „Županijska skupština“ u 
odgovarajućem padežu. 
 

Članak 2. 
 
     U članku 12. stavku 1. točka 1. tekst: „dva 
člana i predsjednika imenuje Ličko-senjska 
županija“ zamjenjuje se tekstom: „dva člana i 
predsjednika imenuje Župan“. 
 

Članak 3. 
 
     U članku 15. stavku 1. točka 1. iza teksta: 
„lučke uprave“ dodaje se tekst: „uz suglasnost 
Župana, a po prethodno pribavljenom mišljenju 
nadležnog ministarstva“. 
 

Članak 4. 
 
     U članku 15. stavku 1. točki 4., članku 17. 
stavku 3., članku 20. stavku 1. riječi: „Županijsko 
poglavarstvo“ zamjenjuju se riječju: „Župan“, u 
odgovarajućem padežu. 
 

Članak 5. 
 
     U članku 16. stavak 2. mijenja se i glasi: 
 

     „Upravno vijeće ne može bez suglasnosti 
Župana, steći, opteretiti ili otuñiti nekretnine ili 
drugu imovinu niti ugovoriti drugi posao, ako 
vrijednost pojedinačnog posla ili ugovora prelazi 
iznos od 200.000,00 kuna“. 
 

     Iza stavka 2. dodaje se novi stavak 3. koji glasi: 
 

     „Upravno vijeće je obvezno ishoditi suglasnost 
iz stavka 2. ovog članka prije zaključenja 
ugovora“. 
 

Članak 6. 
 
     Članak 28. mijenja se i glasi: 
 

     „Lučka uprava Novalja uskladit će Statut Lučke 
uprave s odredbama Zakona o pomorskom dobru 
i morskim lukama („Narodne novine“ br. 158/03, 
100/04, 141/06 i 38/09) ovom Odlukom i dostaviti 
ga na suglasnost Županijskoj skupštini u roku od 
30 dana od dana stupanja na snagu ove Odluke“. 
 

Članak 7. 
 
     Ova Odluka stupa na snagu osmoga dana od 
dana objave u „Županijskom glasniku“ Ličko-
senjske županije. 
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KLASA: 342-21/09-01/06 
UR.BROJ: 2125/1-01-09-03 
Gospić, 20. studenoga 2009. god. 
 

ŽUPANIJSKA SKUPŠTINA LIČKO-SENJSKE ŽUPANIJE 
 

Predsjednik Skupštine 
Petar Krmpotić, dipl.politolog, v.r. 

      _______________________________________________ 
 

     Na temelju članka 35. Zakona o pomorskom 
dobru i morskim lukama („Narodne novine“ br. 
158/03, 100/04, 141/06 i 38/09), članka 4. i 5. 
Uredbe o postupku davanja koncesije na pomor-
skom dobru („Narodne novine“ br. 23/04, 101/04, 
39/06 i 63/08), točke 6. Odluke o davanju 
koncesije na pomorskom dobru za dio plaže 
„Karlobag“ k.o. Karlobag, u svrhu gospodarskog 
korištenja ureñene javne plaže (Klasa: UP/I-342-
01/08-01/02; Ur.broj: 2125/1-02-08-01 („Županijski 
glasnik“br. 11/08), članka 4. Ugovora o koncesiji 
na pomorskom dobru za dio plaže „Karlobag“ k.o. 
karlobag, u svrhu gospodarskog korištenja 
ureñene javne plaže (Klasa: 342-01/08-01/02; 
Ur.broj: 2125/1-03-08-12), članka 19. i 84. Statuta 
Ličko-senjske županije („Županijski glasnik“ br. 
11/09 i 13/09 – ispravak), a na zahtjev ugosti-
teljsko-grañevinskog obrta „PRIZMA“, Karlobag, 
Županijska skupština Ličko-senjske županije na 
IV. sjednici održanoj 20. studenoga 2009. godine, 
donijela je 
 

OO  DD  LL  UU  KK  UU  
oo  pprriijjeennoossuu  kkoonncceessiijjee  nnaa  ppoommoorrsskkoomm  ddoobbrruu  zzaa  
ddiioo  ppllaažžee  „„KKaarrlloobbaagg““,,  kk..oo..  KKaarrlloobbaagg  uu  ssvvrrhhuu    

ggoossppooddaarrsskkoogg  kkoorriišštteennjjaa  jjaavvnnee  ppllaažžee  
 

I. 
 
1. Ovom Odlukom Županijska skupština (u 

daljnjem tekstu: Davatelj koncesije), daje 
suglasnost ugostiteljsko-grañevinskom obrtu 
„PRIZMA“, Karlobag za prijenos koncesije 
na pomorskom dobru za dio plaže „Karlobag 
k.o. Karlobag, u svrhu gospodarskog kori-
štenja ureñene javne plaže na trgovačko 
društvo PRIZMA d.o.o., Ivana Vrbana bb, 
53288 Karlobag (u daljnjem tekstu: Ovla-
štenik koncesije). 

2. Koncesija se prenosi na Ovlaštenika konce-
sije u istom opsegu i pod istim uvjetima pod 
kojima je prethodno dana ugostiteljsko-
grañevinskom obrtu „PRIZMA“, Ribarica bb, 
53288 Karlobag, na temelju Odluke o 
davanju koncesije na pomorskom dobru za 
dio plaže „Karlobag“ k.o. Karlobag, u svrhu 
gospodarskog korištenja ureñene javne 
plaže. 

3. Kao instrument osiguranja plaćanja konce-
sijske naknade Ovlaštenik koncesije će 
dostaviti Davatelju koncesije 4 (četiri) bianco 
zadužnice do 100.000,00 kuna, ovjerene od 
strane javnog bilježnika. 

4. Ovlaštenik koncesije će dostaviti bankarsku 
garanciju na iznos od 61.800,00 (slovima: 
šezdesetjednutisućuosamsto kuna) za izvr-
šenje planiranog ulaganja. 

5. Župan Ličko-senjske županije će u roku od 
15 (petnaest) dana od konačnosti ove 
Odluke sklopiti I. Dodatak Ugovora s Ovla-
štenikom koncesije iz točke 1. ove Odluke. 

 
OO  bb  rr  aa  zz  ll  oo  žž  ee  nn  jj  ee  

 
     Upravni odjel za gospodarstvo je zaprimio za-
htjev ugostiteljsko-grañevinskog obrta „PRIZMA“ 
iz Karlobaga za prijenos koncesije za gospo-
darsko korištenje dijela plaže „Karlobag“ k.o. 
Karlobag na trgovačko društvo PRIZMA d.o.o. 
Karlobag. 
     Novim zakonom o koncesijama („Narodne 
novine“ br. 125/08) nije predviñen prijenos konce-
sija. Stoga je Upravni odjel za gospodarstvo tražio 
tumačenje Uprave za gospodarstvo, Ministarstva 
financija o mogućnosti prijenosa koncesije. 
Ministarstvo financija nije protivno prijenosu 
koncesije, ukoliko je prijenos ureñen posebnim 
zakonom. 
     Člankom 35. Zakona o pomorskom dobru i 
morskim lukama („Narodne novine“ br. 158/03, 
100/04, 141/06 i 38/09) odreñuje da se koncesija 
može prenijeti u cijelosti ili dijelom dati u pod-
koncesijsku u istom opsegu i pod istim uvjetima 
pod kojima je i dana, uz suglasnost davatelja 
koncesije. 
     Vlasnik ugostiteljsko-grañevinskog obrta „PRI-
ZMA“ kao jedini osnivač i direktor trgovačkog 
društva PRIZMA d.o.o., Karlobag je gospodin Ivan 
Smojver. 
     Zahtjev za prijenos koncesije je podnesen s 
namjerom nastavka daljnjeg poslovanja kroz 
trgovačko društvo PRIZMA d.o.o., što će mu 
omogućiti jednostavnije gospodarenje plažom, 
organizaciju poslovanja i nastupati prema doba-
vljačima, bankama i korisnicima usluga. 
     Uz zahtjev priložena je Izjava trgovačkog 
društva PRIZMA d.o.o., Karlobag o pristanku na 
prijenos koncesije, ovjerena kod javnog bilježnika i 
Studiju gospodarske opravdanosti po nazivom 
„Koncesija u svrhu gospodarskog korištenja po-
morskog dobra na dijelu plaže „Karlobag“, k.o. 
Karlobag, ukupne površine 6334 m2. 
     Takoñer je PRIZMA d.o.o. dostavila i Izjave da 
do sada nije imala koncesije niti ima obveza 
proisteklih iz korištenja istih. 
     Sukladno članku 4. Uredbe o postupku davanja 
koncesije na pomorskom dobru („Narodne novine“ 
br. 23/04, 39/06 i 63/08) ispunjeni su svi uvjeti za 
prijenos koncesije. 
     Stoga je Župan predložio Županijskoj skupštini 
Ličko-senjske županije davanje suglasnosti za 
prijenos koncesije na trgovačko društvo „PRIZMA“ 
d.o.o., Karlobag i donošenje Odluke o prijenosu 
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koncesije na pomorskom dobru na dijelu ureñene javne 
plaže „Karlobag“ k.o. Karlobag, u svrhu gospodarskog 
korištenja ureñene javne plaže. 
     Ova Odluka objavit će se u „Županijskom glasniku“ 
Ličko-senjske županije, a stupa na snagu osmog dana 
od dana objave. 
 

     UPUTA O PRAVNOM LIJEKU: 
 
     Protiv ove Odluke može se izjaviti žalba Ministarstvu 
mora, prometa i infrastrukture u roku od 15 (petnaest) dana 
od dana dostave ove Odluke. Žalba se predaje Županijskoj 
skupštini Ličko-senjske županije pismeno, neposredno ili 
poštom, a može se izjaviti i usmeno na zapisnik. 
     Na žalbu se plaća upravna pristojba u iznosu od 50,00 
kuna prema tar.br. 3. Zakona o upravnim pristojbama 
(„Narodne novine“ br. 8/96, 77/96, 131/97, 68/98, 66/99, 
145/99, 30/00, 116/00, 163/03, 17/04, 110/04, 141/04, 
150/05, 153/05, 129/06, 117/07 i 62/08). 
 
KLASA: UP/I-342-01/09-01/01 
UR.BROJ: 2125/1-01-09-01 
Gospić, 20.  studenoga 2009. god. 
 

ŽUPANIJSKA SKUPŠTINA LIČKO-SENJSKE ŽUPANIJE 
 

Predsjednik Skupštine 
Petar Krmpotić, dipl.politolog, v.r. 

      _______________________________________________ 
 

     Na temelju članka 20. stavka 2. Zakona o 
pomorskom dobru i morskim lukama („Narodne novine“ 
br. 158/03, 100/04, 141/06 i 38/09), točke 6. Odluke o 
davanju koncesije na pomorskom dobru ureñene 
posebne plaže „Straško“ u svrhu gospodarskog 
korištenja („Županijski glasnik“br. 10/07), članka 19. i 
84. Statuta Ličko-senjske županije („Županijski glasnik“ 
br. 11/09 i 13/09 – ispravak), a na zahtjev trgovačkog 
društva HADRIA d.o.o., Trg Loža 1, Novalja, Županijska 
skupština Ličko-senjske županije na IV. sjednici 
održanoj 20. studenoga 2009. godine, donijela je 
 

OO  DD  LL  UU  KK  UU  
oo  iizzmmjjeennii  OOddlluukkee  oo  ddaavvaannjjuu  kkoonncceessiijjee  nnaa  
ppoommoorrsskkoomm  ddoobbrruu  uurreeññeennee  ppoosseebbnnee  ppllaažžee    
„„SSttrraašškkoo““  uu  ssvvrrhhuu  ggoossppooddaarrsskkoogg  kkoorriišštteennjjaa  

 

I. 
 
     Ovom Odlukom točka 1. Odluke o davanju koncesije 
na pomorskom dobru ureñene posebne plaže „Straško“ 
u svrhu gospodarskog korištenja mijenja se i glasi: 
     „Ovom Odlukom Županijska skupština (u daljnjem 
tekstu: Davatelj koncesije), daje trgovačkom društvu 
HADRIA d.o.o. za promet i usluge, Trg Loža 1, Novalja 
(u daljnjem tekstu: Ovlaštenik koncesije) ovlaštenje za 
gospodarsko korištenje pomorskog dobra (koncesija) i 
utvrñuje opseg i uvjete za korištenje istog.“ 
 

II. 
 

     Ovlaštenik koncesije se obvezuje dostaviti Davatelju 
koncesije 4 (četiri) bianco zadužnice do 500.000,00 
kuna, ovjerene od strane javnog bilježnika na dan 
potpisa Ugovora. 
 

III. 
 
     Župan Ličko-senjske županije se obvezuje da u roku 
od 15 (petnaest) dana od dana konačnosti ove Odluke 
sklopiti I. Dodatak Ugovoru o koncesiji na pomorskom 
dobru ureñene posebne plaže „Straško“ u svrhu 
gospodarskog korištenja. 
 

 

IV. 
 

     Ova Odluka objavit će se u „Županijskom glasniku“ 
Ličko-senjske županije, a stupa na snagu osmog dana 
od dana objave. 
 

O b r a z l o ž e n j e 
 

     Upravni odjel za gospodarstvo je zaprimio zahtjev 
trgovačkog društva HADRIA d.o.o., Trg Loža 1, Novalja za 
promjenu imena Ovlaštenika koncesije u Ugovoru o 
koncesiji na pomorskom dobru ureñene posebne plaže 
„Straško“ u svrhu gospodarskog korištenja. Prema tom 
Ugovoru Ovlaštenik koncesije je trgovačko društvo SPAZ 
d.o.o., Trg Loža 1, Novalja. 
     HADRIA d.o.o., Novalja je novo ime trgovačkog društva 
SPAZ d.o.o., Trg Loža 1, Novalja o čemu ja uz zahtjev za 
promjenu imena Ovlaštenika koncesije, Županiji dosta-
vljena ovjerena preslika Rješenja Tt-09/130-2 Trgovačkog 
suda u Karlovcu, od 27. veljače 2009. godine. 
     Stoga je Župan predložio Županijskoj skupštini Ličko-
senjske županije donošenje ove Odluke o izmjeni Odluke o 
davanju koncesije na pomorskom dobru ureñene posebne 
plaže „Straško“ u svrhu gospodarskog korištenja. 
 

UPUTA O PRAVNOM LIJEKU: 
 
     Protiv ove Odluke može se izjaviti žalba Ministarstvu 
mora, prometa i infrastrukture u roku od 15 (petnaest) dana 
od dana dostave ove Odluke. Žalba se predaje Županijskoj 
skupštini Ličko-senjske županije pismeno, neposredno ili 
poštom, a može se izjaviti i usmeno na zapisnik. 
     Na žalbu se plaća upravna pristojba u iznosu od 50,00 
kuna prema tar.br. 3. Zakona o upravnim pristojbama 
(„Narodne novine“ br. 8/96, 77/96, 131/97, 68/98, 66/99, 
145/99, 30/00, 116/00, 163/03, 17/04, 110/04, 141/04, 
150/05, 153/05, 129/06, 117/07 i 62/08). 
 
KLASA: UP/I-342-01/09-01/02 
UR.BROJ: 2125/1-01-09-01 
Gospić, 20. studenoga 2009. god. 
 

ŽUPANIJSKA SKUPŠTINA LIČKO-SENJSKE ŽUPANIJE 
 

Predsjednik Skupštine 
Petar Krmpotić, dipl.politolog, v.r. 

      _______________________________________________ 
 

     Na temelju članka 16. i 18. Zakona o koncesijama 
(„Narodne novine“ br. 125/08), članka 18. Zakona o 
pomorskom dobru i morskim lukama („Narodne novine“ 
br. 158/03, 100/04, 141/06 i 38/09), članka 14. Uredbe o 
postupku davanja koncesije na pomorskom dobru 
(„Narodne novine“ br. 23/04, 101/04, 39/06 i 63/08), 
članka 19. i 84. Statuta Ličko-senjske županije („Župa-
nijski glasnik“ br. 11/09 i 13/09-ispravak), uz suglasnost 
Ministarstva poljoprivrede, ribarstva i ruralnog razvoja 
(Klasa: 324-01/09-01/321; Ur.broj: 525-08-1-1-0514/09-
2 od 29. listopada 2009. godine), Županijska skupština 
Ličko-senjske županije na IV. sjednici održanoj 20. 
studenoga 2009. godine, donijela je 
 

OO  DD  LL  UU  KK  UU  
oo  oobbjjaavvii  oobbaavviijjeessttii  oo  nnaammjjeerrii  ddaavvaannjjaa  kkoonncceessiijjee    
nnaa  ppoommoorrsskkoomm  ddoobbrruu,,  uu  ssvvrrhhuu  ggoossppooddaarrsskkoogg    

kkoorriišštteennjjaa  zzaa  uuzzggoojj  kkaalliiffoorrnniijjsskkee  ppaassttrrvvee  
 

I. 
 

     Ličko-senjska županija će objaviti Obavijest o 
namjeri davanja koncesije na pomorskom dobru: 
 

- na lokaciji Jablanac (ispred uvale Burnjača) 
omeñeno koordinatnim točkama: 
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                  Y                  X 
 

1. 5492272 4949337 
2. 5492355 4949211 
3. 5492104 4949047 
4. 5492022 4949172 

 

na koncesijskom području od 150 x 300 m, 
ukupne površine 45.000 m2. 
 

- na lokaciji Lukovo Šugarje (ispred uvale 
Porat) omeñeno koordinatnim točkama: 

 
                 Y                   X 
 

1. 5514691 4921992 
2. 5514793 4921882 
3. 5514573 4921678 
4. 5514471 4921788 

 

na koncesijskom području od 150 x 300 m, 
ukupne površine 45.000 m2, u svrhu gospo-
darskog korištenja za uzgoj kalifornijske pastrve. 
     Koncesija za gospodarsko korištenje pomor-
skog dobra daje se na temelju provedenoga 
javnog prikupljanja ponuda. 
 

II. 
 
     Koncesija na pomorskom dobru iz točke 1. ove 
Odluke daje se za gospodarsko korištenje 
pomorskog dobra na rok od 20 (dvadeset) godina. 
 

III. 
 
     Izračun početne godišnje visine koncesijske 
naknade ureñen je člankom 16. Uredbe o 
postupku davanja koncesija na pomorskom dobru 
(„Narodne novine“ br. 23/04 i 101/04). 
     Početnu godišnju visinu koncesijske naknade 
na lokaciji Jablanac čini: 
 

- stalni iznos koncesijske naknade od 
22.500,00 kuna (odnosno 0,5 kn/ m2 i 

- promjenjivi dio koncesijske naknade od 
0,30% prihoda ponuditelja, ostvarenog 
obavljanjem djelatnosti. 

 

     Početnu godišnju visinu koncesijske naknade 
na lokaciji Lukovo Šugarje čini: 
 

- stalni iznos koncesijske naknade od 
22.500,00 kuna (odnosno 0,5 kn/ m2 i 

- promjenjivi dio koncesijske naknade od 
0,30% prihoda ponuditelja, ostvarenog 
obavljanjem djelatnosti. 

 
IV. 

 
     Obavijest o namjeri davanja koncesije sastavni 
je dio ove Odluke i objavit će se u „Narodnim 
novinama“. 
 

V. 

     Davatelj koncesije ima pravo neprihvaćanja 
svih pristiglih ponuda. 
     Davatelj koncesije pridržava pravo, jednom 
godišnje, izmijeniti visinu stalnog dijela konce-
sijske naknade u svrhu usklañivanja naknade s 
godišnjom stopom inflacije. 
 

VI. 
 
     Ova Odluka stupa na snagu danom objave, a 
objavit će se u „Županijskom glasniku“ Ličko-
senjske županije. 
 
KLASA: 342-01/09-01/13 
UR.BROJ: 2125/1-01-09-07 
Gospić, 20. studenoga 2009. god. 
 

ŽUPANIJSKA SKUPŠTINA LIČKO-SENJSKE ŽUPANIJE 

 
Predsjednik Skupštine 

Petar Krmpotić, dipl.politolog, v.r. 
      _______________________________________________ 

 
     Na  temelju članka 19., članka 84. i 94. Statuta 
Ličko-senjske županije („Županijski glasnik“ br. 
11/09 i 13/09 – ispravak), Županijska skupština 
Ličko-senjske županije na IV. sjednici održanoj 20. 
studenoga 2009. godine, donijela je 
 

OO  DD  LL  UU  KK  UU  
 

I. 
 
     Ovom Odlukom sukladno članku 94. Statuta 
Ličko-senjske županije („Županijski glasnik“ br. 
11/09 i 13/09 – ispravak) usklañuju se odredbe: 
 

– U Odluci o osnivanju Županijske uprave 
za ceste Ličko-senjske županije („Župa-
nijski glasnik“ br. 3/097 i 21/05), članku 
18. i članku 21.b, alineji 1. riječi 
„Županijsko poglavarstvo“ zamjenjuju se 
riječju „Župan“ u odgovarajućem padežu. 

– U Odluci o osnivanju Razvojne agencije 
Ličko-senjske županije – LIRA-e za poti-
canje, provedbu i koordinaciju aktivnosti 
regionalnog razvoja u Ličko-senjskoj 
županiji („Županijski glasnik“ br. 3/98, 
5/98, 8/98, 19/08 i 20/08 – pročišćeni 
tekst), članku 7. stavku 3., članku 8., 
članku 18. stavku 2. i članku 21. riječi 
„Županijsko poglavarstvo“ zamjenjuju se 
riječju „Župan“ u odgovarajućem padežu. 

– U Odluci o osnivanju Županijskog savjeta 
za sigurnost prometa na cestama 
(„Županijski glasnik“ br. 12/00 i 1/03), 
članku 1. stavku 2., članku 3. i članku 5. 
riječi „Županijsko poglavarstvo“ zamje-
njuju se riječju „Župan“ u odgovarajućem 
padežu. 
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– U Programu unaprjeñenja lovstva na 
području Ličko-senjske županije („Župa-
nijski glasnik“ br. 2/08), točki XI., stavku 2. 
i 5. riječi „Županijsko poglavarstvo zamje-
njuju se riječju „Župan“ u odgovarajućem 
padežu. 

 
– U Odluci o uvjetima i postupku za davanje 

u zakup poslovnih prostora („Županijski 
glasnik“ br. 24/06), članku 4., članku 8., 
članku 13. stavku 1., članku 20., stavku 1. 
i članku 22. stavku 2. riječi „Županijsko 
poglavarstvo“ i „Poglavarstvo“ zamjenjuju 
se riječju „Župan“ u odgovarajućem 
padežu, a u članku 16. stavku 3. riječi 
„(„NN“ br. 174/04)“ brišu se. 

 
II. 

 
     Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od 
dana objave u „Županijskom glasniku“ Ličko-
senjske županije. 
 
KLASA: 023-01/09-01/18 
UR.BROJ: 2125/1-01-09-02 
Gospić, 20. studenoga 2009. god. 

 
ŽUPANIJSKA SKUPŠTINA LIČKO-SENJSKE ŽUPANIJE 

 
Predsjednik Skupštine 

Petar Krmpotić, dipl.politolog, v.r. 
     _____________________________________ 
 
     Na temelju točke 4. Plana intervencija kod 
iznenadnog onečišćenja mora („Narodne novine" 
br. 92/08), članka 19. i 84. Statuta Ličko-senjske 
županije („Županijski glasnik“ br. 11/09 i 13/09 - 
ispravak) i prethodnog mišljenja Ministarstva 
zaštite okoliša, prostornog ureñenja i graditeljstva, 
Županijska skupština Ličko-senjske županije na 
IV. sjednici održanoj 20. studenoga 2009. godine, 
donijela je 
 

PPLLAANN  IINNTTEERRVVEENNCCIIJJAA  
kkoodd  iizznneennaaddnniihh  oonneeččiiššććeennjjaa  mmoorraa  uu    

LLiiččkkoo--sseennjjsskkoojj  žžuuppaanniijjii  
 

1. OPĆE ODREDBE 
 

Članak 1. 
 
     Plan intervencija kod iznenadnih onečišćenja 
mora u Ličko-senjskoj županiji (u daljnjem tekstu: 
Plan intervencija) je dokument održivog razvitka i 
zaštite okoliša kojim se utvrñuju postupci i mjere 
za predviñanje, sprječavanje, ograničavanje, 
spremnost za reagiranje na iznenadna oneči-
šćenja mora i na izvanredne prirodne dogañaje u 

moru radi zaštite morskog okoliša, zdravlja ljudi i 
gospodarske uporabe mora. 
 

Članak 2. 
 
     Plan intervencija primjenjuje se kod iznena-
dnog onečišćenja mora uljem i/ili smjesom ulja 
razmjera manjeg od 2000 m³, te za manji opseg i 
jačinu iznenadnog prirodnog dogañaja u moru. 
 

Članak 3. 
 
     Plan intervencija se primjenjuje na morske 
prostore, dno i podmorje Republike Hrvatske koji 
obuhvaćaju pomorsko dobro, unutarnje morske 
vode i teritorijalno more u granicama Ličko- 
senjskoj županije (u daljnjem tekstu: Županije). 
 
     Karta područja obuhvata Plana intervencije 
prikazana je na karti br. 1. 
 

Članak 4. 
 
     Za potrebe primjene ovog Plana intervencije 
niže navedeni pojmovi imaju sljedeća značenja: 
 
     Stožer: zapovjedno tijelo odgovorno za prove-
dbu postupka prema nacionalnom Planu inter-
vencija za slučaj kada je količina onečišćenja 
uljem i/ili smjesom ulja veća od 2000 m³ ili 
onečišćenje može imati posljedice za cijeli obu-
hvat nacionalnog Plana intervencija (u daljnjem 
tekstu: Stožer). 
 
     Nacionalna središnjica za usklañivanje tra-
ganja i spašavanja na moru u Rijeci: tijelo 
nadležno za koordinaciju Stožera i Županijskih 
operativnih centara (u daljnjem tekstu ŽOC) za 
provedbu postupaka po nacionalnom Planu 
intervencija (u daljnjem tekstu: MRCC). 
 
     Izvanredni prirodni dogañaji u moru: priro-
dna pojava koja nastaje uslijed prekomjernog 
rasta broja odreñenih morskih organizama, kao 
što su alge, meduze i slično. 
 
R 

REMPEC: Regionalni centar za hitne inter-
vencije na moru Mediteranskih 
zemalja 

 
MARPOL:   Konvencija o sprječavanju oneči- 
                    šćenja mora svim tvarima koje 
                    potječu s brodova 

 
      EMSA:     Evropska agencija za pomorsku 

          sigurnost
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             Slika 1. Karta područja obuhvata Plana intervencija 
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2. SUBJEKTI ZA PROVEDBU PLANA 
    INTERVENCIJE 

 
Članak 5. 

 
     ŽOC je tijelo odgovorno, u okviru svojih ovlasti, 
za provedbu i mjere predviñanja, sprječavanja, 
ograničavanja, spremnosti za reagiranja po Planu 
intervencija i za operativno sudjelovanje prema 
odredbama nacionalnog Plana intervencija. 
 

Članak 6. 
 
     Sjedište ŽOC-a nalazi se u Lučkoj kapetaniji 
Senj (u daljnjem tekstu: LK Senj). 
     Poslove tajništva ŽOC-a obavlja Upravni odjel 
za graditeljstvo, zaštitu okoliša i prirode, te 
komunalno gospodarstvo (u daljnjem tekstu: 
Upravni odjel). 
 

Članak 7. 
 
     Članove i zamjenike članova ŽOC-a imenuje 
župan Ličko - senjske županije (u daljnjem tekstu: 
Župan) iz redova upravnih tijela županije nadle-
žnih za poslove zaštite mora i  zaštite okoliša, 
tijela državne uprave na regionalnoj razini 
nadležnih za poslove zaštite mora, zaštite okoliša, 
zaštite i spašavanja, unutarnjih poslova te iz 
redova znanstvenih i stručnih institucija. 
 

Članak 8. 
 
     Zapovjednik ŽOC-a je lučki kapetan LK Senj. 
     Zamjenik Zapovjednika ŽOC-a je predstavnik 
PU Ličko-senjske načelnik Odjela za granicu. 
     Uz zapovjedništvo ŽOC-a čine predstavnici: 
 

- Upravnog odjela za graditeljstvo, zaštitu 
okoliša i prirode te komunalno gospo-
darstvo, 

- Državne uprave za zaštitu i spašavanje  
– područni ured Gospić 

- Uprave za sigurnost plovidbe i zaštitu 
mora – LK Senj – ispostave Sveti Juraj i 

 Novalja, 
- PU Ličko-senjske – policijska postaja  

- Senj, 
- JU „Park prirode Velebit“ 

 
Članak 9. 

 
     ŽOC obavlja sljedeće zadatke: 

 

- provodi Plan intervencija, 
- provodi mjere sprječavanja onečišćenja 

mora, 
- procjenjuje opseg i jačinu onečišćenja 

mora, 

- obavještava Stožer o nastalim onečišće-
njima i poduzetim mjerama za sprječa-
vanje i reagiranje, 

- aktivira ljude, raspoloživu opremu i sre-
dstva s kopna, mora i zraka, 

- daje nalog ovlaštenim laboratorijima za 
uzorkovanje i analizu onečišćenja mora za 
vrijeme i nakon intervencije, 

- donosi odluke o načinu uklanjanja one-
čišćenja mora, 

- donosi odluke o uporabi disperzanata, uz 
pribavljeno mišljenje Stožera, 

- provodi motrenje onečišćenog područja, 
- donosi odluke o načinu i mjestu odlaganja 

prikupljenog otpada, 
- vodi dnevnik o tijeku djelovanja, priku-

pljanja dokaza i dokumenata za izradu 
konačnog izvješća, te izrañuje konačan 
obračun troškova, 

- izvješćuje javnost o nastalom onečišćenju 
mora i poduzetim interventnim mjerama, 

- izrañuje procjene sredstava za žurne 
intervencije, 

- izrañuje i dostavlja polugodišnja izvješća o 
praćenju stanja mora i izvršenim inter-
vencijama tajništvu Stožera, 

- izrañuje i dostavlja godišnja izvješća 
Skupštini županije i tajništvu Stožera, 

- izrañuje i dostavlja godišnji program rada 
Skupštini županije i tajništvu Stožera, 

- izrañuje prijedlog financijskog plana za 
provedbu Plana intervencija, 

- izrañuje procjene rizika i osjetljivosti po-
dručja primjene Plana intervencija, 

- predlaže izmjene i dopune Plana inter-
vencija, 

- ažurira priloge Plana intervencija, 
- operativno djeluje prema nacionalnom 

Planu intervencija. 
 

Članak 10. 
 
     Ako onečišćenje ugrožava ili može ugroziti 
okoliš, zdravlje ljudi ili gospodarsku uporabu mora 
u području djelovanja dva ili više ŽOC-eva (ŽOC 
Ličko-senjske županije, ŽOC Istarske županije, 
ŽOC Primorsko-goranske županije ili ŽOC Zadar-
ske županije), ili prelazi mogućnost djelovanja 
jednog od navedenih ŽOC-eva, koordinativno 
djelovanje preuzima MRCC u suradnji s ŽOC-om 
Primorsko-goranske županije. 
     Za slučaj iz stavka 1. ovog članka ŽOC-a 
Primorsko-goranske županije preuzima operativno 
djelovanje za područje Ličko-senjske, Istarske, 
Primorsko-goranske i Zadarske županije. 
     Aktiviranje MRCC-a i ŽOC-a prikazano je na 
shemi br.1. 
 

Članak 11. 
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     Kada je količina onečišćenja uljem i/ili smjesom 
ulja veća od 2000 m³, zapovjedno djelovanje 
preuzima Stožer, a koordinativno djelovanje 
MRCC u suradnji s ovim ŽOC-om. 
     Aktiviranje Stožera, MRCC-a i ŽOC-a prikaza-
no je na shemi br.1. iz članka 10. ovog Plana. 
 

Članak 12. 
 
     U provedbi Plana intervencija sudjeluju stručno 
i tehnički osposobljene pravne i fizičke osobe za 
otklanjanje posljedica nastalih u slučajevima 
iznenadnih onečišćenja mora, registrirane prema 
posebnim propisima koje imaju dozvolu za 
gospodarenje opasnim otpadom i suglasnost za 
praćenje stanja morskog okoliša. 
     ŽOC može zatražiti stručne savjete podrške od 
drugih institucija, organizacija te pravnih osoba i 
stručnjaka s popisa koji se nalazi u zapovjedništvu 
i tajništvu ŽOC-a. 
 

Članak 13. 
 
     Za uklanjanje onečišćenja mora i onečišćenja 
na obali nastalog uslijed onečišćenja mora 
uključuje se i civilna zaštita Ličko-senjske 
županije, a po potrebi mogu se uključiti i volonteri. 

 
3.   POSTUPCI ZA PREDVIðANJE I MJERE 

ZA SPRJEČAVANJE I GRANIČAVANJE 
ONEČIŠĆENJA MORA 

 
Članak 14. 

 
     Postupci za predviñanje u granicama Ličko-
senjske županije obuhvaćaju: 

 

- praćenje stanja morskog okoliša, 
- proglašavanje i upravljanje posebno osje-

tljivim područjima mora, 
- osiguranje sustava za nadzor pomorskog 

prometa, 
- osiguranje tehničkih sredstava i službi za 

provedbu mjera sprječavanja i ograniča-
vanja onečišćenja mora, 

-  procjenu rizika i osjetljivosti područja 
djelovanja Plana intervencija. 

 
Članak 15. 

 
     Praćenje stanja morskog okoliša obavlja se: 

 

- planiranjem redovitih ophodnji područjem 
djelovanja Plana intervencija plovilima 
(brodovima čistačima mora, plovilima 
lučkih kapetanija i pomorske policije), 
zrakoplovima, radarima i satelitima, 

- uzorkovanjem i analizom morske vode na 
području djelovanja Plana intervencija, 

- izvješćivanjem javnosti. 

Članak 16. 
 
     Za potrebe Plana intervencije u suradnji s 
MRCC-om koriste se sljedeći sustavi za nadzor 
pomorskog prometa: Sustav obveznog javljanja 
brodova u Jadranskom moru (u daljnjem tekstu 
ADRIREP) i Automatski identifikacijski sustav (u 
daljnjem tekstu AIS). 
 

Članak 17. 
 
     Za provedbu postupka predviñanja i provedbu 
mjera sprječavanja i ograničavanja onečišćenja 
mora osiguravaju se tehnička sredstva i službe: 

 

- radio-komunikacijska mreža na moru 
(MRCC, lučke kapetanije s ispostavama i 
obalne radiopostaje), 

- meteorološka služba (Državni hidrometeo-
rološki zavod, Pomorski hidro-meteoro-
loški ured Rijeka), 

- služba praćenja strujanja mora (Hrvatski 
hidrografski institut), 

- služba traganja i spašavanja na moru 
(MRCC), 

- informacijski sustav za upravljanje prom-
etom plovnih objekata (MRCC), 

- plovila, oprema i osoblje za reagiranje u 
slučaju pomoći brodu u nevolji, oneči-
šćenja mora i požara na moru (pravne 
osobe i fizičke osobe obrtnici, vatrogasne 
postrojbe), 

- prihvatni ureñaj na obali za otpad s 
brodova (županijske lučke uprave), 

- prihvatni ureñaj za prikupljanje otpada s 
mora i obale (ŽOC u suradnji s nadležnim 
županijskim tijelima te pravnim osobama i 
fizičkim osobama obrtnicima), 

- osoblje za čišćenje onečišćenja obale 
(pravne osobe i fizičke osobe obrtnici, 
postrojbe civilne zaštite te po potrebi 
volonteri), 

- interventne medicinske službe za pruža-
nje prve pomoći i zbrinjavanje nestalih, 

- nadležne službe za osiguranje područja 
(na moru i/ili obali) gdje je došlo do 
onečišćenja, zabranu ribolova te zabranu 
kretanja i djelovanja neovlaštenim oso-
bama u tim morskim područjima (LK Senj i 
Policijska uprava Ličko-senjske županije).  

 
Članak 18. 

 
     Procjena rizika i osjetljivosti područja djelova-
nja Plana intervencija obuhvaća: 

 

- odreñivanje područja većeg rizika za oneči-
šćenje mora (plovni putovi tankera, terminali, 
luke, sidrišta obalne instalacije i podmorski 
cjevovodi, potencijalni izvori iznenadnog 
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onečišćenja mora, platforme, potonuli brodovi 
i zrakoplovi u podmorju itd.), 

- procijenjene količine mogućeg ispuštanja ulja 
i/ili smjese ulja i opasnih i štetnih tvari i njihov 
utjecaj na posebno osjetljiva područja, 

- odreñivanje broja i frekvencije uplovljavanja 
brodova koji prevoze ulje i/ili smjese ulja i 
opasne i štetne tvari, njihovu nosivost te 
gustoću prometa ostalih brodova, 

- analize oceanografskih, hidrografskih i mete-
oroloških podataka, 

- prikaz zabilježenih onečišćenja mora uljem 
i/ili smjesom ulja, opasnim i štetnim tvarima, 

- ekonomsku valorizaciju mogućeg onečišće-
nja mora. 

 

     Procjena osjetljivosti područja obuhvaća: 
 

- odreñivanje tipa morske obale (šljunčana, 
pjeskovita, kamenita i drugo), 

- prikaz zaštićenih prirodnih vrijednosti, 
- prikaz materijalnih dobara podložnih riziku 

(gospodarski objekti na obali i moru, spor-
tsko-rekreacijska područja, turističke zone, 
ribolovna područja, zone marikulture, podru-
čja kulturnih dobara i drugo), 

- popis mogućih mjesta zakloništa prema 
Planu prihvata broda u nevolji. 

 

     Procjena osjetljivosti područja prikazuje se u GIS-
u. 

 
Članak 19. 

 
     Mjere sprječavanja i ograničavanja obuhvaća-
ju: utvrñivanje, smanjivanje i uklanjanje opasnosti 
od onečišćenja mora. 

 
Članak 20. 

 
     U cilju utvrñivanja opasnosti koriste se podaci 
ADRIREP-a, AIS-a i po potrebi dostavljaju Zapo-
vjedniku ŽOC-a podatke o: 

 

- plovnim objektima koji prevoze ulje i/ili 
druge opasne i štetne tvari i 

- pomorskim objektima koji predstavljaju 
opasnost u pogledu onečišćenja mora iz 
bilo kojeg drugog razloga. 

 

Za komunikaciju u slučaju onečišćenja koristi 
se VHF kanal 16, 10. 

 
Članak 21. 

 
     U cilju smanjivanja i uklanjanja opasnosti od 
onečišćenja mora poduzimaju se sljedeće mjere: 
 

- stavljanje u stanje pripravnosti tegljača ili 
plovila s dostatnim kapacitetom tegljenja i 
sposobnosti pružanja ostale vrste pomoći 
prijavljenom pomorskom objektu, a sukla-

dno ugovoru o poslovno tehničkoj sura-
dnji, 

- stavljanje u stanje pripravnosti brodova 
čistača, prikladne opreme i osoblja za 
reagiranje u slučaju onečišćenja, a 
sukladno ugovoru o poslovno tehničkoj 
suradnji, 

- stavljanje Civilne zaštite u stanje pripra-
vnosti, 

- stavljanje u stanje pripravnosti službe za 
vatrogastvo, hitne medicinske pomoći, 
Gorske službe spašavanja, 

- aktiviranje Crvenog križa za smještaj 
posade kod napuštanja broda, 

- poduzimanje drugih mjera primjerenih 
zamijećenoj opasnosti od onečišćenja. 

      
     Poduzimanje mjera za smanjenje i uklanjanje 
opasnosti od onečišćenja mora nalaže Zapo-
vjednik ŽOC-a. 
 

4. POSTUPCI I MJERE REAGIRANJA ZA 
SMANJENJE ŠTETA U MORSKOM 
OKOLIŠU 
 

Članak 22. 
 

     Tko prouzroči ili primijeti onečišćenje mora ili 
nezgodu koja može prouzročiti onečišćenje mora, 
dužan je odmah o tome obavijestiti Lučku 
kapetaniju Senj ili njene ispostave i/ili županijski 
centar 112. 

Članak 23. 

     Po primitku izvješća o nezgodi, radi utvrñivanja 
opsega i vrste onečišćenja i procjene situacije, 
zapovjednik ŽOC-a osigurava izviñanje i praćenje 
kretanja onečišćenja na površini mora zrakoplo-
vom ili helikopterom. 
     Prikupljeni i obrañeni podaci o onečišćenju 
mora, odnosno nezgodi koja može prouzročiti 
onečišćenje mora unose se u Obrazac IN. 

 
Članak 24. 

 
     Procjena situacije utvrñuje se temeljem 
sljedećih kriterija: 

 

- položaja na kojem je došlo do nezgode, 
- vrste onečišćujuće tvari, 
- količine onečišćujuće tvari koja je ispu-

štena i/ili može biti ispuštena, 
- meteorološki podaci (smjer i snaga vjetra, 

stanje mora i morske mijene, temperatura 
mora i dr.) i podaci o morskim strujama, 

- kretanja onečišćujuće tvari, 
- stupnja opasnosti za ljudski život i/ili 

potencijalne opasnosti za zdravlje, 
- opasnosti od požara/eksplozije, 
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- opsega moguće štete za prirodna dobra, 
- opsega moguće štete za materijalna 

dobra. 
 

Članak 25. 
 
     Kada količina onečišćenja iznosi do 2000 m³ 
ulja ili smjese ulja i onečišćenje ugrožava ili može 
ugroziti područje Županije, Zapovjednik ŽOC-a 
aktivira djelovanje po županijskom planu interven-
cija na temelju utvrñenog stanja.                           
     Shema tijeka obavješćivanja i postupak u 
slučaju onečišćenja uljem i/ili smjesom ulja dani su 
u Prilogu 1. Plana intervencija. 

 
Članak 26. 

 
     Ako onečišćenje ugrožava ili može ugroziti 
područja ovlasti više županija (Ličko-senjska 
županija, Zadarska županija, Primorsko – goran-
ska županija, Istarska županija) ili ako onečišćenje 
prelazi mogućnost djelovanja jednog ŽOC-a, 
Zapovjednik ŽOC-a podnosi pisani zahtjev 
zapovjedniku Stožera da MRCC preuzme 
koordinaciju po Planu intervencija.  
     Ako količina onečišćenja iznosi više od 2000 
m³ ulja ili onečišćenje može imati posljedice za 
cijeli obuhvat Plana intervencija, Zapovjednik 
ŽOC-a podnosi pisani zahtjev zapovjedniku Stože-
ra o aktiviranju djelovanja po Planu intervencija. 
 

Članak 27. 
 
     Angažiranje opreme i tehničkih/materijalnih 
sredstava nalaže Zapovjednik ŽOC-a ovisno o 
opsegu onečišćenja mora. 
 

Članak 28. 
 
     Svi pisani dokumenti u vezi s djelovanjem po 
županijskim planovima intervencija, aktiviranjem 
Plana intervencija te informiranje i traženje pomoći 
od drugih država čuva se u  ŽOC-u 5 godina. 
 

Članak 29. 
 
     Zapovjednik ŽOC-a izdaje upozorenje putem 
lokalnih i nacionalnih medija o zabrani ribarenja i 
kretanja/plovidbe onečišćenim područjem te u 
suradnji s LK Senj i Policijskom upravom Ličko- 
senjskom poduzima mjere za osiguranje oneči-
šćenog područja. 
 
     5.   PROVEDBA INTERVENTNIH MJERA U 
           IZVANREDNIM SLUČAJEVIMA 
          ONEČIŠĆENJA MORA 
 
     5.1. Postupak u slučaju izlijevanja ulja i/ili 

smjese ulja 
 

Članak 30. 
 
     Zapovjednik  ŽOC-a, ovisno o količini izlivenog 
ulja i/ili smjese ulja, odlučuje o načinu izviñanja i 
praćenja kretanja ulja i/ili smjesa ulja na površini 
mora, odnosno morskoj obali. Izviñanje se obavlja 
iz zraka, a ako to nije moguće, korištenjem plovnih 
objekata. 
 

Članak 31. 
 
     Zapovjednik  ŽOC-a dužan je provesti mjere 
odnosno zatražiti provoñenje mjera od drugih 
nadležnih tijela radi: 

 

- osiguranja onečišćenog područja od neo-
vlaštenog pristupa i djelovanja, 

- osiguranja nesmetanog uzorkovanja mor-
ske vode koja nije tretirana disperzantima 
i po potrebi praćenje kakvoće zraka, 

- zabrana izlova ribe u onečišćenom 
području, 

- zabrane plovidbe onečišćenim područjem. 
 

Članak 32. 
 
     Prilikom očevida na mjestu onečišćenja na 
površini mora predstavnik ovlaštenog laboratorija 
provodi uzorkovanje morske vode na onečišće-
nom području, uz poduzimanje mjera osobne 
zaštite i uz nazočnost inspektora nadležne lučke 
kapetanije. 
     Na temelju podataka dobivenih izviñanjem, 
procjenom situacije i očevidom, te na temelju 
meteoroloških podataka, podataka o morskim 
strujama, karakteristikama i opsegu izlivenog ulja 
i/ili smjesa ulja, Zapovjednik ŽOC-a donosi odluku 
o poduzimanju potrebnih mjera za uklanjanje 
onečišćenja mora. 

 
Članak 33. 

 
     Zapovjednik ŽOC-a  planira uklanjanje ulja i/ili 
smjese ulja,  sljedećim redoslijedom: 

 

- uklanjanje izvora onečišćenja, 
- sprječavanje širenja ulja i/ili smjese ulja, 
- sakupljanje izlivenog ulja i/ili smjese ulja, 
- kemijsku obradu (uporaba disperzanata) 

izlivenog ulja i/ili smjese ulja po potrebi, 
- uklanjanje onečišćenja morske obale, 
- zbrinjavanje sakupljenog opasnog otpada. 

 

     Pravne osobe i fizičke osobe obrtnici koje 
obavljaju poslove iz stavka 1. moraju imati dozvolu 
za gospodarenje opasnim otpadom. 
     Popis ulja prema Prilogu I. MARPOL 
Konvencije dan je u Prilogu II. Plana intervencija. 
 

Članak 34. 
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     Ako se onečišćenje uljem i/ili smjesom ulja ne 
može ukloniti mehaničkim putem, Zapovjednik 
ŽOC-a , uz pribavljeno mišljenje Stožera, donosi 
odluku o upotrebi disperzanata vodeći računa o 
postojećim okolnostima (vrsta ulja, hidrometeo-
rološki uvjeti, raspoloživost materijala i osoblja i 
sl.) 
     Disperzanti se mogu upotrijebiti sukladno she-
mi upotrebe disperzanata. 
     Shema upotrebe disperzanata dana je u 
Prilogu III. Plana intervencija, Popis disperzanata 
koji se mogu koristiti u Republici Hrvatskoj i 
državama članicama Europske unije dan je u 
Prilogu IV. Plana intervencija. 
 

Članak 35. 
 

     Upotreba disperzanata nije dozvoljena u: 
 

- zaštićenim područjima prirode čiji se popis 
nalazi u Prilogu V. točki 1. Plana inter-
vencija, 

- u zonama uzgajališta marikulture navede-
nim u Prilogu VI. Plana intervencija, 

- zonama mriješćenja, 
- područjima gdje je moguć povrat morske 

vode u vodotoke prilikom utjecaja morskih 
mijena, vjetrova ili sniženih vodostaja u 
vodotocima. 

 
Članak 36. 

 
     U slučaju onečišćenja morske obale uljem i/ili 
smjesom ulja, Zapovjednik ŽOC-a odlučuje o 
načinu i opsegu djelovanja vodeći računa o: 

 

- karakteristikama i vrsti morske obale, 
- osjetljivosti ekosustava i biološkim kara-

kteristikama teritorija, 
- vrsti i količini ulja i/ili smjese ulja na 

morskoj obali, 
- godišnjem dobu i hidrometeorološkim 

uvjetima, 
- izgrañenoj infrastrukturi na obali i mogu-

ćnosti odlaganja prikupljanog opasnog 
otpada, 

- vremenu proteklom od incidenta izlijeva-
nja onečišćujuće tvari u more, 

- mogućim štetama u okolišu i gospodar-
skim štetama na morskoj obali u slučaju 
kemijskog načina uklanjanja ulja i/ili 
smjese ulja. 

 
Članak 37. 

 

     Prije nego se pristupi čišćenju onečišćene 
morske obale, poduzimaju se sljedeće pripremne 
aktivnosti: 

 
- uklanjanje izvora onečišćenja, 

- sprječavanje daljnjeg širenja onečišćenja 
mora, 

- osiguravanje maksimalne zaštite svih su-
dionika u uklanjanju onečišćenja, 

- pripremanje područja na obali za inter-
venciju, 

- formiranje interventnih timova i organizi-
ranje poslova čišćenja obale, 

- osiguravanje prijevoznih sredstava za 
osoblje, tehniku i odvoz skupljenog opa-
snog otpada, 

- po potrebi osiguravanje smještaja i 
prehrane za angažirano osoblje, 

- odreñivanje privremenog i konačnog mje-
sta za odlaganje skupljenog opasnog 
otpada sukladno posebnim propisima o 
zaštiti okoliša. 

 
Članak 38. 

 
     Ovisno o tipu morske obale (kamenita, šljunko-
vita i pješčana) primjenjuju se odgovarajuće meto-
de čišćenja. 
     Ukoliko zapovjednik ŽOC-a ocijeni da daljnje 
čišćenje nije učinkovito o tome obavješćuje zapo-
vjednika Stožera koji donosi odluku o prekidu 
radova uklanjanja onečišćenja morske obale. 
 

5.2.   Postupak u slučaju izvanrednog 
prirodnog dogañaja u moru 

 
Članak 39. 

 
     Za uklanjanje onečišćenja prouzrokovanog 
izvanrednim prirodnim dogañajem u moru primje-
njuje se postupak kao kod izlijevanja ulja i/ili 
smjese ulja. 

 
Članak 40. 

 
     Ovisno o opsegu onečišćenja mora odreñuje 
se redoslijed područja za početak akcije. U slučaju 
onečišćenja morske obale potrebno je provesti 
pripremne aktivnosti i aktivnosti uklanjanja 
skupljenog otpada u skladu s postupanjem kod 
ispuštanja ulja i/ili smjese ulja. 
 

Članak 41. 
 
     U slučaju procjene Zapovjednika ŽOC-a o 
potrebi stalnog izviñanja ugroženog područja, 
izviñanje se obavlja: 
 

- s obale, 
- iz zraka, 
- s površine mora, 
- ispod površine mora. 

 
Članak 42. 
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     Poslove uklanjanja onečišćenja prouzročenog 
izvanrednim prirodnim dogañajem obavlja se uz 
nadzor nadležnih znanstvene ustanova koje 
odredi ŽOC. 
 

Članak 43. 
 
     Ovisno o opsegu onečišćenja mora, zapovje-
dnik ŽOC-a odreñuje redoslijed područja za 
početak akcije. 
 
     5.3. Područja prednosti u provedbi plana 

intervencija 
 

Članak 44. 
 
     Prednost u provedbi ovog Plana intervencija 
imaju zaštićena područja mora i uzgajališta 
marikulture iz priloga V. i VI., zone mriješćenja i 
podvodni arheološki lokaliteti prema registru 
kulturnih dobara. 
 
     5.4.   Prestanak djelovanja po planu 
              intervencija 
 

Članak 45. 
 
     Zapovjednik ŽOC-a donosi odluku o prestanku 
djelovanja po Planu intervencija: 
 

- kada su mjera djelovanja po Planu inter-
vencija obavljena te prestala ugroza 
morskog okoliša, 

- kada očekivani rezultati mjera postupanja 
po Planu intervencija mogu biti štetniji od 
samog onečišćenja mora. 

 

Članak 46. 
 
     Nakon prestanka djelovanja po Planu interven-
cija, cjelokupno osoblje koje je sudjelovalo u 
operacijama reagiranja potrebno je dekonta-
minirati, opremu i druga sredstva očistiti i 
servisirati te zajedno s neuporabljenim proizvo-
dima i drugim sredstvima vratiti u skladišta. 
 
     5.5.   Dokumentacija o djelovanju po planu  
              intervencija 
 

Članak 47. 
 
     Zapovjednik ŽOC-a odnosno osoba koju 
zapovjednik zaduži, odgovorna je za voñenje 
dnevnika o tijeku djelovanja. 
 

Članak 48. 
 
     Dnevnik o tijeku djelovanja je dokument o 
provedenim operacijama reagiranja i koristi se za 
izradu konačnog izvješća i podnošenja zahtijeva 

za povrat financijskih sredstava po poznatom 
počinitelju. 
 

Članak 49. 
 
     Dnevnik o tijeku djelovanja sadrži: 

 

- podatke o poduzetim akcijama (mjesto, 
vrijeme, svrha), 

- podatke o opremi koja se koristi tijekom 
akcije, 

- podatke o angažiranim tehničkim sredstvi-
ma (vrsta, količina, svrha), 

- osobne podatke i broj angažiranog osoblja 
te vremenu angažiranja, 

- ostale podatke relevantne u odgovoru na 
nezgodu. 

 
Članak 50. 

 
     Zapovjednik ŽOC-a po završetku djelovanja na 
temelju podataka iz dnevnika o tijeku djelovanja 
izrañuju konačno izvješće uz obračun troškova te 
ga zajedno s dnevnikom o tijeku djelovanja 
podnose zapovjedniku Stožera i Županu 
 
     6.  IZOBRAZBA I VJEŽBE 
 

Članak 51. 
 
     Sve osobe odreñene za sudjelovanje u Planu 
intervencija moraju biti stručno osposobljene za 
njegovu provedbu. Izobrazba se obavlja na 
tečajevima i pokaznim vježbama na nacionalnoj i 
regionalnoj razini koje organizira ŽOC, te na 
meñunarodnoj razini koje se organiziraju kroz 
provedbu Subregionalnog plana ili od strane 
meñunarodnih organizacija (REMPEC, EMSA i 
dr.). 
 

Članak 52. 
 
     Ciljevi tečajeva i vježbi su: 
 

- unaprjeñenje suradnje i usklañivanja ope-
rativnog osoblja, a osobito interventnih 
ekipa, 

- provjera zapovjednog ustroja planova 
intervencija, 

- postizanje zadovoljavajuće razine priopća-
vanja osobito meñu interventnim ekipama 
koje sudjeluju u mjerama zajedničkog 
postupanja, 

- provjera opreme i stjecanje iskustva u 
rukovanju s opremom, proizvodima i 
drugim sredstvima u mjerama postupanja, 

- stjecanje iskustva kroz zajednički rad na 
meñunarodnom nivou, 

- izobrazba zapovjednog kadra, članova  
ŽOC-a o procesu donošenja odluka i 
zapovijedanja te drugim općim pitanjima, 
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- analiza postupanja u slučajevima aktivi-
ranja Plana intervencija i županijskih pla-
nova intervencija s naglaskom na postu-
panja pojedinih subjekata. 

 
Članak 53. 

 
     Pokazna vježba sastoji se od: 
 

- provjere sustava priopćavanja, 
- vježbe provjere spremnosti u provoñenju 

djelovanja čišćenja mora i obale, te 
prosljeñivanja informacija medijima, 

- analize provedene pokazne vježbe. 
 

Članak 54. 
 
     Vježba provjere sustava priopćavanja provodi 
se jednom godišnje. U godini kada se provodi 
nacionalna pokazna vježba, ne provode se vježbe 
ŽOC-a. 
 
     7. DOKUMENTACIJA 
 

Članak 55. 
 
     U tajništvu ŽOC-a čuvaju se slijedeći popisi:  
 

- popis članova ŽOC-a, 
- popis pravnih i fizičkih osoba stručno i 

tehnički osposobljenih za otklanjanje po-
slijedica nastalih u slučajevima iznenadnih 
onečišćenja, te njihove opreme i sred-
stava, 

- popis institucija, organizacija te pravnih 
osoba i stručnjaka za davanje stručnih 
savjeta podrške ŽOC-a,  

- popis tijela (uz njihove adrese) kojima se 
dostavlja obavijest o onečišćenju mora ili 
nezgodi koja može prouzročiti onečišćenje 
mora, 

- popis raspoloživih zrakoplova i helikoptera 
za izviñanje,  

- popis ukupne opreme i sredstava sa 
utvrñenim lokacijama i količinama opreme 
i sredstava u vlasništvu Županije te u 
vlasništvu pravnih osoba i fizičkih obrtnika 
koje sudjeluju ili mogu sudjelovati u 
intervenciji po pozivu ŽOC-a,  

- popis podvodnih arheoloških lokaliteta 
prema registru kulturnih dobara,  

 
     8.   FINANCIRANJE 
 

Članak 56. 
 
     Plan intervencija financira se iz: 
 

- proračuna Ličko senjske županije,  

- proračuna priobalnih jedinica lokalne samo-
uprave na području Ličko senjske županije, 

- naknada za troškove od onečišćenja po 
poznatom onečišćivaču. 

 
Članak 57. 

 
     Iz proračuna županije financiraju se: 
 

- troškovi administrativnih poslova i logisti-
čke potpore ŽOC-a, 

- troškovi izobrazbe na regionalnoj razini, 
- procjena rizika i osjetljivosti na području 

primjene županijskog plana intervencija 
uključujući izradu karata osjetljivosti, 

- troškovi snimanja stanja i kartiranja poto-
nulih brodica, izrada sanacijskih projekata 
i sanacija kod iznenadnih onečišćenja 
mora, 

- troškovi dijela hladnog pogona i održa-
vanja brodova čistača mora, osnovne 
opreme i sredstava ŽOC-a za provedbu 
županijskog plana intervencija, 

- troškovi provedbe mjera reagiranja kod 
iznenadnih onečišćenja u slučaju žurnog 
djelovanja ili u slučaju nepoznatog 
onečišćivača. 

 

     Po odluci predstavničkog tijela Županije iz 
sredstava proračuna priobalnih jedinica lokalne 
samouprave financira se dio troškova za otkla-
njanje opasnosti od onečišćenja te žurno provo-
ñenje mjera kod iznenadnog onečišćenja mora.  
 

Članak 58. 
 
     Financijska sredstva za provoñenje mjera 
reagiranja kod iznenadnih onečišćenja u slučaju 
žurnog djelovanja, kada je onečišćivač poznat, 
osigurava sam onečišćivač. 
     Troškovi iz stavka 1. ovog članka obuhvaćaju: 
 

- troškovi zaštitnih mjera koje su poduzete 
sa svrhom da se spriječi ili umanji gubitak 
ili šteta prouzročena onečišćenjem, 

- troškove procjene onečišćenja, 
- troškove uzorkovanja i analize mora i po 

potrebi zraka uslijed onečišćenja, 
- troškove razumnih mjera koje su stvarno 

poduzete ili će se poduzeti za ponovno 
uspostavljanje ili nadomještanje prijašnjeg 
stanja morskog okoliša, 

- naknadu troškova koji se mogu odrediti za 
štetu nastalu na zaštićenim prirodnim 
vrijednostima, 

- naknadu za oštećenje imovine subjekata 
u provedbi Plana intervencija. 

 

     Zahtjev za naknadu štete zbog onečišćenja 
morskog okoliša koju prouzroči plovni objekt koji 
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prevozi ulje ili smjesu ulja, podnosi se protiv 
vlasnika broda, sukladno posebnim propisima.    
 

Članak 59. 
 
     Sredstva za troškove provedbe mjera reagi-
ranja kod  žurnog djelovanja otklanjanja opasnosti 
od onečišćenja mora, kada ista onečišćivač ne 
može osigurati ili je nepoznat, osiguravaju se u 
proračunu Županije i proračunima priobalnih 
jedinica lokalne samouprave sa područja Žu-
panije. 
 

Članak 60. 
 
     Sredstva iz članka 57. ovog Plana osiguravaju 
se iz dijela proračuna sa pozicije financijskih 
rashoda za zaštitu okoliša - razdjel broj 6 
Upravnog odjela za graditeljstvo, zaštitu okoliša, 
prirode te komunalno gospodarstvo. 
 
     9. INFORMIRANJE JAVNOSTI 
 

Članak 61. 
 
     Zapovjednik ŽOC-a, odnosno osoba koju zapo-
vjednik zaduži informira javnost o pojavi one-
čišćenja mora, kao i o poduzetim radnjama 
čišćenja i sprječavanja daljnjeg onečišćenja mora. 
Informiranje javnosti o onečišćenju obavlja se 
dnevno na osnovi tiskovnih konferencija i izjava za 
medije putem javnih glasila i ostalih medija. 
 
     10. PRIJELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE 
 

Članak 62. 
 

     Do donošenja županijskog plana intervencija 
na odgovarajući način se primjenjuju odredbe 
Plana intervencija („Narodne novine“, broj 92/08). 
     Župan će putem nadležnog tijela u Županiji 
osigurati izradu procjene rizika i osjetljivosti 
morskog okoliša od onečišćenja za područje 
primjene županijskog plana intervencija u roku 
jedne godine od dana donošenja Plana inter-
vencija. 
 

Članak 63. 
 
     Stupanjem na snagu ovog Plana intervencija 
prestaje važiti Plan intervencija kod iznenadnog 
onečišćenja mora na području Ličko-senjske 
županije („Županijski glasnik“ broj 3/05). 
 

Članak 64. 
 
     Prilozi I., II., III., IV., V., VI. i VII. te Obrasci IN i 
PRS s odgovarajućim sadržajem tiskani su uz 
Plan intervencija i njegov su sastavni dio. 
     Plan će biti objavljen na web stranici Županije, 
www.licko-senjska.hr. 
 

Članak 65. 
 
     Ovaj Plan intervencija stupa na snagu osmog 
dana od dana objave u „Županijskom glasniku“ 
Ličko-senjske županije.  
 
KLASA: 325-01/09-01/13 
UR.BROJ: 2125/1-01-09-04 
Gospić, 20. studenoga 2009. god. 
 

ŽUPANIJSKA SKUPŠTINA LIČKO-SENJSKE ŽUPANIJE 
 

Predsjednik Skupštine 
Petar Krmpotić, dipl.politolog, v.r.
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 PRILOG  I
Shema tijeka obavješćivanja po Planu intervencija i djelovanja kod onečišćenja uljem i/ili
smjesom ulja

DA

NE

NE

DA NE

DA

NE

DA

DA NE

NE

DA

NE

DA

NE NE

NE

DA DA

PRIJAVA NEZGODE
(112,9155,92)

Uzimanje i provjera
podataka (MMPI/MRCC)

Ugroženi ljudski 
životi?

Obavješćivanje Županijskog centra 
112,Obalne straže i tijela državne 
uprave (MMPI,MUP,MZOPUG)

Spašavanje ljudskih života 
(MMPI/MRCC,MUP,DUZS,Obalna 
straža)

Izlijevanje ulja, 
opasnih i štetnih 
tvari ili izvanred. 

ZAVRŠETAK
AKTIVNOSTI

Spašavanje
završeno?

-UTVRðIVANJE OPASNOGA ONEČIŠĆENJA (Zapovjednik ŽOC-a,MMPI)
-ODLUKA O NADLEŽNOSTI NAD PROVOðENJEM
-OSIGURANJE PODRUČJA (MUP)
-UZIMANJE UZORAKA (MMPI,ovlašteni labaratorij)
-ZAUSTAVLJANJE IZLIJEVANJA ULJA (MMPI)

Izlijevanje
zaustavljeno?

Uklanjanje izvora:
TEGLJENJE ILI POTAPANJE 
(MMPI)

Sprječavanje širenja ulja pomoću 
brana,te mehaničko prikupljanje ulja 
(MMPI/MZOPUG i dr.)

 Izvor 
uklonjen?

Zaustavljeno 
širenje ulja?

UPOTREBA
DISPERZANATA

Mehaničko prikupljanje i odlaganje 
ulja (MMPI/MZOPUG i dr.)

Disperzanti 
upotrebljeni?

Ulje prikupljeno i 
zbrinuto?

Upotreba disp. 
uspješna?

ZAVRŠETAK 
AKTIVNOSTI
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PRILOG II 
 

Popis ulja prema Prilogu I. MARPOL Konvencije 
Asfaltni rastvori (Asphalt solutions) 
Komponente za miješanje (Blending stocks) 
Roofers flux (Roofer flux) 
Ostaci (Straight run residue) 
Ulja 
Pročišćena (Clarified) 
Sirova nafta (Crude oil) 
Mješavine koje sadrže sirovu naftu (Mixtures containing crude oil) 
Dizelsko ulje (Disel oil) 
Tekuće gorivo br. 4. (Fuel oil no.4) 
Tekuće gorivo br. 5. (Fuel oil no.5) 
Tekuće gorivo br. 6. (Fuel oil no.6) 
Ostatak tekućeg goriva (Residual fuel oil) 
Ulje za cestovna vozila (Road oil) 
Ulje za transformatore (Transformer oil) 
Aromatično ulje (isključujući biljno ulje) (Aromatic oils excluding vegetable oil) 
Maziva ulja i komponente za miješanje (Lubricating oils and blending stocks) 
Mineralno ulje (Mineral oil) 
Motorno ulje (Motor oil) 
Penetrirajuće ulje (Penetrating oil) 
Osovinsko ulje ili vretensko ulje (Spindle oil) 
Turbinsko ulje (Turbine oil) 
Destilati 
Straignt Run (Straight Run) 
Flashed feed mješavine (Flashed feed stocks) 
Plinsko ulje 
Krakirano (Cracked) 
Benzinske mješavine za otapanje 
Alkilatno gorivo (Alkylates fuel) 
Reformates (Reformates) 
Polimerno gorivo (Polymer-fuel) 
Benzini 
Laki benzin (prirodni) (Casing head – netural) 
Benzin za vozila (Automotive) 
Benzin za avione (Aviation) 
Straight Run (Straight Run) 
Tekuće gorivo br. 1 – kerozin (Fuel no. 1 – kerosene) 
Tekuće gorivo br. 1 – D (Fuel no. 1 – D) 
Tekuće gorivo br. 2 (Fuel no. 2) 
Tekuće gorivo br. 2 – D (Fuel no. 2 – D) 
Goriva za mlazne avione 
JP-1-kerozin (JP-1 kerosene) 
JP-3 (JP-3) 
JP-4 (JP-4) 
JP-5 teški kerozin (JP-5 kerosene, heavy) 
Gorivo za plinske turbine (Turbo fuel) 
Kerozin (Kerosene) 
Mineralni špirit (Mineral spirit) 
Nafta 
Otapala (Solvent) 
Petrolej (petroleum) 
Hearcut destilirano ulje (Hearcut distillate oil) 
*Ovaj popis ulja ne treba smatrati sveobuhvatnim 
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PRILOG III 

Shema upotrebe disperzanata

NE

DA

DA

NE

NE

DA

NE

DA

NE

NE

DA

DA

NE

DA

UPOTREBA
DISPERZANATA?

Upotreba 
disPerzanata 
dozvoljena na tom 
području?

Dozvoljavaju 
vremenske prilike 
upotrebu

Upotreba 
disperzanata 
opravdana?

    UPOTREBA        
DISPERZANATA

Upotreba 
disperzanata 
uspješna?

Upotreba 
disperzanata 
dovoljna?

Dozvoljavaju li 
vremenske prilike 
mehaničko 
prikupljanje?

ČEKATI POBOLJŠANJE 
VREMENSKIH PRILIKA

Dozvoljavaju 
vremenske prilike 
mehaničko 
prikupljanje?

MEHANIČKO 
PRIKUPLJANJE ULJA 
I/ILI SMJESE ULJA

MEHANIČKO 
PRIKUPLJANJE ULJA 
I/ILI SMJESE ULJA

ODLAGANJE OPASNOG 
OTPADA

KONTROLA 
PODRUČJA

ZAVRŠETAK 
AKTIVNOSTI

KONTROLA 
PODRUČJA
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PRILOG IV 

Popis disperzanata dozvolejnih za uporabu u Republici Hrvatskoj i državama članicama Europske unije* 
 

POPIS ODOBRENIH DISPERZANATA DISPERZANTI ODOBRENI U DRŽAVAMA 
ATLANTOL AT7 Cipar  
AGMA DR 379  Velika Britanija  
AGMA OSD 379 SUPER CONCENTRATE  Cipar  
AGMA OSD 569  Velika Britanija  
EMULSOL LW Velika Britanija  
BIOREICO R93  Francuska 
BIOVERSAL HC  Španjolska  
BP ENESPERSE  Cipar   
S-200  Španjolska  
CAFLON OSD  Velika Britanija  
COMPOUND W-2096  Velika Britanija  
COREXIT 9500  Francuska  
COREXIT 9600  Cipar  
DASIC SLICKGONE EW  Velika Britanija  
DASIC SLICKGONE LTE  Cipar  
DASIC SLICKGONE NS  Cipar, Francuska, Velika Britanija  
DISPEREP 12  Francuska  
DISPER M  Francuska  
DISPOLENE 36S  Francuska  
EMULGAL C-100  Cipar, Francuska  
ENERSPERSE 1040  Velika Britanija  
FINASOL  Velika Britanija  
FINASOL OSR 2  Cipar  
FINASOL OSR 4  Cipar  
FINASOL OSR 5 CONCENTRATE  Cipar  
FINASOL OSR 7  Cipar  
FINASOL OSR 12  Cipar  
FINASOL OSR 51  Velika Britanija  
FINASOL OSR 52  Cipar, Francuska  
FINASOL OSR 61  Francuska  
FINASOL OSR 62  Francuska  
FINASOL OSR 121  Cipar  
(GAMLEN) OD 4000 (PE 998)  Cipar, Francuska, Velika Britanija  
(GAMLEN) OSR 2000  Cipar  
GAMLEN OSR 4000  Velika Britanija  
GAMLEN OSR LT 126  Cipar  
GARD SLICKSOL  Velika Britanija  
INIPOL IP 80  Francuska  
INIPOL IP 90  Francuska  
INIPOL IPC  Francuskla  
AQ-11  Španjolska  
MARICHEM OIL SPILL DISPERSANT  Grčka  
MAXI-CLEAN 2  Velika Britanija  
NEUTRALEX C  Francuska  
NOKOMIS 3C  Španjolska  
NU CRU  Francuska, Velika Britanija  
OCEANIA 1000  Francuska  
OIL SPILL DISPERSANT/NF  Cipar  
OIL SPILL ELIMINATOR N/T  Cipar  
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POPIS ODOBRENIH DISPERZANATA DISPERZANTI ODOBRENI U DRŽAVAMA 
OILER 60  Grčka  
O.S.D-2B  Francuska  
OSD/LT OIL SPILL DISPERSANT  Velika Britanija  
RADIAGREEN OSD  Francuska, Velika Britanija  
SEACARE ECOSPERSE  Velika Britanija  
SEACARE OSD  Velika Britanija  
SHELL DISPERSANT CONCENTRATE  Cipar  
SHEL DISPERSANT LTX  Cipar  
SUPERDISPERSANT 25  Cipar, Grčka, Velika Britanija  
UNICLEAN OSD ENVIRO  Grčka  
VECLEAN DISPERSANT  Velika Britanija  

 
     Navedeni popis preuzet je iz EMSA-inog 
Inventorija nacionalnih politika djelovanja u svezi 
upotrebe disperzanata kod izljeva ulja u zemljama 
članicama EU (EMSA: Inventory of national 
policies regarding the use of oil spill dispersants in 
the EU Member states, 6 November 2007). 
__________________________________________________ 
 

PRILOG V. 
 

     Popis zaštićenih područja mora 
 

1. Popis zaštićenih područja mora na temelju 
Zakonu o zaštiti prirode („Narodne novine“ 
br. 70/05) 
- na području Ličko-senjske županije 

nema zaštićenih područja mora na 
temelju navedenog Zakona 

2. Popis zaštićenih područja mora temeljem 
Zakona o zaštiti i očuvanju kulturnih 
dobara („Narodne novine“, br. 69/99, 
151/03, 157/03) 
- na području Ličko-senjske županije 

nema zaštićenih područja mora 
temeljem navedenog Zakona. 

PRILOG VI. 
 

     Popis aktivnih uzgajališta marikulture 
 

- na području Ličko-senjske županije nema 
aktivnih uzgajališta marikulture 

_________________________________________________  
 

PRILOG VII. 
 
     Opasne i štetne tvari 
 

     Za potrebe Plana intervencija pod opasnim i 
štetnim tvarima podrazumijevaju se: 
 

- opasne tvari prema IMDG kodeksu 
- onečišćujuće tvari prema IMDG 

kodeksu 
- kemikalije prema IBC kodeksu 
- opasne rasute tvari prema BC 

kodeksu 
- opasni plinovi prema IGC kodeksu 

 
_______________________________________________________________________________________ 

 
Plan intervencija kod iznenadnih onečišćenja mora 

 
OBRAZAC IN 

 
IZVJEŠĆE O NEZGODI 

 
ŽOC, MRCC ili STOŽER: 
Zapovjednik: 
Adresa: 
Tel./fax: 
 

1. Opći podaci 
Mjesto, datum i vrijeme nezgode: 
Vrsta aktivnosti: 
2. Vrsta nezgode 
Eksplozija, požar i ispuštanje ulja, ispuštanje opasnih tvari 
Ispuštene tvari (vrsta i količina): 
_______________________________________________________________________________________
_______________________________________________________________________________________
_______________________________________________________________________________________ 
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3. Poduzete aktivnosti 
______________________________________________________________________________________ 
______________________________________________________________________________________ 
______________________________________________________________________________________ 
4. Uzroci nezgode 
□ Poznati: _____________________________________________________________________________ 
______________________________________________________________________________________ 
□ Nepoznati 
□ Informacija će biti dostavljena nakon završetka ispitivanja uzroka nezgode 
dr. (upisati) 
______________________________________________________________________________________ 
5. Posljedice nezgode 
Kratkoročne posljedice po okoliš: 
______________________________________________________________________________________ 
______________________________________________________________________________________ 
Dugoročne posljedice po okoliš: 
 
_______________________________________________________________________________________ 
Broj izloženih osoba: 
Broj poginulih: 
Broj ranjenih osoba: 
Broj evakuiranih osoba: 
Materijalna šteta: 
Opasnost još prisutna: DA    NE 
6. Ostalo 
Zapovjednik ŽOC-a, MRCC-a ili Stožera 
M.P. 
_______________________________________________________________________________________ 
 

Plan intervencija kod iznenadnih onečišćenja mora 
 

OBRAZAC PRS 
POLREP SUSTAV 

 
Sažeti POLREP na engleskom jeziku: 
A summarized list of POLREP is given below. 
Address feom …… 
to …….. 
INTRODUCTORY 
Date Time group 
PART 
Identification 
Serial numer 
 
1 
Date and time 
2 
Position 
PART I 
3 
Incident 
(POLWARN) 
4 
Outflow 
5 
Acknowledge 
 
40 
Date and time 
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41 
Position 
42 
Characteristics of pollution 
43 
Source and cause of pollution 
44 
Wind dirction and speed 
45 
Current or tide 
46 
Sea state and visibility 
PART II 
47 
Drift of pollution 
(POLINF) 
48 
Forecast 
49 
Identity of observer and ships on scene 
50 
Action taken 
51 
Photographs or samples 
52 
Names of other States informed 
53-59 Spare 
60 
Acknowledge 
_______________________________________________________________________________________ 
80 
Date and time 
81 
Request for assistance 
PART III 
82 
Cost 
(POLFAC) 
83 
Pre-arrangements for the delivery 
84 
Assistance to whwrw and how 
85 
Other States requested 
86 
Change of command 
87 
Exchange of information 
88-98 Spare 
99 
Acknowlwdge 
  
Sažeti POLREP na hrvatskom jeziku: 
Adresa od …. za 
UVODNI 
Grupa datum-vrijeme 
DIO 
Identifikacija 
Serijski broj 
______________________________________________________________________________________ 
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1 
Datum i vrijeme 
2 
Pozicija 
DIO I 
3 
Incident (nesreća) 
(POLWARN) 
4 
Istjecanje (protok) 
_____________________________________________________________________________________ 
5 
Potvrda 
_____________________________________________________________________________________ 
40 
Datum i vrijeme 
41 
Pozicija 
42 
Osobine (karakteristike) onečišćenja 
43 
Izvor i uzrok onečišćenja 
44 
Smjer i brzina vjetra 
45 
Morska struja ili morska mjena 
46 
Stanje mora i vidljivost 
DIO II 
47 
Kretanje onečišćenja 
(POLNIF) 
48 
Prognoza 
49 
Identitet promatrača i broda na mjestu dogañaja 
50 
Poduzeta akcija 
51 
Fotografije ili uzorci 
52 
Imena ostalih obaviještenih zemalja 
53-59 Rezervno 
60 
Potvrda 
_______________________________________________________________________________________ 
80 
Datum i vrijeme 
81 
Zahtjev za pomoć 
DIO III 
82 
Troškovi 
(POLFAC) 
83 
Prethodni dogovori za dostavu 
84 
Pomoć – gdje i kako 
85 
Ostale države od kojih je zatražena pomoć 
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86 
Promjena zapovjedništva 
87 
Razmjena informacija 
88-98 Rezervno 
99 
Potvrda 
____________________________________________________________________________________________________________ 

 
POLREP SUSTAV IZVJEŠĆIVANJA O ONEČIŠĆENJU (POLREP) – sažeto objašnjenje 

 
1 
Sustav izvješćivanja o onečišćenju se upotrebljava izmeñu ugovornih stranaka 
Protokola o suradnji u sprječavanju onečišćenja s brodova i u slučaju opasnosti, suzbijanju onečišćenja 
Sredozemnog mora 
(Protokol o sprječavanju i iznenadnoj opasnosti) Barcelonske konvencije i izmeñu ugovornih stranaka i 
Regionalnog centra (REMPEC) za razmjenu informacija kada se dogodi onečišćenje mora ili kada je prisutna 
prijetnja onečišćenju mora 
2 
POLREP je podijeljen u tri dijela: 
1 
Dio I ili POLWARN 
POLLUTION (onečišćenje) daje prvu informaciju ili upozorenje 
(brojevi od 1-5) 
WARNING (upozorenje) o onečišćenju ili opasnosti 
2 
Dio II ili POLINF 
POLLUTION (onečišćenje) daje detaljno dodatno izvješće 
(brojevi od 40-60) 
INFORMATION (informacija) kao i izvješće o situaciji 
3 
Dio III ili POLFAC 
POLLUTION (onečišćenje) upotrebljava se za traženje pomoći 
(brojevi 80-99) 
FACILITIES (sredstva) od ostalih Ugovornih stranaka za definiranje operativnih pitanja vezanih za pomoć 
3 
Podjela u tri dijela je samo u svrhu identifikacije. Iz tog razloga slijed brojeva nije upotrijebljen. To omogućava 
primatelju da na pogled prepozna po brojevima da li je riječ o dijelu I (1-5), dijelu II (40-60) ili dijelu III (80-99). 
Ova metoda podjele neće niti na koji način isključiti korištenje svih brojeva u cjelovitom izvješću ili 
pojedinačnu upotrebu odreñenih brojeva iz svakog dijela ili upotrebu pojedinačnih brojeva iz različitih dijelova 
stavljenih u jedno izvješće. 
4 
Dio II je logičan slijed dijela I. Nakon slanja dijela I, odnosna stranka može obavijestiti ostale stranke o svojoj 
procjeni o prirodi i obuhvatu koristeći odgovarajuće brojeve iz dijela II. 
5 
Dio II se koristi za upućivanje zahtjeva za pomoć i ostalih vezanih pitanja 
_______________________________________________________________________________________ 

 
    Na temelju članka 35. Zakona o lokalnoj i 
područnoj (regionalnoj) samoupravi („Narodne 
novine“ br. 33/01, 60/01 – vjerodostojno 
tumačenje, 129/05, 109/07, 125/08 i 36/09), 
članka 19. i 84. Statuta Ličko-senjske županije 
(„Županijski glasnik“ br. 11/09 13/09 - ispravak), a 
sukladno XIII. Poglavlju Nacionalnog programa za 
Rome Republike Hrvatske, Županijska skupština 
Ličko-senjske županije na IV sjednici održanoj 
dana 20. studenoga 2009. godine, donosi 
 
 

ŽŽ  UU  PP  AA  NN  II  JJ  SS  KK  II      PP  RR  OO  GG  RR  AA  MM    
AAKKTTIIVVNNOOSSTTII  II  MMJJEERRAA  ZZAA  UUNNAAPPRRJJEEððEENNJJEE    
SSTTAANNJJAA  PPRROOSSTTOORRAA  II  OOKKOOLLIIŠŠAA  LLOOKKAACCIIJJAA    

NNAASSEELLJJEENNIIHH  RROOMMIIMMAA  
 
I. 

 
     UVOD 
 
     Sukladno  Nacionalnom programu  za  Rome  
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izrañuje se Županijski program aktivnosti i mjera 
za unapreñenje stanja prostora i okoliša lokacija 
naseljenih Romima Ličko-senjske županije sa 
svrhom dobivanja detaljnog pregleda svih radnji i 
radova koje je potrebno provesti, načina, rokova i 
subjekata zaduženih za provedbu, kao i procjenu 
sredstava potrebnih za izvršenje s mogućim izvo-
rima sredstava, a s ciljem prostorno-urbanističkog 
ureñenja tih lokacija i poboljšanja uvjeta stano-
vanja romskog stanovništva. 
     Unutar elaborata Županijskog programa, sukla-
dno uputi za izradu, dan je pregled predviñenih 
radnji i radova s procjenom troškova, vezano za 
koje se napominje da su isti aproksimativni 

obzirom ovise o podacima koji će prikupiti 
inicijalnim snimanjem postojećih objekata, kao i iz 
razloga što neke troškove nije moguće preciznije 
definirati (npr. tržišna cijena zemljišta) te 
nepostojanja potrebnih projekata i troškovnika na 
kojima će se temeljiti stvarni troškovi.  
     Poseban problem je što se kod popisa 
stanovništva 1991. i 2001. godine pripadnici  
romske zajednice nisu izjasnili kao Romi što se 
vidi iz sljedeće tabele: 
 
     Romi u Ličko-senjskoj županiji na temelju 
popisa stanovništva iz 1991. i 2001. god., a prema 
teritorijalnom ustroju iz 2001. god. 

 
 

 ukupno stanovnika od toga Romi 

 1991. 2001. 1991. 2001. 

Ličko-senjska županija  

                                postotak 

85135 

          100,00 

53668 

          100,00 

49 

           0,06 

10 

           0,02 

Gospić 

                                postotak 

22026 

          100,00 

12980 

          100,00 

26 

           0,12 

- 

 

Novalja 

                                postotak 

3175 

          100,00 

3335 

          100,00 

- 1 

           0,03 

Otočac 

                                postotak 

16113 

          100,00 

10411 

          100,00 

- 1 

           0,01 

Senj 

                                postotak 

9205 

          100,00 

8132 

          100,00 

- - 

Brinje 

                                postotak 

6035 

          100,00 

4108 

          100,00 

- - 

Donji Lapac 

                                postotak 

4603 

          100,00 

1880 

          100,00 

1 

           0,02 

- 

Karlobag 

                                postotak 

1039 

          100,00 

1019 

          100,00 

- - 

Lovinac 

                                postotak 

3054 

          100,00 

1096 

          100,00 

22 

           0,72 

- 

Perušić 

                                postotak 

5648 

          100,00 

3494 

          100,00 

- - 

Plitvička Jezera 

                                postotak 

7156 

          100,00 

4668 

          100,00 

- - 

Udbina 

                                postotak 

4628 

          100,00 

1649 

          100,00 

- - 

Vrhovine 

                                postotak 

2453 

          100,00 

905 

          100,00 

- 8 

           0,88 
 

        Izvor podataka: Državni ured za statistiku 
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     Prema popisu stanovništva 2001. godine na 
području Ličko-senjske županije živi deset pripa-
dnika romske nacionalnosti, od toga niti jedan na 
području gradova i općina s lokacija koje su 
predmet ovog Programa, što ne odgovara 
stvarnom stanju te su za potrebe izrade Župa-
nijskog programa korišteni podaci prikupljeni na 
terenu odnosno usmeni podaci predstavnika  jedi-
nica lokalne samouprave i samih Roma. 
     Osim na Županijskim programom obuhvaćenim 
lokacijama, na području Ličko-senjske županije 
živi odreñen broj pripadnika romske nacionalnosti 
u većini jedinica lokalne samouprave, no radi se o 
obiteljima koje žive u sklopu naselja, ili u vlastitom 
stambenom prostoru, ili su na drugi način stam-
beno zbrinute te nisu predmet ovog Programa. 
     Programom je na području Ličko-senjske 
županije obuhvaćeno 7 lokacija naseljenih 
Romima, 3 na području Grada Gospića (lokacije 
Visoko Brdo, Rakovac i Novoselo Trnovačko) te 
po 2 na području općina Perušić (lokacije 
Čandrlište i Žegar) i Brinje (lokacije Obadine i 
Potok). 
     Nakon obilaska terena pribavljanja prostorno-
planskih, katastarskih, demografskih i drugih 
podataka, pripremili smo Koncept Programa i 
uvidjeli u njemu niz nejasnoća o kojima je bilo 

nužno provesti stručnu raspravu, pa smo se 
konzultirali s predstavnicima Instituta društvenih 
znanosti «Ivo Pilar» te ovom prilikom zahvaljujemo 
prof. dr. sc. Maji Štambuk na uloženom trudu u 
analizi pripremljenih materijala te smo bili slobodni 
u ovom uvodu prenijeti njena opažanja koja su 
posebno korisna za kvalitetnije shvaćanje 
Elaborata. 
 
     Nekoliko sociologijskih uvida u stambene i 
naseljske probleme romske populacije 
 
     Formalno gledajući, problem Roma u Ličko-
senjskoj županiji ne postoji, jer ih u posljednjem 
popisu stanovništva gotovo nema. Zabilježeno je 
svega 10-ero u četiri romska kućanstva, što je 
znatno manje nego deset godina ranije.  
     Meñutim, ovaj podatak nužno ne znači da se 
broj Roma doista promijenio u tom razdoblju, ne 
znači ni da ih ima niti da ih nema, ni koliko su 
brojna zajednica. 
     Stoga je empirijski uvid na terenu bio jedini 
način da se približno točno utvrdi broj Roma koji 
žive na području Ličko-senjske županije i to su 
sukladno svojoj struci, dakle zajedno sa kata-
starskim izvodima, napravili zaposlenici Zavoda za 
prostorno ureñenje Ličko-senjske županije. 

 
 

Broj stanovnika, obitelji i djece u sedam lokaliteta naseljenih Romima u Ličko-senjskoj Županiji 
 

Naselja Broj stanovnika Broj obitelji Broj školske djece 

Visoko Brdo (Gospić) 43 9 8 

Rakovac (Gospić) 13 4 2 

Novoselo Trnovačko 
(Gospić) 

25 5 5 

Čandrlište (Perušić) 83 15 20 

Žegar (Perušić) 24 4 5 

Obadine (Brinje) 22 5 2 

Potok (Brinje) 50 13 7 

Ukupno obrañeno u 
LSŽ 

260 55 49 

 

                          Izvor: terenski uvid djelatnika Zavoda 

 
     Djelatnici Zavoda su, uz pomoć predstavnika iz 
jedinica lokalne samouprave, identificirali nave-
dene lokacije na kojima žive Romi ili pripadnici 
drugih naroda koji žive na istim lokacijama u 
sličnim uvjetima i sa sličnim problemima stano-
vanja i ureñenja lokacije. 
     Sve su lokacije tehnički opisane, utvrñeno je 
vlasništvo (koliko se moglo)  
identificirana razina tehničke infrastrukture, stanje 
stambenih objekata te prikupljeno nekoliko poda-
taka o stanovnicima na ovim lokacijama: ukupan 

broj stanovnika, ukupan broj obitelji, prosječan 
broj članova obitelji i broj školske djece. 
     Detaljno su procijenjeni svi predviñeni troškovi 
ureñenja i otkupa za svaku spomenutu lokaciju. 
     Dva su temeljna razloga zašto se broj Roma 
nikad i nigdje ne može precizno ustanoviti, pa su 
svi podatci koje službeno prikupljaju državni 
statistički zavodi ili originalna empirijska istraži-
vanja, uvijek samo približni. 
     Naime, smatra se da se nerijetko pripadnici 
romske populacije, koristeći se pravom o izjašnja-
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vanju o nacionalnoj pripadnosti, odluče za neku 
drugu opciju. Najčešće je to za pripadnost 
većinskom narodu koji ga okružuje. Problem je 
nedovoljno istražen, pa se sa sigurnošću, osobito 
kvantitativno, o tome ne može govoriti. Pored 
toga, Romi su najnomadskiji narod u Europi, svoju 
društvenu organizaciju temelje na obitelji, njihov 
lutalački životni model i danas, iako su se 
okolnosti izmijenile, pa time i ova pojava sve više 
gubi zagovornike i meñu Romima, obuhvaća 
neidentificirani broj pripadnika. Dakle, to su ljudi 
bez adresa, koji često mijenjaju mjesto boravaka, 
ili, barem, dulje ostaju na jednome mjestu. Ako 
pak imaju kuću vezani su njome, pa njihova 
«putovanja» završavaju ondje gdje im je kuća ili 
neki drugi stambeni objekt. Rado odsjedaju i kod 
rodbine i prijatelja, što sve zajedno onemogućava 
precizan uvid u brojno stanje romske populacije. 
Veliki problem Romima predstavlja dobivanje 
osobnih dokumenata, što istraživačima predstavlja 
dodatnu otežavajuću okolnost. 
     U ovakvom slučaju, teško je sustavno uočavati 
i rješavati neke od nagomilanih romskih problema. 
Posebice se to odnosi na Rome bez adrese. 
Uzimajući u obzir ova obilježja Roma, nije teško 
zaključiti o iznimno teškoj zadaći poboljšanja 
kvalitete života cijele manjinske zajednice.  
     Pored svih ovih problema, koji metodološki 
ograničavaju dosege empirijskog pristupa istraži-
vanju problema, ipak upravo takva istraživanja, 
zajedno s dobrim uvidom poznavatelja lokalnih 
prilika, jedno mogu pridonijeti solidnoj formulaciji 

problema nakon uokvirena uvida u stanje romske 
populacije i uvijek su dobar početni korak i 
vrijedan izvor korisnih informacija za usmjeravanje 
razvojnih aktivnosti.  
     Romi Ličko-senjske županije nisu sociološki 
istraživani u sklopu projekata koji su se proteklih 
godina realizirali u Institutu društvenih znanosti 
„Ivo Pilar“. U tim istraživanjima ustanovljene su 
razlike meñu pojedinim lokacijama i područjima, 
pa se nikako ne može tvrditi da se sve što se tamo 
zaključilo doista može odnositi i na Rome u Ličko-
senjskoj županiji. Meñutim, sličnosti svakako ima, 
pa se zaključci i preporuke koji su dani na kraju 
Elaborata mogu koristiti kao konzultantska 
podloga za djelovanje na poboljšanju životnih, 
osobito stambenih i naseljskih uvjeta Roma i 
drugih koji žive u sličnom okruženju. U nedostatku 
realnih podataka o «ličkim» Romima i općenito, 
loše istraženosti hrvatskog društva i njegovih 
segmenata, dobro doñe podsjetiti se nekih uvida 
do kojih se došlo u obavljenim istraživanjima. Ipak, 
eventualni neuspjeh pojedinih aktivnosti može se 
pripisati manjku kvalitetnih podataka pri njihovu 
planiranju i provoñenju. Ovome valja dodati, 
takoñer kao jedan od preduvjeta uspješnog 
djelovanja, i kontinuiranu komunikaciju s romskom 
zajednicom u svim fazama razvoja projekta. 
     U daljnjem tekstu i prilozima dan je detaljniji 
opis pojedinih lokacija Romskih naselja po 
jedinicama lokalne samouprave sa elementima 
kako je to spomenuto. 

 

 

Pregledna karta Županije s lokacijama naseljenim Romima 
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     1. Lokacije na području Grada Gospića 
 

 

Pregledna karta s lokacijama naseljenim Romima 
 
 
     1.1. Lokacija Visoko Brdo 
 
     Lokacija Visoko Brdo nalazi se cca 4 km 
jugoistočno od središta Gospića, uz državnu cestu 
D50 u sklopu naselja Novoselo Bilajsko. 
     Predmetna lokacija je unutar izgrañenog dijela 
grañevinskog područja naselja temeljem PPUG 
Gospića. 
     Na navedenoj lokaciji izgrañeno je 11 zidanih 
objekata (2 prazna) od kojih je za dio moguća 
potreba rekonstrukcije i dogradnje, tj. poboljšanja 
standarda, što će se utvrditi inicijalnim snimanjem 
objekata.       

     Na lokaciji živi devet obitelji s 43 člana od čega 
osmero školske djece. Podatke o broju stalno ili 
povremeno zaposlenih stanovnika nismo uspjeli 
dobiti. 
     Iz katastarskih, zemljišno-knjižnih i drugih 
podataka osmišljeni su podaci uneseni u tabele. 
     Iz  svega navedenog može se zaključiti da je 
standard življenja u ovom romskom naselju nešto 
ispod standarda življenja u susjednom neromskom 
naselju Novoselo Bilajsko, a ulaganjima i 
aktivnostima spomenutim u realizaciji taj standard 
bi bio iznad standarda prosječnog naselja u Gradu 
Gospiću. 
 

 



Broj 21/09             Županijski glasnik             Stranica 1067 
 

 
 

Područje naseljeno Romima 
 

Podaci o lokaciji Visoko Brdo 

Podaci o stanovništvu 

ukupan broj članova 43 

ukupan broj obitelji 9 

prosječan broj članova obitelji 4,8 

broj školske djece 8 

Prostorni odnosi 

u naselju (GP naselja) u GP naselja 

izvan naselja ne 

ima parcelaciju djelomično 

na zemljištu planom predviñene namjene da 

na zemljištu druge namjene ne 

površina 1,94 ha 
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Podaci o lokaciji Visoko Brdo 

Vlasništvo zemljišta 

RH - 

jedinica lokalne samouprave - 

privatno (tuñe vlasništvo) - 

privatno (vlasništvo Roma) 1,02 ha / 53 % 

zemljišna zajednica sela (u rješavanju) 0,92 ha / 47 % 

Infrastruktura 

električna energija postoji 

voda postoji 

odvodnja septičke jame, dio nema 

telefon postoji mogućnost, većina ima priključak 

cestovni prilaz postoji 

javna rasvjeta postoji 

Stambeni objekti 

broj postojećih stambenih objekata 11 (2 prazna) 

broj objekata koje je moguće zadržati 11, ev. uz poboljšanje standarda  

broj objekata koji nije moguće zadržati - 

Objekti / sadržaji javne namjene 

rješavanje potreba u sklopu naselja, tj. u Gradu Gospiću 

 

Pokazatelji za lokaciju Visoko Brdo 

Procijenjeni broj objekata u odnosu na broj obitelji koje treba zbrinuti 

broj obitelji koje treba zbrinuti maks. 6, poboljšanje standarda 

procijenjeni broj objekata  maks. 6, poboljšanje standarda  

Postojeća i potrebna površina u GP naselja 

postojeća površina 1,94 ha 

dodatna površina - 

ukupno 1,94 ha 

Postojeća i potrebna infrastruktura 

električna energija postoji 

voda postoji 

odvodnja prema potrebi septičke jame 

telefon postoji 

cestovni prilaz postoji 

javna rasvjeta postoji 
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- podaci o stanovništvu romske nacional-
nosti prikupljeni na terenu 

- prostorni odnosi, izvori podataka: Podru-
čni ured za katastar Gospić i PPUG 
Gospića 

- podaci o vlasništvu zemljišta, izvor: Zemlji-
šno-knjižni odjel Općinskog suda u 
Gospiću 

- podaci o infrastrukturi i objektima priku-
pljeni na terenu 

 

     Svi navedeni podaci nalaze se prilozima. 
 
     Pregled  predviñenih  radnji  i  radova  s 
procjenom troškova 
 
     Podaci o posjedništvu i vlasništvu nisu potpuni 
obzirom da za dio lokacije ne postoji parcelacija u 
suglasnosti s današnjim načinom korištenja, već 
se dio objekata nalazi na dijelu velikih čestica u 
vlasništvu zemljišne zajednice sela. Rješavanje 
vlasničkih odnosa je u tijeku. Potrebno je izvršiti 
inicijalno snimanje postojećih objekata kako bi se 
utvrdili njihovo zadovoljavanje potrebnog stan-
darda u smislu kvalitete grañevina i površine, 
legalitet grañevina i eventualna potreba za 
poboljšanjem standarda. Cijela lokacija se nalazi u 
izgrañenom dijelu GPN te izmjene i dopune 
prostornog plana grada nisu potrebne.  
     Slijedi izrada parcelacijskog elaborata prema 
smještaju grañevina na česticama (samo manji dio 
objekata je ucrtan u katastar) temeljem stručne 
podloge za izdavanje lokacijske dozvole za 
parcelaciju zemljišta (odnosi se na najviše 6 
objekata). Izrada elaborata se procjenjuje na cca 
5.000,00 kn po objektu što ukupno iznosi 
30.000,00 kn (prema informacijama ovlaštenog 

geodeta). Troškovi uknjižbe i ucrtavanja nove 
parcelacije su cca 300,00 kn po parceli, ukupno 
1.800,00 kn. Nakon rješavanja vlasničkih odnosa, 
a u slučaju potrebe otkupa zemljišta predviñena, 
površina za otkup je 0,92 ha što je 9.200,0 m2. 
Cijena m2 grañevinskog zemljišta iznosi cca 200,0 
kn/m2 što je ukupno  1.840.000,00 kn. 
     Na ovoj lokaciji svi objekti imaju priključak na 
vodoopskrbnu i elektroopskrbnu mrežu, kao i 
mogućnost telefonskog priključka koji ima 7 
obitelji. 
     Zasebni objekti javne namjene ne planiraju se 
na lokaciji već se koriste objekti na područja 
naselja, tj. u Gradu Gospiću. 
     U slučaju potrebe rekonstrukcije ili dogradnje 
pojedinih objekata (najviše 6), tj. poboljšanja 
standarda, što će se utvrditi inicijalnim snimanjem 
postojećih objekata, procjenjuje se potreba od 
maks. 25,00 m2 dodatne površine po objektu. 
Cijena izrade projektne dokumentacije za ishoñe-
nje grañevne dozvole za dogradnju je cca 
3.000,00 kn po objektu, ukupno najviše 18.000,00 
kn (ukoliko postojeće grañevine imaju dozvolu). 
Troškovi ishoñenja dozvola su cca 10.000,00 kn 
po grañevini, ukupno do 60.000,00 kn. 
     Eventualni troškovi grañevinskih radova dogra-
dnje 6 objekata, s maks. 25,00 m2 po objektu, 
procjenjuju se na cca 5.000,00 kn/m2, ukupno 
najviše 750.000,00 kn. Ukoliko predmetni objekti 
zadovoljavaju površinom, ali ne i dovršenošću 
gradnje dio sredstava moguće je upotrijebiti za 
dovršetak nužnih radova što će se utvrditi 
inicijalnim snimanjem postojećih objekata. 
     Troškovi za komunalne priključke uračunati su 
u troškovima za dozvole. 
     Svi ovi podaci dani su u tabelama. 

 
 

Rekapitulacija troškova predviñenih radnji i radova na lokaciji Visoko Brdo 

1. inicijalno snimanje postojećih objekata         20.000,00 kn 

2. izrada izmjena i dopuna PPUO/G nije predviñeno 

3. planiranje daljnjih poslova nije predviñeno 

4. planirana potreba za prostorom nije predviñeno 

5. otkup zemljišta 1.840.000,00 kn 

6. troškovi pripreme parcelacije zemljišta         30.000,00 kn 

7. troškovi uknjižbe i ucrtavanja nove parcelacije           1.800,00 kn 

8. ureñenje ulice nije predviñeno 

9. izgradnja vodoopskrbnih cjevovoda nije predviñeno 

10. izgradnja elektrovodova do parcele nije predviñeno 

11. izgradnja objekata javne namjene nije predviñeno 

UKUPNO TROŠKOVI OD 1. – 11.    1.891.800,00 kn 
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Rekapitulacija troškova predviñenih radnji i radova na lokaciji Visoko Brdo 

12. izrada proj. dokumentacije za ishoñenje dozvole         18.000,00 kn 

13. troškovi ishoñenja dozvola 60.000,00 kn 

14. grañevinski radovi 750.000,00 kn 

15. priključak vode nije predviñeno 

16. priključak struje nije predviñeno 

UKUPNO TROŠKOVI OD 12. – 16.  828.000,00 kn 

S V E U K U P N O 2.719.800,00 kn 

 
 

- iznos potrebnih sredstava je aproksima-
tivan obzirom da stvarni troškovi reali-
zacije ovise o rješavanju pitanja vlasni-
štva, stvarnim potrebama za gradnjom i 
ostalom što će proizići iz inicijalnog 
snimanja postojećih objekata 

 
     Realizacija 
 
     Prioritet 
 

- aktivnosti i poslovi navedeni pod točkama 
1. – 7. (tabela na str. 1069-1070) 

 
     Mogućnost etapne provedbe 
 

- sve predviñene aktivnosti i poslove mo-
guće je provoditi etapno prema utvrñenom 
redoslijedu (tabela na str. 1069-1070) 

 
     Rokovi: 
 

- aktivnosti i poslovi pod točkom 1. tijekom 
2010 godine 

- aktivnosti i poslovi pod točkama 5.– 7. 
tijekom 2011. godine 

- aktivnosti i poslovi pod točkama 12.–14. 
tijekom perioda od 2011. do 2015. godine 

 
     Koordinator, nositelj i suinvestitori Programa 
 

- Grad Gospić uz potporu Republike Hrva-
tske i Ličko-senjske županije te uključenje 
komunalnih poduzeća, Ureda državne 
uprave i dr. 

 
     Izvori sredstava 
 

- sredstva nisu predviñena u proračunima 
Grada i Županije te se bez prethodnih 
dogovora ne može predvidjeti kako 

zatvoriti financiranje provedbu ovog Pro-
grama 

 

     Potrebna sredstva iz proračuna Republike 
Hrvatske: 
 

- aktivnosti i poslovi, točke 5.–7. tijekom 
2009. g. –1.891.800,00kn 

- aktivnosti i poslovi, točke 12.–14. tijekom 
2010.  i 2011. g. – 828.000,00 kn 

- ukupno:2.719.800,00 kn 
 
     1.2. Lokacija Rakovac 
    
    Lokacija Rakovac nalazi se cca 1,0 km 
jugozapadno od naselja Novoselo Bilajsko uz 
lokalnu cestu LC 59 096 (Novoselo Bilajsko – 
Čitluk). Predmetna lokacija je unutar izgrañenog 
dijela grañevinskog područja naselja (Novoselo 
Bilajsko) što je vidljivo iz grafičkog priloga u 
PPUG-Gospića. 
     Prema usmeno prikupljenim podacima u četiri 
obitelji koje tu žive ima dvoje školske djece i jedan 
stalno zaposleni član, a o povremeno zaposlenima 
nismo uspjeli prikupiti podatke. 
     Na navedenoj lokaciji izgrañena su četiri 
stambena zidana objekta i to svi u procesu 
obnove ratom uništenih stambenih objekata. Iz 
navedenog proizlazi da su čestice na kojima su 
izgrañeni objekti, a i sami objekti u imovinsko-
pravnom smislu uredno riješeni.  
     Poslije izgradnje stambenih objekata izgrañena 
su dva gospodarska objekta jedan zidani (staja) i 
jedan drveni (spremište) bez dokumentacije. 
      Na ovoj lokaciji moguće je uz bitno manja 
ulaganja u odnosu na lokaciju Visoko Brdo postići 
standard življenja koji ima prosječno naselje u 
Gradu Gospiću, jer je uglavnom u tijeku obnove 
ratom uništenih objekata obnovljen stambeni fond 
i imovinsko-pravni odnosi su uredni. 
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Područje naseljeno Romima 
 

Podaci o lokaciji Rakovac 

Podaci o stanovništvu 

ukupan broj članova 13 

ukupan broj obitelji 4 

prosječan broj članova obitelji 3,25 

broj školske djece 2 

Prostorni odnosi 

u naselju (GP naselja) u GP naselja 

izvan naselja ne 

ima parcelaciju djelomično 

na zemljištu planom predviñene namjene da 

na zemljištu druge namjene ne 

površina  
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Podaci o lokaciji Rakovac 

Vlasništvo zemljišta 

RH - 

jedinica lokalne samouprave - 

privatno (tuñe vlasništvo) - 

privatno (vlasništvo Roma) 100  % 

zemljišna zajednica sela (u rješavanju)  

Infrastruktura 

električna energija postoji 

voda postoji 

odvodnja septičke jame, dio nema 

telefon postoji mogućnost, većina ima priključak 

cestovni prilaz postoji 

javna rasvjeta postoji 

Stambeni objekti 

broj postojećih stambenih objekata 5 

broj objekata koje je moguće zadržati 4 

broj objekata koji nije moguće zadržati 1 

Objekti / sadržaji javne namjene 

rješavanje potreba u sklopu naselja, tj. u Gradu Gospiću 

 

Pokazatelji za lokaciju Rakovac 
Procijenjeni broj objekata u odnosu na broj obitelji koje treba zbrinuti 

broj obitelji koje treba zbrinuti maks. 4, poboljšanje standarda 

procijenjeni broj objekata maks. 4, poboljšanje standarda 

Postojeća i potrebna površina u GP naselja 
postojeća površina  

dodatna površina - 

ukupno  

Postojeća i potrebna infrastruktura 
električna energija postoji 

voda postoji 

odvodnja prema potrebi septičke jame 

telefon postoji 

cestovni prilaz postoji 

javna rasvjeta postoji 
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- podaci o stanovništvu romske nacionalno-
sti prikupljeni na terenu 

- prostorni odnosi, izvori podataka: Podru-
čni ured za katastar Gospić i PPUG 
Gospića 

- podaci o vlasništvu zemljišta, izvor: Zemlji-
šno-knjižni odjel Općinskog suda u 
Gospiću 

- podaci o infrastrukturi i objektima priku-
pljeni na terenu 

 
     Pregled predviñenih radnji i radova s pro-
cjenom troškova 
 
     Svi objekti su izgrañeni u procesu  Obnove 
ratom uništenih objekata i vlasnički odnosi su 
većim dijelom riješeni. 
     Rješavanje vlasničkih odnosa je u tijeku. 
Potrebno je izvršiti inicijalno snimanje postojećih 
objekata kako bi se utvrdili njihovo zadovoljavanje 
potrebnog standarda u smislu kvalitete grañevina i 
površine, legalitet grañevina i eventualna potreba 
za poboljšanjem standarda. Cijela lokacija se 
nalazi u GPN te izmjene i dopune prostornog 
plana grada nisu potrebne.  
     Slijedi izrada parcelacijskog elaborata prema 
smještaju grañevina na česticama (samo manji dio 
objekata je ucrtan u katastar) temeljem stručne 
podloge za izdavanje lokacijske dozvole za 
parcelaciju zemljišta (odnosi se na najviše 4 
objekata). Izrada elaborata se procjenjuje na cca 
5.000,00 kn po objektu što ukupno iznosi cca 
20.000,00 kn (prema informacijama ovlaštenog 
geodeta). Troškovi uknjižbe i ucrtavanja nove 
parcelacije su cca 300,00 kn po parceli, ukupno 
cca 1.800,00 kn. Nakon rješavanja vlasničkih 

odnosa, a u slučaju potrebe otkupa zemljišta 
predviñena površina za otkup je 300,00 m2 po 
objektu (minimalna površina grañevne čestice 
prema PPUG Gospića), najviše (za 1 objekat) 
300,00 m2. Cijena m2 grañevinskog zemljišta 
iznosi cca 200,0 kn/m2 što je ukupno 60.000,00 
kn. 
     Na ovoj lokaciji svi objekti imaju priključak na 
vodoopskrbnu i elektroopskrbnu mrežu, kao i 
mogućnost telefonskog priključka koji ima 4 
obitelji. 
     Zasebni objekti javne namjene ne planiraju se 
na lokaciji već se koriste objekti na područja 
naselja, tj. u gradu Gospiću. 
     U slučaju potrebe rekonstrukcije ili dogradnje 
pojedinih objekata (najviše1), tj. poboljšanja 
standarda, što će se utvrditi inicijalnim snimanjem 
postojećih objekata, procjenjuje se potreba od 
maks. 25,00 m2 dodatne površine po objektu. 
Cijena izrade projektne dokumentacije za 
ishoñenje grañevne dozvole za dogradnju je cca 
3.000,00 kn po objektu, ukupno najviše 3.000,00 
kn (ukoliko postojeće grañevine imaju dozvolu). 
Troškovi ishoñenja dozvola su 6.000,00 kn po 
grañevini, ukupno do 6000,00 kn. 
      Eventualni troškovi grañevinskih radova 
dogradnje 1 objekata, s maks. 25,00 m2 po 
objektu, procjenjuju se na 5.000,00 kn/m2, ukupno 
najviše 125.000,00 kn. Ukoliko predmetni objekti 
zadovoljavaju površinom, ali ne i dovršenošću 
gradnje dio sredstava moguće je upotrijebiti za 
dovršetak nužnih radova što će se utvrditi 
inicijalnim snimanjem postojećih objekata. 
     Ne predviñaju se troškovi za komunalne pri-
ključke. 

 
 

Rekapitulacija troškova predviñenih radnji i radova na lokaciji Rakovac 

1. 

 

inicijalno snimanje postojećih objekata 10.000,00 kn 

2. izrada izmjena i dopuna PPUO/G nije predviñeno 

3. planiranje daljnjih poslova nije predviñeno 

4. planirana potreba za prostorom nije predviñeno 

5. otkup zemljišta 60.000,00 kn 

6. troškovi pripreme parcelacije zemljišta 10.000,00 kn 

7. troškovi uknjižbe i ucrtavanja nove parcelacije 1.800,00 kn 

8. ureñenje ulice nije predviñeno 

9. izgradnja vodoopskrbnih cjevovoda nije predviñeno 

10. izgradnja elektrovodova do parcele nije predviñeno 

11. izgradnja objekata javne namjene nije predviñeno 

UKUPNO TROŠKOVI OD 1. – 11. 81.800,00 kn 
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Rekapitulacija troškova predviñenih radnji i radova na lokaciji Rakovac 

12. izrada projekt. dokumentacije za ishoñenje dozvole 6.000,00 kn 

13. troškovi ishoñenja dozvola 6.000,00 kn 

14. grañevinski radovi 125.000,00 kn 

15. priključak vode nije predviñeno 

16. priključak struje nije predviñeno 

UKUPNO TROŠKOVI OD 12. – 16. 137.000,00 kn 

S V E U K U P N O 218.800,00 kn 

 
 

- iznos potrebnih sredstava je aproksima-
tivan obzirom da stvarni troškovi realiz-
acije ovise o rješavanju pitanja vlasništva, 
stvarnim potrebama za gradnjom i 
ostalom što će proizići iz inicijalnog 
snimanja postojećih objekata. 

 
     Realizacija 
 
     Prioritet 
 

- aktivnosti i poslovi navedeni pod točkama 1. 
– 7. (tabela na str. 1073-1074) 

 
     Mogućnost etapne provedbe 
 

- sve predviñene aktivnosti i poslove mogu-
će je provoditi etapno prema utvrñenom 
redoslijedu (tabela na str. 1073-1074) 

 
     Rokovi: 
 

- aktivnosti i poslovi pod točkom 1. tijekom 
2010. godine 

 
- aktivnosti i poslovi pod točkama 5.–7. 

tijekom 2011. godine 
 

- aktivnosti i poslovi pod točkama 12.–14. 
tijekom perioda 2011. do 2015. godine 

 
     Koordinator, nositelj i suinvestitori Programa 
 

- Grad Gospić uz potporu Republike Hrva-
tske i Ličko-senjske županije te uključenje 
komunalnih poduzeća, Ureda državne 
uprave i dr. 

 
     Izvori sredstava 
 

- sredstva nisu predviñena u proračunima 
Grada i Županije te se bez prethodnih 
dogovora ne može predvidjeti kako zatvoriti 
financiranje provedbu ovog Programa 

 

     Potrebna sredstva iz proračuna Republike 
Hrvatske: 
 

- aktivnosti i poslovi, točke 5.– 7. tijekom 
2010. g. – 81.800,00 kn 

 

- aktivnosti i poslovi, točke 12.– 14. tijekom 
2010. i 2011. g.137 000,00 kn 

 
- UKUPNO: 218.800,00 kn 

 
1.3. Lokacija Novoselo Trnovačko 

 
     Nalazi se u naselju Novoselo Trnovačko uz 
državnu cestu D25 Gospić-Karlobag, i to s lijeve –
južne strane ceste na katastarskim česticama k.č. 
247/1, k.č. 247/4, k.č. 247/5 u K.O. Lički Novi. Na 
spomenutoj lokaciji nalazi se pet objekata od kojih 
je dva moguće zadržati, ali zahtijevaju preu-
reñenje i podizanje standarda, dok bi tri preostala 
trebalo ukloniti i sagraditi nove objekte. Prije 
gradnje objekata nije izvršena parcelacija, pa bi 
trebalo izvršiti cijepanje parcela i od velikih parcela 
odcijepiti dio za grañevinsko područje, te odijeliti 
parcele za pojedine objekte. Dakle niti jedan od 
pet sagrañenih objekata nije legalan, a u njima živi 
pet obitelji sa ukupno dvadeset pet članova od 
čega petero školske djece. 
     Podatke o stalno ili povremeno zaposlenim 
članovima zajednice na ovoj lokaciji nismo mogli 
dobiti. 
     Od tri spomenute parcele niti jedna nije u 
vlasništvu Roma, a gradnja je kako je već 
spomenuto izvršena bez parcelacije i dozvola. 
Parcele su velike i vode se kao društveno 
vlasništvo ili općenarodna imovina , pa bi pravni 
slijednik mogla biti Država ili Grad Gospić. 
Dio parcele 247/5 treba kroz izmjene i dopune 
PPUG-Gospića uvrstiti u grañevinsko područje 
naselja u dubini kako to propisuje Plan. 
     U naselju Novoselo Trnovačko izvan ove zone 
postoji još par objekata u vlasništvu Roma ali u oni 
na ureñenim česticama unutar naselja pa ovdje 
nisu obrañeni. 
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Područje naseljeno Romima 
 

Podaci o lokaciji Novoselo Trnovačko 

Podaci o stanovništvu 

ukupan broj članova 25 

ukupan broj obitelji 5 

prosječan broj članova obitelji 5 

broj školske djece 5 

Prostorni odnosi 

u naselju (GP naselja) djelomično 

izvan naselja djelomično 

ima parcelaciju ne 

na zemljištu planom predviñene namjene djelomično 

na zemljištu druge namjene djelomično 

površina 1,5 ha 
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Podaci o lokaciji Novoselo Trnovačko 

Vlasništvo zemljišta 

RH 1,5 ha 

jedinica lokalne samouprave - 

privatno (tuñe vlasništvo) - 

privatno (vlasništvo Roma) - 

zemljišna zajednica sela (u rješavanju) - 

Infrastruktura 

električna energija 3/5 da 

voda 3/5 da 

odvodnja septičke jame 

telefon postoji i priključak 

cestovni prilaz unutar naselja ne 

javna rasvjeta ne 

Stambeni objekti 

broj postojećih stambenih objekata 5 

broj objekata koje je moguće zadržati 2 

broj objekata koji nije moguće zadržati 3 

Objekti / sadržaji javne namjene 

rješavanje potreba u sklopu naselja, tj. u Gradu Gospiću 

 

Pokazatelji za lokaciju Novoselo Trnovačko 

Procijenjeni broj objekata u odnosu na broj obitelji koje treba zbrinuti 

broj obitelji koje treba zbrinuti 3 

procijenjeni broj objekata 3 

Postojeća i potrebna površina u GP naselja 

postojeća površina 0,8 ha 

dodatna površina 0,7 ha 

ukupno 1,5 ha 

Postojeća i potrebna infrastruktura 

električna energija 2 

voda 2 

odvodnja nema 

telefon postoji priključak 

cestovni prilaz unutar naselja 

javna rasvjeta ne 
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- podaci o stanovništvu romske nacionalno-
sti prikupljeni na terenu 

- prostorni odnosi, izvori podataka: Podru-
čni ured za katastar Gospić i PPUG 
Gospića 

- podaci o vlasništvu zemljišta, izvor: Zemlji-
šno-knjižni odjel Općinskog suda u 
Gospiću 

- podaci o infrastrukturi i objektima priku-
pljeni na terenu 

 
     Pregled predviñenih radnji i radova s pro-
cjenom troškova 
 
     Temeljem podataka danih u opisu lokacije očito 
je da je prvenstveno potrebno kroz izmjene i 
dopune PPUG - Gospića izvršiti odreñene kore-
kcije, te potom izvršiti druge radnje kako slijedi: 
 

- uvrštavanje u grañevinsko područje nase-
lja dio parcele koja do sada nije u njega 
uključena (povećanje za cca 0,70 ha) 
(izmjena i dopuna PPUG – rješava Grad 
Gospić), 

- izrada parcelacionog elaborata prema 
smještaju grañevina na česticama i 
odreñivanje čestica za postojeće i nove 
objekte (5000,0 kn po objektu - ukupno 
25.000,00 kn) troškovi daljnje provedbe 
parcelacije očekuju se u iznosu oko  
5000,00 kn, 

- otkupiti grañevinsko zemljište za gradnju i 
legalizaciju gradnje u površini od cca 1,50 
ha što je 15.000 m2  po cijeni od 200,0 
kn/m2   ukupno 3.000.000,00 kn, 

- izrada projektne dokumentacije za isho-
ñenje dozvola 50.000,00 kn, 

- troškovi ishoñenja dozvola 20.000,00 kn,  
- grañevinski radovi na poboljšanju stan-

darda objekata koji ostaju  i - grañevinski 
radovi na izgradnji novih objekata 
1.950.000,00 kn, 

- priključak novih objekata na električnu 
energiju 30.000,00 kn, 

- priključak novih objekata na vodovod  
20.000,00 kn, 

- izgradnja septičkih jama – odvodnja 
200.000,00 kn. 

 

Rekapitulacija troškova predviñenih radnji i radova na lokaciji Novoselo T. 

1. inicijalno snimanje postojećih objekata 5.000,00 kn 

2. izrada izmjena i dopuna PPUO/G 100.000,00 kn 

3. planiranje daljnjih poslova  

4. planirana potreba za prostorom  

5. otkup zemljišta 3.000.000,00 kn 

6. troškovi pripreme parcelacije zemljišta 25.000,00 kn 

7. troškovi uknjižbe i ucrtavanja nove parcelacije 5.000,00 kn 

8. ureñenje ulice nije predviñeno 

9. izgradnja vodoopskrbnih cjevovoda postoji 

10. izgradnja elektrovodova do parcele postoji 

11. izgradnja objekata javne namjene nije predviñeno 

UKUPNO TROŠKOVI OD 1. – 11. 3.135.000,00 kn 

12. izrada proj. dokumentacije za ishoñenje dozvole 50.000,00 kn 

13. troškovi ishoñenja dozvola 20.000,00 kn 

14. grañevinski radovi 1.950.000,00 kn 

15. priključak vode 20.000,00 kn 

16. priključak struje 30.000,00 kn 

UKUPNO TROŠKOVI OD 12. – 16. 2.070.00,00 kn 

S V E U K U P N O 5.205.000,00 kn 
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- iznos potrebnih sredstava je aproksima-
tivan obzirom da stvarni troškovi reali-
zacije ovise o rješavanju pitanja vlasni-
štva, stvarnim potrebama za gradnjom i 
ostalom što će proizići iz inicijalnog 
snimanja postojećih objekata 

 
     Realizacija 
 

     Prioritet 
 

- aktivnosti i poslovi navedeni pod točkama 
1.-7. (tabela na str. 1077) 

 

     Mogućnost etapne provedbe  
 

- sve predviñene aktivnosti i poslove mogu-
će je provoditi etapno prema utvrñenom 
redoslijedu navedenom u spomenutoj 
tabeli. 

 
     Rokovi: 
 

- aktivnosti i poslovi pod točkom 1. tijekom 
2009. godine 

- aktivnosti i poslovi pod točkama 2.; 3.; 4.; 
tijekom 2009. i 2010. godine 

- aktivnosti i poslovi pod točkama 5.-7. 
tijekom 2010. godine 

- aktivnosti pod točkama 12.-14. tijekom 
2011. i 2012. godine 

     Koordinator, nositelj i suinvestitor Programa: 
 

- Republika Hrvatska, Grad Gospić i Ličko-
senjska županija uz uključenje javnih i 
komunalnih poduzeća, Ureda državne 
uprave i dr. 

 

     Izvori sredstava: 
 

- Republike Hrvatske iz posebnog fonda za 
ovu namjenu, donacijskih sredstava, 
sredstva iz proračuna Grada i Županije. 
Sredstva za sada nisu predviñena u 
proračunima Grada i Županije, te se bez 
prethodnih dogovora ne može predvidjeti 
kako zatvoriti financiranje provedbe ovog 
Programa. 

 

     Potrebna sredstva iz proračuna Republike 
Hrvatske: 
 

- aktivnosti i poslovi, točke1.-7. tijekom 
2009. i 2010. godine         3.135.000,00 kn 

- aktivnosti i poslovi, točke 12.-14. tijekom 
2011.g . i 2012. g.             2.070.000,00 kn 

 
Ukupno iz Državnog proračuna 5.205.000,00 kn 
 
     2. Lokacije na području Općine Perušić 

 
 

 

Pregledna karta s lokacijama naseljenim Romima 
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     2.1. Lokacija Čandrlište 
 
     Lokacija Čandrlište nalazi se cca 2 km sjeverno 
od središta naselja Perušić, uz lokalni put povezan 
na državnu cestu D50 koji vodi u pravcu 
sjeverozapada od D50 uz željezničku prugu u 
sklopu naselja  Perušić 
     Predmetna lokacija je dijelom unutar izgrañe-
nog dijela grañevinskog područja naselja temeljem 
PPUO  Perušić 
     Na navedenoj lokaciji izgrañeno je 15 postoje-
ćih objekata (5 praznih) od kojih je za dio moguća 
potreba rekonstrukcije i dogradnje, tj. poboljšanja 
standarda, što će se utvrditi inicijalnim snimanjem 

objekata. Deset objekata nije moguće zadržati ili 
rekonstruirati.    
     Na lokaciji živi 15 obitelji sa ukupno 83 člana 
od čega 20 školske djece. Prema neformalnim 
podacima od spomenutih obitelji jedna je bogata, 
a dvije dobrostojeće, dok su ostale slabijeg 
imovinskog stanja. Od članova bogatijih i dobro-
stojećih obitelji mogu se naći ugledni predstavnici 
iz ove zajednice za kontakte i suradnju.  
     Podatke o stalno i povremeno zaposlenim sta-
novnicima nismo uspjeli pribaviti. 
     Svi podaci koje smo uspjeli prikupiti pospre-
mljeni su u tabelama koje su sastavni dio poda-
taka o lokaciji. 

 
 
 
 

 
 

Područje naseljeno Romima 
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Podaci o lokaciji Čandrlište 

Podaci o stanovništvu 

ukupan broj članova 83 

ukupan broj obitelji 15 

prosječan broj članova obitelji 5,5 

broj školske djece 20 

Prostorni odnosi 

u naselju (GP naselja) djelomično 

izvan naselja djelomično 

ima parcelaciju djelomično 

na zemljištu planom predviñene namjene 1,9 ha 

na zemljištu druge namjene 1,9 ha 

površina 3,8 ha 

Vlasništvo zemljišta 

RH djelomično 

jedinica lokalne samouprave - 

privatno (tuñe vlasništvo) da 

privatno (vlasništvo Roma) da 

zemljišna zajednica sela (u rješavanju) - 

Infrastruktura 

električna energija 7 nema 

voda 7 nema 

odvodnja septičke jame 

telefon ima mogućnost 

cestovni prilaz da, dio nije asfaltiran 

javna rasvjeta da 

Stambeni objekti 

broj postojećih stambenih objekata 15 (+ 5 praznih) 

broj objekata koje je moguće zadržati 5 

broj objekata koji nije moguće zadržati 10 

Objekti / sadržaji javne namjene 

rješavanje potreba u sklopu naselja, tj. u Perušiću 
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Pokazatelji za lokaciju Čandrlište 

Procijenjeni broj objekata u odnosu na broj obitelji koje treba zbrinuti 

broj obitelji koje treba zbrinuti 10 

procijenjeni broj objekata 10 

Postojeća i potrebna površina u GP naselja 

postojeća površina 1,9 ha 

dodatna površina 1,9 ha 

ukupno 3,8 ha 

Postojeća i potrebna infrastruktura 

električna energija postoji 

voda postoji, potrebna sanacija i rekonstrukcija 

odvodnja izgraditi sustav odvodnje 

telefon postoji 

cestovni prilaz postoji, potrebno asfaltirati cca 1,5 km 

javna rasvjeta djelomično postoji 

 
- podaci o stanovništvu romske nacionalno-

sti prikupljeni na terenu 
- prostorni odnosi, izvori podataka: Podru-

čni ured za katastar Gospić i PPUO 
Perušić 

- podaci o vlasništvu zemljišta, izvor: Zemlji-
šno-knjižni odjel Općinskog suda u 
Gospiću 

- podaci o infrastrukturi i objektima priku-
pljeni na terenu 

 
     Pregled predviñenih radnji i radova s pro-
cjenom troškova 
 
     Temeljem podataka danih u opisu lokacije očito 
je da je prvenstveno potrebno kroz izmjene i 
dopune PPUO - Perušić izvršiti odreñene kore-
kcije, te potom izvršiti druge radnje kako slijedi: 
 

- uvrštavanje u grañevinsko područje nase-
lja dio parcele koja do sada nije u njega 
uključena (povećanje za cca 1,90 ha) 
(izmjena i dopuna PPUO – rješava Općina 
Perušić), a očekivani troškovi su oko 
200.000,00 kn, 

- izrada parcelacionog elaborata prema 
smještaju grañevina na česticama i odre-
ñivanje čestica za postojeće i nove obje-
kte (5000,0 kn po objektu-ukupno 
100.000,00 kn) troškovi daljnje provedbe 
parcelacije očekuju se u iznosu oko 
15.000,00 kn, 

- otkupiti grañevinsko zemljište za gradnju i 
legalizaciju gradnje u površini od cca 1,90 
ha što je 19.000 m2  po cijeni od 200,00 
kn/m2  3.800.000,00 kn, 

- izrada projektne dokumentacije za ishoñe-
nje dozvola 150.000,00 kn, 

- troškovi ishoñenja dozvola 150.000,00 kn, 
- grañevinski radovi na poboljšanju standar-

da objekata koji ostaju i grañevinski radovi 
na izgradnji novih objekata  3.000.000,00 
kn,  

- priključak novih objekata na električnu 
energiju  100.000,00 kn,  

- priključak novih objekata na vodovod 
70.000,00 kn,  

- priključak na sustav  odvodnje 120.000,00 
kn. 

 
 

Rekapitulacija troškova predviñenih radnji i radova na lokaciji Čandrlište 
1. inicijalno snimanje postojećih objekata 50.000,00 kn 

2. izrada izmjena i dopuna PPUO/G 200.000,00 kn 

3. planiranje daljnjih poslova 50.000,00 kn 

4. planirana potreba za prostorom u stavci  5. 
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Rekapitulacija troškova predviñenih radnji i radova na lokaciji Čandrlište 

5. otkup zemljišta 3.800.000,00 kn 

6. troškovi pripreme parcelacije zemljišta 100.000,00 kn 

7. troškovi uknjižbe i ucrtavanja nove parcelacije 15.000,00 kn 

8. ureñenje ulice 2.500.000,00 kn 

9. izgradnja vodoopskrbnih cjevovoda 1.000.000,00 kn 

10. izgradnja elektrovodova do parcele - 

11. izgradnja objekata javne namjene - 

UKUPNO TROŠKOVI OD 1. – 11. 7.715.000,00 kn 

12. izrada proj. dokumentacije za ishoñenje dozvole 150.000,00 kn 

13. troškovi ishoñenja dozvola 150.000,00 kn 

14. grañevinski radovi 3.000.000,00 kn 

15. priključak vode 70.000,00 kn 

16. priključak struje 100.000,00 kn 

17. priključak na sustav odvodnje 120.000,00 kn 

UKUPNO TROŠKOVI OD 12. – 17. 3.590.000,00 kn 
S V E U K U P N O 11.305.000,00 kn 

 
- iznos potrebnih sredstava je aproksimati-

van obzirom da stvarni troškovi realizacije 
ovise o rješavanju pitanja vlasništva, 
stvarnim potrebama za gradnjom i osta-
lom što će proizići iz inicijalnog snimanja 
postojećih objekata 

 

     Realizacija 

     Prioritet 
 

- aktivnosti i poslovi navedeni pod točkama 
1.-7. (tabela na str. 1081-1082) 

 

     Mogućnost etapne provedbe  
 

- sve predviñene aktivnosti i poslove mogu-
će je provoditi etapno prema utvrñenom 
redoslijedu navedenom u spomenutoj ta-
beli. 

 

     Rokovi: 
 

- aktivnosti i poslovi pod točkom 1. tijekom 
2009. godine 

- aktivnosti i poslovi pod točkama 2.; 3.; 4.; 
tijekom 2009. i 2010. godine 

- aktivnosti i poslovi pod točkama 5.-7. 
tijekom 2010. godine 

- aktivnosti pod točkama 12.-14. tijekom 
2011. i 2012. godine 

 

     Koordinator, nositelj i suinvestitor Programa: 
 

- Republika Hrvatska, Općina Perušić i 
Ličko-senjska županija uz uključenje jav-
nih i komunalnih poduzeća, Ureda drža-
vne uprave i dr. 

 

     Izvori sredstava: 
 

- RepublikA HrvatskA iz posebnog fonda za ovu 
namjenu, donacijskih sredstava, sredstva iz 
proračuna Općine i Županije. Sredstva za 
sada nisu predviñena u proračunima Općine i 
Županije, te se bez prethodnih dogovora ne 
može predvidjeti kako zatvoriti financiranje 
provedbe ovog Programa. 

 

     Potrebna sredstva iz proračuna Republike 
Hrvatske: 
 

- aktivnosti i poslovi, točke1.-9. tijekom 
2009. i 2010. g.                 7.715.000,00 kn 

- aktivnosti i poslovi , točke 12.-14. tijekom 
2011.g . i 2012. g.             3.590.000,00 kn 

 
   Ukupno iz Državnog proračuna 11.305.000,00 
kn                              
 
     2.2. Lokacija  Žegar 
 
     Lokacija Žegar nalazi se cca 2 km sjeverno od 
središta naselja Perušić, uz lokalni put povezan na  
državnu cestu D50 koji vodi u pravcu sjeve-
roistoka od D50 uz željezničku prugu u sklopu 
naselja  Perušić. 
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     Predmetna lokacija je dijelom unutar izgra-
ñenog dijela grañevinskog područja naselja 
temeljem PPUO  Perušić. 
     Na navedenoj lokaciji izgrañeno je  postojećih 
objekata (praznih) od kojih je za dio moguća 
potreba rekonstrukcije i dogradnje, tj. poboljšanja 
standarda, što će se utvrditi inicijalnim snimanjem 

objekata. Dva objekta nije moguće zadržati i 
rekonstruirati, a za ostale će se moći predložiti 
poboljšanje standarda nakon snimanja. 
     Na lokaciji živi šest obitelji sa ukupno 35 
članova od čega 9. školske djece. 
     Podatke o stalno ili povremeno zaposlenim 
članovima nismo uspjeli dobiti. 

 
 

 
Područje naseljeno Romima 

 

Podaci o lokaciji Žegar 

Podaci o stanovništvu 

ukupan broj članova 35 

ukupan broj obitelji 6 

prosječan broj članova obitelji 5,8 

broj školske djece 9 
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Podaci o lokaciji Žegar 

Prostorni odnosi 

u naselju (GP naselja) djelomično 

izvan naselja djelomično 

ima parcelaciju djelomično 

na zemljištu planom predviñene namjene 1,1 ha 

na zemljištu druge namjene 0,2 ha 

površina 1,3 ha 

Vlasništvo zemljišta 

RH ne 

jedinica lokalne samouprave da 

privatno (tuñe vlasništvo) da 

privatno (vlasništvo Roma) da 

zemljišna zajednica sela (u rješavanju) - 

Infrastruktura 

električna energija da 

voda 4 nema 

odvodnja septička jama 

telefon ima mogućnost 

cestovni prilaz da 

javna rasvjeta ne 

Stambeni objekti 

broj postojećih stambenih objekata 6 

broj objekata koje je moguće zadržati 4 

broj objekata koji nije moguće zadržati 2 

Objekti / sadržaji javne namjene 

rješavanje potreba u sklopu naselja, tj. u Perušiću 

 

Pokazatelji za lokaciju Žegar 

Procijenjeni broj objekata u odnosu na broj obitelji koje treba zbrinuti 

broj obitelji koje treba zbrinuti 2 

procijenjeni broj objekata 2 

Postojeća i potrebna površina u GP naselja 

postojeća površina 1,1 ha 

dodatna površina 0,2 ha 

ukupno 1,3 ha 
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Pokazatelji za lokaciju Žegar 
Postojeća i potrebna infrastruktura 

električna energija postoji 

voda postoji 

odvodnja izgraditi sustav odvodnje 

telefon postoji 

cestovni prilaz postoji 

javna rasvjeta nema 

 
- podaci o stanovništvu romske nacionalno-

sti prikupljeni na terenu, 
- prostorni odnosi, izvori podataka: Podru-

čni ured za katastar Gospić i PPUO 
Perušić, 

- podaci o vlasništvu zemljišta, izvor: Zemlji-
šno-knjižni odjel Općinskog suda u Gospi-
ću, 

- podaci o infrastrukturi i objektima priku-
pljeni na terenu. 

 
     Pregled predviñenih radnji i radova s pro-
cjenom troškova 
 
     Temeljem podataka danih u opisu lokacije očito 
je da je prvenstveno potrebno kroz izmjene i 
dopune PPUO - Perušić izvršiti odreñene korekci-
je, te potom izvršiti druge radnje kako slijedi: 
 

- uvrštavanje u grañevinsko područje nase-
lja dio parcele koja do sada nije u njega 

uključena (povećanje za cca 0,20 ha) 
(izmjena i dopuna PPUO - rješava Općina 
Perušić zajedno s lokacijom Čandrlište), 

- izrada parcelacionog elaborata prema 
smještaju grañevina na česticama i 
odreñivanje čestica za postojeće i nove 
objekte (5000,0 kn po objektu-ukupno 
20.000,00kn) troškovi daljnje provedbe 
parcelacije očekuju se u iznosu oko  
5.000,00 kn, 

- otkupiti grañevinsko zemljište za gradnju i 
legalizaciju gradnje u površini od cca 0,2 
ha što je2.000,0 m2  po cijeni od 200,0 
kn/m2  : 400.000,00 kn, 

- izrada projektne dokumentacije za ishoñe-
nje dozvola   60.000,00 kn, 

- troškovi ishoñenja dozvola  60.000,00 kn, 
- radovi na ureñenju ulica  500.000,00 kn, 
- grañevinski radovi  600.000,00 kn, 
- priključak na sustav odvodnje 50.000,00 

kn. 
 
 

Rekapitulacija troškova predviñenih radnji i radova na lokaciji Žegar 

1. inicijalno snimanje postojećih objekata 20.000,00 kn 

2. izrada izmjena i dopuna PPUO/G zajed. s lok. Čandrlište 

3. planiranje daljnjih poslova 20.000,00 kn 

4. planirana potreba za prostorom Uključeno u stavci 5 

5. otkup zemljišta 1.300.000,00 kn 

6. troškovi pripreme parcelacije zemljišta 40.000,00 kn 

7. troškovi uknjižbe i ucrtavanja nove parcelacije 10.000,00 kn 

8. ureñenje ulice 500.000,00 kn 

9. izgradnja vodoopskrbnih cjevovoda - 

10. izgradnja elektrovodova do parcele - 

11. izgradnja objekata javne namjene - 

UKUPNO TROŠKOVI OD 1. – 11. 1.870.000,00 kn 
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Rekapitulacija troškova predviñenih radnji i radova na lokaciji Žegar 

12. izrada proj. dokumentacije za ishoñenje dozvole 60.000,00 kn 

13. troškovi ishoñenja dozvola 60.000,00 kn 

14. grañevinski radovi 600.000,00 kn 

15. priključak vode 30.000,00 kn 

16. priključak struje 60.000,00 kn 

17. priključak na sustav odvodnje 50.000,00 kn 

UKUPNO TROŠKOVI OD 12. – 17. 860.000,00 kn 

S V E U K U P N O 2.730.000,00 kn 

 
 

- iznos potrebnih sredstava je aproksi-
mativan obzirom da stvarni troškovi 
realizacije ovise o rješavanju pitanja vla-
sništva, stvarnim potrebama za gradnjom i 
ostalom što će proizići iz inicijalnog 
snimanja postojećih objekata 

 
     Realizacija 
 
     Prioritet 

 
- aktivnosti i poslovi navedeni pod točkama 

1.-7. (tabela na str. 1085-1086) 
 

     Mogućnost etapne provedbe  
 

- sve predviñene aktivnosti i poslove mo-
guće je provoditi etapno prema utvrñenom 
redoslijedu navedenom u spomenutoj ta-
beli. 

 
     Rokovi: 
 

- aktivnosti i poslovi pod točkom 1. tijekom 
2009. godine, 

 

- aktivnosti i poslovi pod točkama 2.; 3.; 4.; 
tijekom 2009. i 2010. godine, 

 

- aktivnosti i poslovi pod točkama 5.-7. 
tijekom 2010. godine, 

 

- aktivnosti pod točkama 12.-14. tijekom 
2011. i 2012. godine 

 
     Koordinator, nositelj i suinvestitor Programa: 
 

- Republika Hrvatska, Općina Perušić i 
Ličko-senjska županija uz uključenje ja-
vnih i komunalnih poduzeća, Ureda drža-
vne uprave i dr. 

 
     Izvori sredstava: 
 

- Republike Hrvatske iz posebnog fonda za 
ovu namjenu, donacijskih sredstava, 
sredstva iz proračuna Općine i Županije. 
Sredstva za sada nisu predviñena u 
proračunima Općine i Županije, te se bez 
prethodnih dogovora ne može predvidjeti 
kako zatvoriti financiranje provedbe ovog 
Programa. 

 
     Potrebna sredstva iz proračuna Republike 
Hrvatske: 
 

- aktivnosti i poslovi, točke1.-8. tijekom 
2010. i 2011. godine -   1.870.000,00 kn 

- aktivnosti i poslovi , točke 12.-17. tijekom 
2012.g . do 2014. g.   860.000,00 kn 

 
 

Ukupno iz Državnog proračuna 2.730.000,00 kn                                          
 

3. Lokacije na području Općine Brinje 
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Pregledna karta s lokacijama naseljenim Romima 
 
 

     3.1. Lokacija Obadine  
 
     Nalazi se zapadno od naselja Brinje i to cca 1,0 
km od centra naselja uz nerazvrstanu cestu za 
zaseok Lučani. Na lokaciji se nalaze četiri 
stambena objekta u lošem stanju  od kojih bi se 
svega jedan mogao uz adaptaciju kvalitetno urediti 
za stanovanje. Na ovoj lokaciji živi pet obitelji sa 
ukupno dvadeset sedam članova romske 
zajednice i od toga dvoje školske djece u lošim 
stambenim uvjetima. 
     Od četiri postojeća objekta svega je jedan 
moguće zadržati. 
 

 
 
     Očito je da bi za kvalitetno rješenje stambenih 
problema na ovoj lokaciji za svaku obitelj trebalo 
sagraditi zasebnu kuću uz prethodno rješavanje 
parcelacije i imovinsko pravnih odnosa, te bi osim 
poboljšanja uvjeta stanovanja na postojećem 
zidanom objektu trebalo sagraditi četiri nova. 
 

     Nismo uspjeli utvrditi da li je netko od 
stanovnika na lokaciji stalno ili povremeno 
zaposlen. 
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Područje naseljeno Romima 

 
Podaci o lokaciji Obadine 

Podaci o stanovništvu 

ukupan broj članova 22 + 5 iz Brinja 

ukupan broj obitelji 5 

prosječan broj članova obitelji 5,4 

broj školske djece 2 

Prostorni odnosi 

u naselju (GP naselja) djelomično 

izvan naselja djelomično 

ima parcelaciju djelomično 

na zemljištu planom predviñene namjene 1,4 ha 

na zemljištu druge namjene 1,2 ha 

površina 2,6 ha 
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Podaci o lokaciji Obadine 

Vlasništvo zemljišta 

RH da 

jedinica lokalne samouprave  

privatno (tuñe vlasništvo) da 

privatno (vlasništvo Roma) 1,2 ha 

zemljišna zajednica sela (u rješavanju) - 

Infrastruktura 

električna energija 3 nemaju 

voda 1 da  4 u dvorištu 

odvodnja Ne, dio septička jama 

telefon 2 imaju 

cestovni prilaz nedostaje 150 m asfalta 

javna rasvjeta ne 

Stambeni objekti 

broj postojećih stambenih objekata 4 

broj objekata koje je moguće zadržati 1 

broj objekata koji nije moguće zadržati 3 

Objekti / sadržaji javne namjene 

rješavanje potreba u sklopu naselja, tj. u Brinju 

 
Pokazatelji za lokaciju Obadine 

Procijenjeni broj objekata u odnosu na broj obitelji koje treba zbrinuti 

broj obitelji koje treba zbrinuti 4 

procijenjeni broj objekata 4 

Postojeća i potrebna površina u GP naselja 
postojeća površina 1,4 ha 

dodatna površina 1,2 ha 

ukupno 2,6 ha 

Postojeća i potrebna infrastruktura 

električna energija  

voda  

odvodnja  

telefon  

cestovni prilaz  

javna rasvjeta  
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- podaci o stanovništvu romske nacionalno-
sti prikupljeni na terenu 

- prostorni odnosi, izvori podataka: Podru-
čni ured za katastar Gospić (Ispostava 
Otočac) i PPUO Brinje 

- podaci o vlasništvu zemljišta, izvor: Zemlji-
šno-knjižni odjel Općinskog suda u 
Otočcu 

- podaci o infrastrukturi i objektima priku-
pljeni na terenu 

 
     Pregled predviñenih radnji i radova s pro-
cjenom troškova 
 
     Temeljem podataka danih u opisu lokacije očito 
je da je prvenstveno potrebno kroz izmjene i 
dopune PPUO Brinje  izvršiti odreñene korekcije, 
te potom izvršiti druge radnje kako slijedi: 
 

- uvrštavanje u grañevinsko područje nase-
lja dio parcele koja do sada nije u njega 
uključena (povećanje za cca 1,20 ha) 
(izmjena i dopuna PPUO – rješava Općina 

Brinje), a potrebno povećanje riješiti će se 
zajedno za lokacije Obadine i Potok 

 Očekivani iznos vrijednosti izrade Izmjena 
i dopuna je 200.000,00 kn, 

- izrada parcelacionog elaborata prema 
smještaju grañevina na česticama i 
odreñivanje čestica za postojeće i nove 
objekte (5000,00 kn po objektu-ukupno 
25.000,00kn), 

- troškovi daljnje provedbe parcelacije oče-
kuju se u iznosu oko 30.000,00 kn, 

- otkupiti grañevinsko zemljište za gradnju i 
legalizaciju gradnje u površini od cca 1,40 
ha što je 14.000,0 m2  po cijeni od 200,0 
kn/m2 : 2.800.000,00 kn, 

- izrada projektne dokumentacije za isho-
ñenje dozvola 25.000,00 kn, 

- troškovi ishoñenja dozvola 15.000,00 kn, 
- grañevinski radovi na poboljšanju stan-

darda objekata koji ostaju i grañevinski 
radovi na izgradnji novih objekata 
2.500.000,00 kn, 

- odvodnja 150.000,00 kn. 
 
 

Rekapitulacija troškova predviñenih radnji i radova na lokaciji Obadine 

1. inicijalno snimanje postojećih objekata 10.000,00 kn 

2. izrada izmjena i dopuna PPUO/G 200.000,00 kn 

3. planiranje daljnjih poslova ovisno o mogućnosti 

4. planirana potreba za prostorom da u stavci 5. 

5. otkup zemljišta 2.800.000,00 kn 

6. troškovi pripreme parcelacije zemljišta 25.000,00 kn 

7. troškovi uknjižbe i ucrtavanja nove parcelacije 30.000,00 kn 

8. ureñenje ulice 50.000,00 kn 

9. izgradnja vodoopskrbnih cjevovoda 200.000,00 kn 

10. izgradnja elektrovodova do parcele 110.000,00 kn 

11. izgradnja objekata javne namjene nije predviñeno 

UKUPNO TROŠKOVI OD 1. – 11. 3.425.000,00 kn 

12. izrada proj. dokumentacije za ishoñenje dozvole 25.000,00 kn 

13. troškovi ishoñenja dozvola 25.000,00 kn 

14. grañevinski radovi 2.500.000,00 kn 

15. priključak vode 30.000,00 kn 

 
 
 



Broj 21/09             Županijski glasnik             Stranica 1091 

 
Rekapitulacija troškova predviñenih radnji i radova na lokaciji Obadine 

16. priključak struje 30.000,00 kn 

   17. Sustav odvodnje 150.000,00 kn 

UKUPNO TROŠKOVI OD 12. – 17 2.760.000,00 kn 

S V E U K U P N O 6.185.000,00 kn 

 
 

- iznos potrebnih sredstava je aproksima-
tivan obzirom da stvarni troškovi reali-
zacije ovise o rješavanju pitanja vla-
sništva, stvarnim potrebama za gradnjom i 
ostalom što će proizići iz inicijalnog 
snimanja postojećih objekata 

 
     Realizacija 
 
     Prioritet 
 

- aktivnosti i poslovi navedeni pod točkama 
1.-7. (tabela na str.  1090-1091) 

 
     Mogućnost etapne provedbe  
 

- sve predviñene aktivnosti i poslove moguće 
je provoditi etapno prema utvrñenom 
redoslijedu navedenom u spomenutoj tabeli. 

 

     Rokovi: 
 

- aktivnosti i poslovi pod točkom 1. tijekom 
2009. godine, 

 
- aktivnosti i poslovi pod točkama 2.; 3.; 4.; 
tijekom 2009. i 2010. godine, 

 

- aktivnosti i poslovi pod točkama 5.-7. 
tijekom 2010. godine, 

 
- aktivnosti pod točkama 12.-14. tijekom 
perioda od2011do 2015. godine. 

 

     Koordinator, nositelj i suinvestitor Programa: 
 

- Republika Hrvatska, Općina Brinje i Ličko-
senjska županija uz uključenje javnih i 
komunalnih poduzeća, Ureda državne 
uprave i dr. 

 

     Izvori sredstava: 
 

- Republike Hrvatske iz posebnog fonda za 
ovu namjenu, donacijskih sredstava, 
sredstva iz proračuna Općine i Županije.  

Sredstva za sada nisu predviñena u 
proračunima Općine i Županije, te se bez 
prethodnih dogovora ne može predvidjeti 
kako zatvoriti financiranje provedbe ovog 
Programa. 

 
     Potrebna sredstva iz proračuna Republike 
Hrvatske: 
 

- aktivnosti i poslovi, točke1.-7. tijekom 2009. i 
2010. godine - 3.065.000,00 kn, 

 
- aktivnosti i poslovi, točke 8.-10. tijekom 
2010 i 2011. god.   360.000,00 kn, 

 
- aktivnosti i poslovi, točke 12.-17. tijekom 
2011.g . i 2012. g. 2.760.000,00 kn. 

 
Ukupno iz Državnog proračuna 6.185.000,00 kn                                        

 
3.2. Lokacija Potok  

 
     Lokacija se nalazi cca 2 km istočno od centra 
naselja Brinje uz lokalnu cestu LC 59006 za 
Linariće. Na lokaciji živi trinaest obitelji sa ukupno 
pedeset članova od čega sedmero školske djece  
u trinaest objekata od kojih je većina u jadnom 
stanju i od svih je tri objekta moguće zadržati i 
urediti za kvalitetnije stanovanje. 
 
     Ovo je romsko naselje gdje stanovnici žive u 
najtežim životnim uvjetima od svih spomenutih u 
ovom Elaboratu, a Općina Brinje unatoč zalaganju 
nije u mogućnosti riješiti ni osnovne infrastrukturne 
probleme ovog naselja, te bi bilo izuzetno važno 
osigurati potporu s Državnog nivou za opremanje 
ovog naselja. 
 
     Nismo uspjeli dobiti podatke o broju stalno ili 
povremeno zaposlenih radno sposobnih stano-
vnika ovog naselja, pa je najvjerojatnije da svi i 
većina stanovnika ovog naselja živi od socijalne 
pomoći. 
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Područje naseljeno Romima 
 

Podaci o lokaciji Potok 

Podaci o stanovništvu 

ukupan broj članova 50 

ukupan broj obitelji 13 

prosječan broj članova obitelji 3,8 

broj školske djece 7 

Prostorni odnosi 

u naselju (GP naselja) djelomično 

izvan naselja " 

ima parcelaciju ne 

na zemljištu planom predviñene namjene 0,8 ha  

na zemljištu druge namjene 0,8 ha 

površina 1,6 ha 
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Podaci o lokaciji Potok 

Vlasništvo zemljišta 

RH da 

jedinica lokalne samouprave  

privatno (tuñe vlasništvo) da 

privatno (vlasništvo Roma)  0,1 ha 

zemljišna zajednica sela (u rješavanju) - 

Infrastruktura 

električna energija mogućnost 

voda ne (samo 1) 

odvodnja ne 

telefon mogućnost 

cestovni prilaz da do naselja 

javna rasvjeta ne 

Stambeni objekti 

broj postojećih stambenih objekata 13 

broj objekata koje je moguće zadržati 3 

broj objekata koji nije moguće zadržati 10 

Objekti / sadržaji javne namjene 

rješavanje potreba u sklopu naselja, tj. u Brinju 

 

Pokazatelji za lokaciju Potok 
Procijenjeni broj objekata u odnosu na broj obitelji koje treba zbrinuti 

broj obitelji koje treba zbrinuti 10 

procijenjeni broj objekata 10 

Postojeća i potrebna površina u GP naselja 
postojeća površina 0,80  ha 

dodatna površina 0,80 ha 

ukupno 1,60 ha 

Postojeća i potrebna infrastruktura 

električna energija nema 

voda nema 

odvodnja nema 

telefon nema 

cestovni prilaz da do naselja 

javna rasvjeta nema 
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- podaci o stanovništvu romske nacionalno-
sti prikupljeni na terenu 

- prostorni odnosi, izvori podataka: Podr-
učni ured za katastar Gospić (Ispostava 
Otočac) i PPUO Brinje 

- podaci o vlasništvu zemljišta, izvor: Zemlji-
šno-knjižni odjel Općinskog suda u 
Otočcu 

- podaci o infrastrukturi i objektima priku-
pljeni na terenu 

 
     Pregled predviñenih radnji i radova s pro-
cjenom troškova 
 
     Temeljem podataka danih u opisu lokacije očito 
je da je prvenstveno potrebno kroz izmjene i 
dopune PPUO- Brinje izvršiti odreñene korekcije, 
te potom izvršiti druge radnje kako slijedi: 
 

- uvrštavanje u grañevinsko područje nase-
lja dio parcele koja do sada nije u njega 
uključena (povećanje za cca 0,80ha) 

(izmjena i dopuna PPUO - rješava Općina 
Brinje zajedno sa lokacijom Obadine), 

- izrada parcelacionog elaborata prema 
smještaju grañevina na česticama i 
odreñivanje čestica za postojeće i nove 
objekte (5000,00 kn po objektu – ukupno 
65.000,00 kn) troškovi daljnje proved-                                                                                 
be parcelacije očekuju se u iznosu oko 
25.000,00 kn, 

- otkupiti grañevinsko zemljište za gradnju i 
legalizaciju gradnje u površini od cca 
1,50ha što je15.000,00 m2 po cijeni od 
200,00 kn/m2 : 3.000.000,00 kn, 

- izrada projektne dokumentacije za ishoñe-
nje dozvola 65.000,00 kn, 

- troškovi ishoñenja dozvola  25.000,00 kn 
- grañevinski radovi na poboljšanju standar-

da objekata koji ostaju i grañevinski radovi 
na izgradnji novih objekata 5.875.000,00 
kn, 

- izgradnja sustava odvodnje 1.000.000,00 
kn. 

 
 

Rekapitulacija troškova predviñenih radnji i radova na lokaciji Potok 

1. inicijalno snimanje postojećih objekata 10.000,00 kn 

2. izrada izmjena i dopuna PPUO/G Zajedno s lok. Obadine 

3. planiranje daljnjih poslova Ovisno o mogućnosti 

4. planirana potreba za prostorom Uključeno u stavci 5 

5. otkup zemljišta 3.000.000,00 kn 

6. troškovi pripreme parcelacije zemljišta 65.000,00 kn 

7. troškovi uknjižbe i ucrtavanja nove parcelacije 25.000,00 kn 

8. ureñenje ulice 500.000,00 kn 

9. izgradnja vodoopskrbnih cjevovoda 1.000.000,00 kn 

10. izgradnja elektrovodova do parcele 100.000,00 kn 

11.  Izgradnja sustava odvodnje  1.000.000,00 kn 

11. izgradnja objekata javne namjene U naselju Brinje 

UKUPNO TROŠKOVI OD 1. – 11. 5.700.000,00 kn 

12. izrada proj. dokumentacije za ishoñenje dozvole 65.000,00 kn 

13. troškovi ishoñenja dozvola 25.000,00 kn 

14. grañevinski radovi 5.875.000,00 kn 

15. priključak vode 60.000,00 kn 

16. priključak struje 60.000,00 kn 

UKUPNO TROŠKOVI OD 12. – 16. 6.085.000,00 kn 

S V E U K U P N O 11.785.000,00 kn 
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- iznos potrebnih sredstava je aproksimati-
van obzirom da stvarni troškovi realizacije 
ovise o rješavanju pitanja vlasništva, 
stvarnim potrebama za gradnjom i osta-
lom što će proizići iz inicijalnog snimanja 
postojećih objekata 

     
     Realizacija      
     Prioritet 

 

- aktivnosti i poslovi navedeni pod točkama 
1.-7. (tabela na str. 1094) 
 

     Mogućnost etapne provedbe  
 

- sve predviñene aktivnosti i poslove mogu-
će je provoditi etapno prema   utvrñenom 
redoslijedu navedenom u spomenutoj 
tabeli. 

 

     Rokovi: 
 

- aktivnosti i poslovi pod točkom 1. tijekom 
2009. godine 

- aktivnosti i poslovi pod točkama 2.; 3.; 4.; 
tijekom 2009. i 2010. godine 

- aktivnosti i poslovi pod točkama 5.-7. 
tijekom 2010. godine 

- aktivnosti pod točkama 12.-14. tijekom 
2011. i 2012. godine 

 

     Koordinator, nositelj i suinvestitor Programa: 
 

- Republika Hrvatska, Općina Brinje i Ličko-
senjska županija uz uključenje javnih i 
komunalnih poduzeća, Ureda državne 
uprave i dr. 

 
     Izvori sredstava: 
 

- Republike Hrvatske iz posebnog fonda za 
ovu namjenu, donacijskih sredstava, 
sredstva iz proračuna Općine i Županije. 
Sredstva za sada nisu predviñena u 
proračunima Općine i Županije, te se bez 
prethodnih dogovora ne može predvidjeti 
kako zatvoriti financiranje provedbe ovog 
Programa. 

 

     Potrebna sredstva iz proračuna Republike 
Hrvatske: 
 

- aktivnosti i poslovi, točke1.-11. tijekom 
2010. i 2011. god.             5.700 000,00 kn 

- aktivnosti i poslovi, točke 12.-14. tijekom 
2011.g . i 2012. g.            6.085.000,00 kn 

 

   Ukupno iz Državnog proračuna 11.785.000,00 
kn. 
 

II. 
 
     ZAKLJUČAK 
 
     Iako je prema popisu stanovništva broj Roma u 
Županiji zanemariv što pokazuje tabela u 
uvodnom dijelu gdje po popisu iz 2001. godine 

ima svega deset stanovnika romske nacionalnosti 
stvarno stanje se bitno razlikuje od toga. Iz ovog 
Elaborata se vidi da na nivou Županije, a naročito 
na nivou gradova i općina gdje su značajnija 
izdvojena romska naselja, a u kojima po statistici 
nema stanovnika romske nacionalnosti zajedno sa 
onima registriranim u statistici u stvarnosti ukupno 
živi oko dvjesto sedamdeset stanovnika romske 
nacionalnosti. Romi koji žive u izdvojenim 
naseljima koja smo obradili u ovom Elaboratu 
gotovo ravnomjerno rasporeñeno na području 
Grada Gospića, na području Općine Perušić i na 
području Općine Brinje. Njihova naselja su 
uglavnom blizu gradskim i općinskim sjedištima. 
     Njihov standard življenja je nešto ispod 
prosjeka ostalog stanovništva, a relativno je 
najlošiji na području Općine Brinje što se vidi iz 
zbirnih podataka u sljedećoj tabeli: 
 

Rekapitulacija troškova za područje  
Ličko-senjske županije 

 
1. GRAD GOSPIĆ  8.143.600,00 kn 

1.1. Lokacija Visoko Brdo  2.719.800,00 kn 

1.2. Lokacija Rakovac      218.800,00 kn 

1.3. Lokacija Novoselo 
Trnovačko 

  5.205.000,00 kn 

2. OPĆINA PERUŠIĆ 14.035.000,00 kn 
2.1. Lokacija Čandrlište 11.305.000,00 kn 

2.2. Lokacija Žegar   2.730.000,00 kn 

3. OPĆINA BRINJE 17.970.000,00 kn 

3.1. Lokacija Obadine   6.185.000,00 kn 

3.2. Lokacija Potok 11.785.000,00 kn  

 LIČKO-SENJSKA 
ŽUPANIJA UKUPNO:      

 

40.148.000,00 kn 

  

STRUKTURA TROŠKOVA 
 

INICIJALNA SNIMANJA     0,5% 
PROSTORNO PLANSKA  
DOKUMENTACIJA     1,5% 
PRIPREMA I OTKUP ZEMLJIŠTA     42,0% 
INFRASTRUKTURA   12,0% 
GRADNJA        44,0% 
 
     Prema istraživanju (Institut – Ivo Pilar) na život 
zajednice, prema mišljenju Roma, najistaknutije 
djeluju: stanovnici naselja-romske udruge-grad-
sko/općinsko poglavarstvo. Ostali akteri, poput 
civilnih udruga, političkih stranaka, stručnjaka, 
vlade i ostalih posve minimalno utječu na stanje u 
romskom naselju. 
     Sukladno navedenom ovim se Programom pre-
dlaže: 
 

     Protiv romskog siromaštva i izoliranosti treba 
zajednički boriti nadležna općinska uprava u 
suradnji sa uglednim predstavnicima romske zaje- 
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dnice širokim skupom aktivnosti meñu kojima se 
mogu izdvojiti: 

- u prostorno-planskoj dokumentaciji grado-
va i općina dijelove romskih naselja koji se 
nalaze izvan grañevinskog područja kroz 
izmjene i dopune planova uključiti u gra-
ñevinsko područje, kako bi se kroz daljnje 
planiranje ta naselja mogla kvalitetnije 
osmisliti i opremiti jer većina romskih loka-
liteta «bode oči» susjednom stanovništvu, 
lokalnoj samoupravi, namjernicima, turisti-
ma; 

- poboljšanje stambenih uvjeta, uz pretho-
dno rješenje vlasničkih prava zemljišta na 
kojem Romi žive (parcelacija, kupnja ili 
poklon državnog ili općinskog zemljišta za 
novu gradnju), te davanje državne potpore 
mladim bračnim parovima – poticajna 
stanogradnja. Romska naselja i lokacije 
naseljene Romima na rubu ili izvan gra-
ñevinskih područja, izgrañena na tuñem 
zemljištu i neodgovarajuće komunalno 
opremljena obvezuju institucije Države i 
lokalne samouprave  i romsku manjinsku  
zajednicu na kooperativnost i realnost u 
pristupu u rješavanju ovih problema  i 
sprječavanju getoizacije; 

- stanovi/kuće koji su loše opremljeni i koji-
ma nedostaju osnovni komunalni priključci 
ili namjenske prostorije (kupaonica, WC) ili 
nemaju adekvatne podove i izolaciju u 
Elaboratu su orijentaciono evidentirani sa 
naznakom potrebnih sredstava za podi-
zanje standarda, a za provizorne objekte 
predlaže se uklanjanje i gradnja adekva-
tnih. Izražene stambene aspiracije i pozi-
tivni primjeri u pojedinim naseljima upu-
ćuju na to da postoji skupina koja želi 
živjeti drugačije, a to je često povezano i s 
višim stupnjem obrazovanja. 

 

     Svakako, jedan od načina borbe protiv rom-
skog siromaštva na razini lokalne samouprave je 
poboljšati stambene uvjete izgradnjom infrastru-
kture i razvojem javnih usluga posebice u udalje-
nijim i izoliranim romskim naseljima. Jasno je i već 
spomenuto da je prethodno nužno razriješiti 
vlasnička prava oko zemljišta na kojem Romi žive, 
a prva analiza i podloga za ovu složenu, dugo-
trajnu i skupu aktivnost dana je u ovom Elaboratu.  
     Nesumnjiva je činjenica da Romi sve manje 
putuju i preseljavaju i da to sve manje žele. Stoga 
bi valjalo razmisliti o opravdanosti otvaranja nekih 
mogućnosti zapošljavanja u samom naselju ili 
romsko naselje intenzivnije povezati lokalnim 
javnim prijevozom s najbližim gradom.  
     Romska egzistencijalna matrica počiva na «ne-
formalnom» sektoru ekonomije i socijalnoj pomoći. 
Neinstitucionalni način privreñivanja osobito se 
vezuje uz Rome iako ga prakticiraju i druge 

društvene skupine. U tom pogledu valjalo bi naći, 
ako se može, primjeren način da se ono što lakše 
«institucionalizira», da se smanje administrativne i 
zakonske prepreke za njegovu legalizaciju: 
 

- poboljšati izglede Roma za zapošljavanje i 
samozapošljavanje. Potaknuti otvaranje 
obrta vezanih na skupljanje ambalažnog i 
metalnog otpada kojim se dobar dio Roma 
bavi, potaknuti grañevinske obrtnike iz 
romske zajednice za edukaciju i zapošlja-
vanje mladih u toj domeni kao deficitarnoj 
u Županiji, davanjem koncesije na drža-
vno zemljište za košnju i ispašu  Romima 
koji se bave stočarstvom izbjeći sukobe 
sa drugim lokalnim stanovništvom. 

 

     Zbog većeg broja djece u obitelji i kraćeg živo-
tnog vijeka, romska populacija je prosječno mlaña 
od populacije okolnog stanovništva. Nedovoljno je 
uključena u gospodarski, društveni i kulturni 
sustav, prije svega zbog nedovoljne kvalificiranosti 
Roma za suvremene poslove i sve veće zaosta-
janje u vrsti i količini obrazovanja u odnosu na 
većinsko stanovništvo. Motivacija da se «izdrži» 
što dulje u školi rijetko se sreće i na osobnoj i na 
obiteljskoj razini, pa bi lokalna samouprava morala 
dokazati na djelu svoju motiviranost da svoje 
buduće aktivne grañane učini što kvalificiranijima. 
Osnovno školovanje olako se prekida i upitno je 
da li su sva djeca obuhvaćena programom, pa je 
ovo područje važno polje djelovanja socijalnih, 
prosvjetnih i razvojnih lokalnih službi. 
     Sukladno navedenom predlaže se: 
 

- poticati školovanje romske djece ublaža-
vanjem ili ukidanjem barijera koje obe-
shrabruju romsku djecu da uñu ili ostanu u 
obrazovnom procesu (ponekad romska 
djeca nemaju dovoljno hrane, odjeće ili 
obiteljske podrške da nastave školovanje); 

 

     Valja napomenuti da u pojedinim naseljima u 
osnovnoj školi romska djeca čine većinu učenika. 
 

- povećati uključenost romske djece u 
predškolske  institucije; 

- olakšati pohañanje srednje škole. Jedna 
od realnih mogućnosti za dio Roma (uz 
veći broj učenika koji će završavati 
osnovnu i srednju školu i tako imati veći 
izbor za pronalaženje zaposlenja) jest 
poticanje starih obrta, kućne radinosti na 
novim osnovama (izradba suvenira, 
rukotvorina, uporabnih proizvoda koji se 
industrijski ne proizvode), poticati obrte 
vezane za skupljanje i uporabu otpada 
kako bi se omogućilo stjecanje prihoda na 
način na koji su navikli; 

- ženski dio romske populacije prilično je 
neaktivan sloj i obrazovno je na nižoj 
razini od prosječne romske obrazovanosti. 
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Njihova vezanost uz kuću i njihova 
važnost za svakodnevno funkcioniranje 
obitelji, čini ih glavnim akterom odgoja i 
socijalizacije djece. Upravo zato bi svaka 
sustavna aktivnost na njihovu prosvjeći-
vanju mogla dati dobre i relativno brze po- 
zitivne pomake, osobito što se tiče 
higijenizacije navika u obavljanju uobiča-
jenih domaćinskih poslova i osvješćivanja 
značaja obrazovanja za izvjesniju budu-
ćnost njihove djece; 

- poboljšati pristup zdravstvenih skrbi zdr-
avstvenim informiranjem, zdravstvenim 
kampanjama, češćom nazočnošću zdrav-
stvenih radnika u romskim naseljima; 

- higijenizacija romskih naselja ima svoj već 
spomenuti estetski ali i još važniji zdrav-
stveni aspekt i nužna je iz najmanje dva 
razloga. Jedan je neposredno vezan uz 
zdravlje i kvalitetu života Roma u širem 
smislu, a drugi uz zdravlje i kvalitetu 
života neposredne socijalne okolice; 

- s obzirom na životne uvjete, Romi su 
izloženiji nekim bolestima od ostalih, što 
znači da treba sustavnije pratiti njihovo 
zdravstveno stanje; 

- bolesti koje pojave u romskom naselju 
zbog zagañene vode ili nepostojanja 
kanalizacije lako se mogu mnogobrojnim 
kontaktima koje Romi imaju s okolnim 
stanovništvom nekontrolirano proširiti i 
prouzročiti veliku štetu i izazvati različite 
socijalne posljedice; 

- uostalom, prosječno trajanje života Roma 
za trećinu je kraće nego prosječni životni 
vijek ostalih. Nužno je povećati svijest o 
važnosti zdravlja, posebice reprodukti-
vnog. Poticanje aktivnosti povezanih sa 
zdravljem potrebno je poglavito meñu 
djecom.  
Stoga je važno olakšati pristup Roma 
zdravstvenoj skrbi, zdravstveno ih infor-
mirati. 

 

     Većina romskih obitelji je u teškom materi-
jalnom stanju, pa se onda i lokaliteti koje nase-
ljavaju često mogu smatrati koncentriranom slikom 
socijalno potrebnih. Nije samo pojedinac potreban 
socijalne pomoći već je to često cijela obitelj. 
Možda bi vrijedilo razmisliti da se na razini 
socijalne politike uvrsti još jedna razina rješavanja 
ovako kronično teških socijalnih situacija, pa da se 
cijelom naselju pomogne iz socijalnih razloga, ali u 
razvojnom smislu. Radi se o tome da se a) dio 
socijalne pomoći «pretvori» u potporu konkretnim 
planovima trajnog rješavanja egzistencijalnih 
problema pojedinih obitelji. Mnoge se državne 
socijalne i srodne institucije mogu uključiti u opće 
podizanje kvalitete života osobito marginalnijih 
društvenih skupina; b) da se u većoj mjeri ugradi 
komponenta rada u programe pomoći (javni 

radovi), kako bi se poboljšale i stekle radne 
vještine te kako bi se podigla razina upošljivosti, te 
c) da se vodi računa o namjenskom trošenju 
sredstava socijalne pomoći. Istraživači su utvrdili 
da se Romi žele što učinkovitije i masovnije 
uključiti u zajedničku zadaću podizanja kvalitete 
života u svojim naseljima. 
      

- transformirati programe socijalne pomoći 
tako da ne stvaraju «kulturu socijalne 
ovisnosti» i «zamku siromaštva» (da ne 
obeshrabruju radnu inicijativu korisnika). 
Socijalna je pomoć važan izvor prihoda 
Roma i oni su prezastupljeni meñu kori-
snicima socijalne pomoći. Valjalo bi u 
većoj mjeri ugraditi komponentu rada u 
programe pomoći (javni radovi), kako bi 
se poboljšale i stekle radne vještine te 
kako bi se podigla razina upošljivosti. Isto 
tako, treba voditi računa o namjenskom 
trošenju sredstava socijalne pomoći, jer je 
u mnogim romskim naseljima sa siro-
maštvom povezan alkoholizam i drugi 
oblici neprihvatljiva ponašanja. 

- integrirati Rome u institucije širega dru-
štva (obrazovne, ekonomske, socijalne, 
političke). Kao što neki autori upozoravaju, 
treba razlikovati isključenost iz zajednice i 
grupa kojima pojedinci pripadaju od 
isključenosti iz društva i društvenih insti-
tucija. Participacija u društvenim institu-
cijama temelj je društvenog statusa i 
osiguravanja materijalnih pretpostavki 
života. Osim toga, uključenost u institucije 
širega društva omogućuje interakciju s 
članovima neromskih i drugih romskih 
skupina, sudjelovanje u dominantnim vri-
jednostima društva. Intervencije trebaju 
biti usmjerene na pružanje više šansi za 
inicijativnost Roma te za smanjenje njiho-
ve izolacije i društvene isključenosti. 

 

     Temeljem navedenog u ovom Programu očito 
je da je potrebno sustavno djelovanje za njegovu 
realizaciju i ulaganje i zalaganje svih čimbenika i u 
materijalnoj i duhovnoj sferi za njegovu realizaciju. 
     Lokalna vlast (uz podršku viših razina vlasti) u 
ovakvim je i sličnim programima glavni akter pože-
ljnih pomaka postojećih društvenih i gospodarskih 
prilika. Kad su u pitanju Romi i meñu njima valja 
identificirati moguće aktere. To može biti 
poštovani i aktivni pojedinac, ali i neka od romskih 
udruga koja uživa ugled meñu stanovnicima 
naselja i koja je dokazala svoju uspješnost u misiji 
poboljšanja društvenog položaja Roma. 
     Dakle ovaj Program za Rome Ličko-senjske 
županije je tehnički dokument koji će poslužiti 
lokalnoj vlasti u realizaciji pojedinih «Pilot pro-
jekata» i traženju za njihovu provedbu podrške 
viših razina vlasti (pojedina ministarstva) koje su 
uključene u realizaciju ovog Programa na Drža-
vnom nivou. 
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III. 
 
     Ovaj Program će se objaviti u „Županijskom 
glasniku“ Ličko-senjske županije. 
 

KLASA: 350-01/09-01/07 
UR.BROJ: 2125/1-01-09-03 
Gospić, 20. studenoga 2009. god. 
 

ŽUPANIJSKA SKUPŠTINA LIČKO-SENJSKE ŽUPANIJE 
 

Predsjednik Skupštine 
Petar Krmpotić, dipl.politolog, v.r. 

     _____________________________________ 
 
     Na temelju članka 12. stavak 1. Zakona o 
koncesijama („Narodne novine“ br. 125/08), 
članka 23. stavak 2. Zakona o pomorskom dobru i 
morskim lukama („Narodne novine“ br. 158/03, 
100/04, 141/06 i 38/09) i članka 18. i 84. Statuta 
Ličko-senjske županije („Županijski glasnik“ br. 
11/09 i 13/09 – ispravak), Županijska skupština 
Ličko-senjske županije na IV sjednici održanoj 20. 
studenoga 2009. godine, donijela je 
 

RR  JJ  EE  ŠŠ  EE  NN  JJ  EE  
oo  iimmeennoovvaannjjuu  SSttrruuččnnoogg  ppoovvjjeerreennssttvvaa  zzaa  

kkoonncceessiijjee  nnaa  ppoommoorrsskkoomm  ddoobbrruu,,    
uu  ssvvrrhhuu  ggoossppooddaarrsskkoogg  kkoorriišštteennjjaa    

––  uuzzggoojj  kkaalliiffoorrnniijjsskkee  ppaassttrrvvee  
 

I. 
 
     Osniva se Stručno povjerenstvo za koncesije 
na pomorskom dobru, u svrhu gospodarskog 
korištenja – uzgoj kalifornijske pastrve Ličko-
senjske županije (u daljnjem tekstu: Stručno 
povjerenstvo). 
 

II. 
 
     U Stručno povjerenstvo iz točke I. ovog 
Rješenja se imenuju: 
 

1. Dražen Peranić, dipl.ing. – predsjednik 
2. Velibor Potnar, dipl.iur. – član 
3. Jerko Kostelac, dipl.ing. – član 
4. Ana Rukavina-Stilinović, mr.oec. – članica 
5. Sanja Rukavina, dipl.ing. – članica 

 
III. 

 
     Zadaci Stručnog povjerenstva su: 
 

11..  Pomoć davatelju koncesije pri primjeni 
potrebnih analiza i/ili studija opravdanosti 
davanja koncesije, pri pripremi i izradi 
uvjeta i dokumentacije za nadmetanje, 
pravila i uvjeta za ocjenu ponuditelja i 
primljenih ponuda te kriterija za odabir 
ponude; 

22..  Pregled i ocjenu pristiglih ponuda; 
33..  Utvrñivanje prijedloga odluke o odabiru 

najpovoljnijeg ponuditelja za davanje 
koncesije ili prijedloga odluke o poništenju 

postupka davanja koncesije i obrazloženje 
tih prijedloga; 

44..  Obavještavanje nadležnog državnog od-
vjetništva o namjeri davanja koncesije za 
gospodarsko korištenje pomorskog dobra; 

55..  obavljanje ostalih poslova potrebnih za 
provedbu davanja koncesije; 

66..  Utvrñuje da li ponuda odgovara svim 
propisima i gospodarskom značaju po-
morskog dobra; 

77..  Utvrñuje da li je ponuda usklañena s 
gospodarskom strategijom, politikom go-
spodarskog razvitka i strategijom zaštite 
okoliša i prirode Republike Hrvatske; 

88..  Utvrñuje da li planirana djelatnost ne uma-
njuje, ometa ili onemogućuje upotrebu ili 
korištenje tog, odnosno dijelova pomor-
skog dobra prema njihovoj namjeni. 

 
IV. 

 
     Donošenjem ovog Rješenja stavlja se van 
snage Rješenje o imenovanju Stručnog tijela za 
ocjenu ponuda koncesije za gospodarsko 
korištenje pomorskog dobra, na području Ličko-
senjske županije („Županijski glasnik“ br. 8/04 i 
5/09). 
 

V. 
 
     Ovo Rješenje stupa na snagu osmoga dana od 
dana donošenja, a objavit će se u „Županijskom 
glasniku“ Ličko-senjske županije. 
 
KLASA: 342-01/09-01/28 
UR.BROJ: 2125/1-01-09-02 
Gospić, 20. studenoga 2009. god. 
 

ŽUPANIJSKA SKUPŠTINA LIČKO-SENJSKE ŽUPANIJE 
 

Predsjednik Skupštine 
Petar Krmpotić, dipl.politolog, v.r. 

     _____________________________________ 
 
     Na temelju članka 29. i 30. Zakona o lokalnoj i 
područnoj (regionalnoj) samoupravi („Narodne 
novine“ br. 33/01, 60/01 – vjerodostojno tumače-
nje, 129/05, 109/07, 125/08 i 36/09), članka 7. i 8. 
Zakona o izboru članova predstavničkih tijela 
jedinica lokalne i područne (regionalne) samou-
prave („Narodne novine“ br. 33/01, 10/02, 155/02, 
45/03, 43/04, 40/05, 44/05 – pročišćeni tekst i 
109/07), članka 25., 26. i 84. Statuta Ličko-senjske 
županije (Županijski glasnik“ br. 11/09 i 13/09 – 
ispravak) te članka 10. i 84. Poslovnika Županijske 
skupštine Ličko-senjske županije („Županijski 
glasnik“ br. 11/09), Županijska skupština Ličko-
senjske županije na IV. sjednici održanoj 20. 
studenoga 2009. godine, donijela je 
 

OO  DD  LL  UU  KK  UU  
oo  pprreessttaannkkuu  mmaannddaattaa  ii  ppooččeettkkuu  mmaannddaattaa    

ččllaannaa  ŽŽuuppaanniijjsskkee  sskkuuppššttiinnee 
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I. 
 

     Utvrñuje se da 16. studenoga 2009. godine, 
zbog podnesene ostavke, prestaje mandat iza- 
branoj članici Županijske skupštine Nataliji Boži-
čević iz Plitvičkih jezera, a Milanu Miškulinu iz 
Donjeg Pazarišta,  neizabranom  kandidatu s  kan- 
didacijske liste SDP-a počinje mandat člana 
Županijske skupštine Ličko-senjske županije sa 
danom 20. studenoga 2009. godine. 
 

II. 
 
     Ova Odluka objavit će se u „Županijskom 
glasniku“ Ličko-senjske županije. 
 

KLASA: 022-06/09-01/03 
UR.BROJ 2125/1-01-09-05 
Gospić, 20. studenoga 2009. god. 
 

ŽUPANIJSKA SKUPŠTINA LIČKO-SENJSKE ŽUPANIJE 
 

Predsjednik Skupštine 
Petar Krmpotić, dipl.politolog, v.r. 

     _____________________________________ 
 

     Na temelju članka 84. Statuta Ličko-senjske 
županije (Županijski glasnik“ br. 11/09 i 13/09 – 
ispravak) te članka 6. stavka 2. Poslovnika Župa-
nijske skupštine Ličko-senjske županije („Žu-
panijski glasnik“ br. 11/09),  Županijska skupština 
Ličko-senjske županije na IV. sjednici održanoj 20. 
studenoga 2009. godine, donijela je 
 

ZZ  AA  KK  LL  JJ  UU  ČČ  AA  KK  
  
I. 

 
     Prihvaća se Izvješće Mandatnog povjerenstva 
o prestanku mandata članici Županijske skupštine 
Nataliji Božičević iz Plitvičkih jezera, odnosno 
početku mandata članu Županijske skupštine 
Milanu Miškulinu iz Donjeg Pazarišta. 
 

II. 
 

     Ovaj Zaključak objavit će se u „Županijskom 
glasniku“ Ličko-senjske županije. 
 

KLASA: 022-06/09-01/03 
UR.BROJ 2125/1-01-09-04 
Gospić, 20. studenoga 2009. god. 
 

ŽUPANIJSKA SKUPŠTINA LIČKO-SENJSKE ŽUPANIJE 
 

Predsjednik Skupštine 
Petar Krmpotić, dipl.politolog, v.r. 

     _____________________________________ 
 

     Na temelju članka 19. i članka 84. Statuta 
Ličko-senjske županije („Županijski glasnik“ br. 
11/09 i 13/09 – ispravak) i članka 84. Poslovnika 
Županijske skupštine Ličko-senjske županije („Žu- 
panijski glasnik“ br. 11/09), Županijska skupština 
Ličko-senjske županije na IV sjednici održanoj 20.  
studenoga 2009. godine, donijela je 

  

ZZ  AA  KK  LL  JJ  UU  ČČ  AA  KK  
  

II..  
  

     Županijska skupština Ličko-senjske županije 
prima na znanje Izvješće o radu Hrvatskog Sto-
čarskog centra, Stočarske službe Ličko-senjske 
županije za 2008. godinu (danas Hrvatska 
poljoprivredna agencija Županijski ured Ličko-
senjske županije Gospić).. 
 

II. 
 
     Ovaj Zaključak objavit će se u „Županijskom 
glasniku“ Ličko-senjske županije. 
 
KLASA: 320-01/09-01/24 
UR.BROJ: 2125/1-01-09-03 
Gospić, 20. studenoga 2009. god. 
 

ŽUPANIJSKA SKUPŠTINA LIČKO-SENJSKE ŽUPANIJE 
 

Predsjednik Skupštine 
Petar Krmpotić, dipl.politolog, v.r. 

     _____________________________________ 
 
     Na temelju članka 19. i članka 84. Statuta 
Ličko-senjske županije („Županijski glasnik“ br. 
11/09 i 13/09 – ispravak) i članka 84. Poslovnika 
Županijske skupštine („Županijski glasnik“ br. 
11/09), Županijska skupština Ličko-senjske župa-
nije na IV sjednici održanoj 20. studenoga 2009. 
godine, donijela je 
 

ZZ  AA  KK  LL  JJ  UU  ČČ  AA  KK  
  

II..  
  

     Županijska skupština Ličko-senjske županije 
prihvaća Izvješće o radu Hrvatskog zavoda za 
poljoprivrednu savjetodavnu službu, Odsjek Ličko-
senjske županije za 2008-. Godinu i utvrñuje 
sljedeće zaključke: 
 

- u 2008. godini najveći napredak vidljiv je u 
porastu broja stada u sustavu krava-tele 
zasnivanjem oglednih stada mesnih pas-
mina goveda. Za to se zainteresirao veći 
broj ljudi, no nužan preduvjet za bavljenje 
ovom vrstom stočarske proizvodnje je 
vlasništvo ili posjedovanje značajnijih 
zemljišnih površina za ispašu; 

- za mjere iz Operativnog programa razvi-
tka govedarske proizvodnje tijekom 2008. 
godine nije bilo značajnijeg interesa 
uglavnom zbog nemogućnosti osiguranja 
dovoljnih količina potrebnog poljoprivre-
dnog zemljišta. Stoga treba ubrzati 
postupke raspisivanja natječaja obrade 
zahtjeva za korištenjem državnog poljopri-
vrednog zemljišta kojim upravljaju jedinice 
lokalne samouprave; 
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- postojeći kapaciteti za proizvodnju mlijeka 
kod nekih mlañih proizvoñača dostigli su 
vrlo visoku razinu proizvodnje i kvalitete i 
to prije svega zbog unapreñenja ishrane, 
unapreñenja uvjeta držanja krava i pravil-
nog postupanja s mlijekom; 

- raste interes za registracijom mini-sirana, 
što je uvjet za dobivanje bespovratnih 
sredstava iz mjere 6. Programa unapre-
ñenja  i  opremanja objekata  za  preradu 
vlastitih poljoprivrednih proizvoda na obi-
teljskim poljoprivrednim gospodarstvima 
(OPG-ima). 

- u ovčarskoj proizvodnji nema većih pro-
blema, tržište je zadovoljavajuće, pa se ta 
proizvodnja pozitivno razvija; 

- u ratarskoj proizvodnji i proizvodnji krm-
nog bilja radi se na poboljšanju kvalitete, 
pogotovo kultura namijenjenih za sjenažu. 
Zasañene površine pod krumpirom rastu 
zahvaljujući dobroj poslovnoj suradnji 
proizvoñača krumpira s PZ Lovinac; 

- radi stvaranja preduvjeta za veće korište-
nje sredstava pretpristupnih fondova EU 
treba prvenstveno riješiti probleme raspo-
laganja poljoprivrednim zemljištem u vla-
sništvu države, probleme legalizacije 
gospodarskih objekata na ruralnom podru-
čju (grañevinske dozvole), te raditi na 
većem prikupljanju knjigovodstvenih poda-
taka na OPG-ima i donošenju poslovnih 
planova razvoja proizvodnje od strane 
istih. 

 

II. 
 

     Ovaj Zaključak objavit će se u „Županijskom 
glasniku“ Ličko-senjske županije. 
 

KLASA: 320-01/09-01/27 
UR.BROJ: 2125/1-01-09-03 
Gospić, 20. studenoga 2009. god. 
 

ŽUPANIJSKA SKUPŠTINA LIČKO-SENJSKE ŽUPANIJE 
 

Predsjednik Skupštine 
Petar Krmpotić, dipl.politolog, v.r. 

     _____________________________________ 
 
     Na temelju članka 19. i članka 84. Statuta 
Ličko-senjske županije („Županijski glasnik“ br. 
11/09 i 13/09 – ispravak) te članka 84. Poslovnika 
Županijske skupštine Ličko-senjske županije 
(„Županijski glasnik“ br. 11/09), Županijska 
skupština Ličko-senjske županije na IV. sjednici 
održanoj 20. studenoga 2009. godine, donijela je 
 

ZZ  AA  KK  LL  JJ  UU  ČČ  AA  KK  
  

II..  
  

     Prihvaća se Izvješće Uprave društva Lika ceste 
d.o.o. Gospić o poslovanju i stanju za 2008. 
godinu. 

II. 
 

     Ovaj Zaključak objavit će se u „Županijskom 
glasniku“ Ličko-senjske županije. 
 

KLASA: 340-01/09-01/07 
UR.BROJ: 2125/1-01-09-02 
Gospić, 20. studenoga 2009. god. 
 

ŽUPANIJSKA SKUPŠTINA LIČKO-SENJSKE ŽUPANIJE 
 

Predsjednik Skupštine 
Petar Krmpotić, dipl.politolog, v.r. 

      _______________________________________________ 
 

     Sukladno članku 9. stavku 2. Zakona o 
koncesijama („Narodne novine“ br. 125/08) i 
članka 19. i 84. Statuta Ličko-senjske županije 
(„Županijski glasnik“ br. 11/09 i 13/09 – ispravak), 
Županijska skupština Ličko-senjske županije na 
IV. sjednici održanoj 20. studenoga 2009. godine, 
donosi 
 

ZZ  AA  KK  LL  JJ  UU  ČČ  AA  KK  
 
I. 

 
     Usvaja se Studija opravdanosti davanja 
koncesije i procjena vrijednosti koncesije za 
gospodarsko korištenje pomorskog dobra za uzgoj 
kalifornijske pastrve u Velebitskom kanalu na 
području Ličko-senjske županije (lokacija Jablanac 
i lokacija Lukovo Šugarje) koju je izradila 
Razvojna agencija Ličko-senjske županije – LIRA . 
 

II. 
 
     Ovaj Zaključak objavit će se u „Županijskom 
glasniku“ Ličko-senjske županije. 
 
KLASA: 342-01/09-01/13 
UR.BROJ: 2125/1-01-09-04 
Gospić, 20. studenoga 2009. god. 
 

ŽUPANIJSKA SKUPŠTINA LIČKO-SENJSKE ŽUPANIJE 
 

Predsjednik Skupštine 
Petar Krmpotić, dipl.politolog, v.r. 

     _____________________________________ 
       
     Na temelju članka 2. Odluke o javnim prizna-
njima Općine Karlobag („Narodne novine“ br. 
4/99) i članka 27. Statuta Općine Karlobag, 
(“Županijski glasnik” Ličko-senjske županije br. 
14/09), Općinsko vijeće Općine Karlobag na svojoj 
sjednici održanoj dana 03.11.2009. godine, donosi 
 

OO  DD  LL  UU  KK  UU  
oo  ddooddjjeellii  jjaavvnniihh  pprriizznnaannjjaa  OOppććiinnee  KKaarrlloobbaagg  

 
Članak 1. 

 
     Dodjeljuju se javna priznanja – ZAHVALNICE 
slijedećim zaslužnim fizičkim i pravnim osobama:  
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1. Mladen Kukina, ispred Šahovskog kluba 
„KARLOBAG“, za svestrano zalaganje i 
postignute rezultate u 15-godišnjoj povije-
sti kluba. 

2. Boris Nikšić ispred Kuglaškog kluba 
„KARLOBAG“, za postignute rezultate u 
klupskom natjecanju.  

3.  Milan Jurković, ispred Ličko-senjske žu-
panije, zbog doprinosa prilikom višego-
dišnjih investicijsko-kapitalnih ulaganja u 
Osnovnu školu Karlobag.  

 
Članak 2. 

 
    Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja, 
a objavit će se u „Županijskom glasniku“ Ličko-
senjske županije. 
 
KLASA: 061-01/09-01/02 
UR.BROJ: 2125/05-09-01 
Karlobag, 3. studenoga 2009. god. 
 

OPĆINSKO VIJEĆE OPĆINE KARLOBAG 
 

Predsjednica Vijeća 
Lucija Tomljenović, v.r. 

      ____________________________________________________ 

 
     Na temelju članka 46. Statuta Općine Vrhovine 
(„Županijski glasnik“ Ličko-senjske županije br. 
13/09), Ponudi za prodaju nekretnine, pravo 
prvokupa gñe. Danice Rapaić iz Koluta, Republika 
Srbija koju zastupa Odvjetnički ured Pere Radić iz 
Rijeke, Milana Smokvine -Tvrdog 4, sukladno 
članku 112. Zakona o zaštiti prirode („Narodne 
novine“ br. 70/05), Općinski načelnik Općine 
Vrhovine, donosi 

  
ZZ  AA  KK  LL  JJ  UU  ČČ  AA  KK  

oo  ooddrriiccaannjjuu  pprraavvaa  pprrvvookkuuppaa  
 

I. 
 
     Općina Vrhovine odriče se prava prvokupa 
nekretnina na području k.o. Babin Potok upisane u 
ZK uložak br.  662 koje čine: 
 

� k.č. 174 – Oranica Dolina – površine 870 
čhv 

� k.č. 175/1 – Livada Okrajak u Selištu  
– površine 2 rala i 24 čhv 

� k.č. 175/3 – Livada Okrajak u Selištu  
– površine 69 čhv 

� k.č. 175/4 – Pašnjak Okrajak u Selištu  
– površine 12 čhv 

� k.č. 177 – Oranica Krtelji – površine 886 
čhv 

 

po ponudi „Ponudi za prodaju nekretnine, pravo 
prvokupa“ od 28.10.2009. godine – po „Specijalnoj 
punomoći“ br. 469/2007 gñe. Danice Rapaić iz 
Koluta, Republika Srbija koju zastupa Odvjetnički 
ured Pere Radić iz Rijeke, Milana Smokvine -

Tvrdog 4, zaprimljene pod brojem 1064/08. i 
1497/09. Urudžbenog zapisnika JUO Općine 
Vrhovine čoja je ponuñena cijena 5,00 (pet) €/m2. 
     Nekretnine iz prethodnog stavka, obzirom da 
se nalaze u zoni Nacionalnog parka „Plitvička 
jezera“, sukladno članku 112. Zakona o zaštiti 
prirode ne mogu se prodati po nižoj cijeni od 
ponuñene, ali i uz ograničenje iz stavka 2. članka 
113. Zakona o zaštiti prirode koje regulira promet 
ovakvih nekretnina, a glasi: „Strane pravne ili 
fizičke osobe ne mogu stjecati pravo vlasništva na 
nekretninama u strofom rezervatu, nacionalnom 
parku, posebnom rezervatu, parku prirode, 
regionalnom parku, spomeniku prirode, značaj-
nom krajobrazu, park-šumi i spomeniku parkovne 
arhitekture, osim, ako meñunarodnim ugovorom 
nije drugačije odreñeno.“ 
 

II. 
 
     Ovaj Zaključak stupa na snagu danom objave 
u „Županijskom glasniku“ Ličko-senjske županije. 
 
KLASA: 940-01/08-01/10-2 
UR.BROJ: 2125/09-002/02-09/994 
Vrhovine,  29. listopada 2009. god. 
 

OPĆINA VRHOVINE 
 

Općinski načelnik 
Milorad Delić, v.r. 

     _____________________________________ 
 
     Na temelju članka 46. Statuta Općine Vrhovine 
(„Županijski glasnik“ Ličko-senjske županije br. 
13/09), Očitovanju o odricanju od prava prvokupa 
Upravnog odjela za graditeljstvo, zaštitu okoliša i 
prirode te komunalno gospodarstvo Ličko-senjske 
županije i zaprimljene, Klasa: 940-01/09-01/48; 
Ur.broj: 2125/1-14-09-01, sukladno članku 112. 
Zakona o zaštiti prirode („Narodne novine“ br. 
70/05), Općinski načelnik Općine Vrhovine, donosi 

  
ZZ  AA  KK  LL  JJ  UU  ČČ  AA  KK  

oo  ooddrriiccaannjjuu  pprraavvaa  pprrvvookkuuppaa  
 

I. 
 
     Općina Vrhovine odriče se prava prvokupa 
nekretnina na području k.o. Babin Potok upisane 
u: 
 

� ZK uložak br. 958 koju čini suvlasnički 
udio od 2/4 k.č. 3632/8 „Livada Brloški 
Brezovac“ čija je ukupna površina 1 jutro i 
345 čhv 

� ZK uložak 599 koju čini suvlasnički udio 
od 2/4 k.č. 1359/9 „Oranica Ograda“ čija 
je površina 161 čhv, 1369/3 „Oranica 
Duga Ograda“ čija je površina 170 čhv i 
1369/4 „Oranica Donja Ograda“ čija je 
površina 103 čhv 
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� ZK uložak br. 962 k.č. 1345 „Oranica Bara 
kod Pilane“ čija je površina 1.037 čhv i 
k.č. 3691/2 „Pašnjak Tavan“ čija je 
površina 1.142 čhv 

 

po ponudi Denisa Vukmirovića, ulica Bana Jela-
čića 8, 21315 Dugi Rat dostavljene od Upravnog 
odjela za graditeljstvo, zaštitu okoliša i prirode te 
komunalno gospodarstvo Ličko-senjske županije i 
zaprimljene, Klasa: 940-01/09-01/09; Ur.broj: 
2125/09-002/02-09/1458 Urudžbenog zapisnika 
JUO Općine Vrhovine čija je ponuñena cijena 
12,00 kn/m2. 
     Nekretnine iz prethodnog stavka, obzirom da 
se nalaze u zoni Nacionalnog parka „Plitvička 
jezera“, sukladno članku 112. Zakona o zaštiti 
prirode ne mogu se prodati po nižoj cijeni od 
ponuñene, ali i uz ograničenje iz stavka 2. članka 
113. Zakona o zaštiti prirode koje regulira promet 
ovakvih nekretnina, a glasi: „Strane pravne ili 
fizičke osobe ne mogu stjecati pravo vlasništva na 
nekretninama u strofom rezervatu, nacionalnom 
parku, posebnom rezervatu, parku prirode, 
regionalnom parku, spomeniku prirode, značaj-
nom krajobrazu, park-šumi i spomeniku parkovne 
arhitekture, osim, ako meñunarodnim ugovorom 
nije drugačije odreñeno.“ 
 

II. 
 
     Ovaj Zaključak stupa na snagu danom objave 
u „Županijskom glasniku“ Ličko-senjske županije. 
 

KLASA: 940-01/09-01/09-2 
UR.BROJ: 2125/09-002/02-09/947 
Vrhovine,  02. studenoga 2009. god. 
 

OPĆINA VRHOVINE 
 

Općinski načelnik 
Milorad Delić, v.r. 

     _____________________________________ 
 

     Na temelju članka 46. Statuta Općine Vrhovine 
(„Županijski glasnik“ Ličko-senjske županije br. 
13/09), Očitovanju o odricanju od prava prvokupa 
Upravnog odjela za graditeljstvo, zaštitu okoliša i 
prirode te komunalno gospodarstvo Ličko-senjske 
županije i zaprimljene Klasa:940-01/09-01/48, Ur. 
broj:2125/1-14-09-01, sukladno članku 112. Zako-
na o zaštiti prirode (Narodne novine“  br. 70/05), 
Općinski načelnik Općine Vrhovine donosi 
 

ZZ  AA  KK  LL  JJ  UU  ČČ  AA  KK    
oo  ooddrriiccaannjjuu  pprraavvaa  pprrvvookkuuppaa  

  
I. 
 

     Općina Vrhovine odriče se prava prvokupa 
nekretnina na području k.o. Babin Potok upisane u 
ZK uložak br. 798  koju čini k.č. 5088/3 „Livada 
Kriva Draga“ površine 1.508 čhv po Ponudi Zjačić 
Boška, Donji Babin Potok k.br. 50/84 sada u 
Rijeci, ulica A. Pilepića 5., dostavljene od Upra-

vnog odjela za graditeljstvo, zaštitu okoliša i pri-
rode te komunalno gospodarstvo Ličko-senjske 
županije i zaprimljene Klasa: 940-01/09-01/09, 
Ur.broj: 2125/09-002/02-09/1458 Urudžbenog upi-
snika JUO Općine Vrhovine čija je ponuñena 
cijena 21.000,00 kn. 
     Nekretnine iz prethodnog stavka, obzirom da 
se nalazi u zoni Nacionalnog parka “Plitvička 
Jezera“, sukladno članku 112. Zakona o zaštiti 
prirode ne mogu se prodati po nižoj cijeni  od 
ponuñene ali i uz ograničenje iz stavka 2. članka 
113. Zakona o zaštiti prirode koje regulira promet 
ovakvih nekretnina a glasi: „Strane pravne ili 
fizičke osobe ne mogu stjecati pravo vlasništva na 
nekretninama u strogom rezervatu, nacionalnom 
parku, posebnom rezervatu, parku prirode, regio-
nalnom parku, spomeniku prirode, značajnom 
krajobrazu, park-šumi i spomeniku parkovne arhi-
tekture osim ako meñunarodnim ugovorom nije 
drugačije odreñeno.“ 
 

II. 
 
     Ovaj Zaključak stupa na snagu danom objave 
u „Županijskom glasniku“ Ličko-senjske županije. 
 
KLASA: 940-01/09-01/09-1                                   
UR.BROJ: 2125/09-002/02-09/946                            
Vrhovine, 02. studenoga 2009. god.   
                             
 

OPĆINA VRHOVINE 
 

Općinski načelnik 
Milorad Delić, v.r. 

     _____________________________________ 
 
     Na temelju članka 30. Statuta Ličko-senjske 
županije («Županijski glasnik» br. 11/09 i 13/09 - 
ispravak) i članka 42. Poslovnika Županijske 
skupštine Ličko-senjske županije («Županijski 
glasnik» br. 11/09), Odbor za Statut, Poslovnik i 
propise na 4. sjednici održanoj 11. studenoga 
2009. godine utvrdio je pročišćeni tekst Odluke o 
ustrojstvo i djelokrug rada upravnih tijela Ličko-
senjske županije. 
     Pročišćeni tekst obuhvaća: Odluku o ustrojstvo 
i djelokrug rada upravnih tijela Ličko-senjske 
županije (Odluka stupila na snagu 06. prosinca 
2003. godine «Županijski glasnik» br. 20/03), 
Odluku o izmjenama i dopunama Odluke o 
ustrojstvu i djelokrug rada upravnih tijela Ličko-
senjske županije (Odluka stupila na snagu 28. 
studenoga 2007. godine «Županijski glasnik» br. 
23/07) i Odluku o izmjeni Odluke o ustrojstvu i 
djelokrug rada upravnih tijela Ličko-senjske 
županije (Odluka stupila na snagu 03. listopada 
2009. godine «Županijski glasnik» br. 16/09). 
 

OO  DD  LL  UU  KK  AA  
oo  uussttrroojjssttvvuu  ii  ddjjeellookkrruugguu  rraaddaa  uupprraavvnniihh  ttiijjeellaa  

LLiiččkkoo--sseennjjsskkee  žžuuppaanniijjee  
((pprrooččiiššććeennii  tteekksstt))  
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     I. OPĆE ODREDBE 
 

Članak 1. 
 

 

     Ovom Odlukom ureñuje se ustrojstvo i djelo-
krug rada upravnih tijela Ličko-senjske županije 
(dalje: Županija) u skladu sa Zakonom i Statutom 
Županije. 
 

ČČllaannaakk  22..  
 
     Upravna tijela Županije ustrojavaju se kao 
upravni odjeli i službe za obavljanje poslova iz 
samoupravnog djelokruga Županije kao i poslova 
državne uprave prenijetih na Županiju. 
 

ČČllaannaakk  33..  
  
     Upravna tijela samostalna su u okviru svog 
djelokruga, a za zakonito i pravovremeno 
obavljanje poslova iz svoje nadležnosti odgovaraju 
Županu. 
 

ČČllaannaakk  44..  
 
     Sredstva za rad upravnih tijela iz samou-
pravnog djelokruga Županije osiguravaju se u 
Proračunu Županije. 
     Sredstva za prenesene poslove državne upra-
ve koje obavljaju upravna tijela Županije osigura-
vaju se u  Državnom proračunu, a za poslove koje 
upravna tijela obavljaju za jedinice lokalne 
samouprave osiguravaju se u proračunima tih 
jedinica. 
     Sredstva iz stavka 2. osiguravaju se temeljem 
ugovora koji potpisuje Župan. 
 

ČČllaannaakk  55..  
 
     Sjedište upravnih tijela je u Gospiću.  
 

ČČllaannaakk  66..  
 
     Na zgradi u kojoj su smještena upravna tijela 
Županije mora biti istaknuta natpisna ploča s 
nazivom upravnog tijela. 
     Natpisna ploča iz stavka 1. sadrži: grb 
Republike Hrvatske, naziv: «Republika Hrvatska», 
naziv: «Ličko-senjska županija», naziv upravnog 
tijela i sjedište: «Gospić». 
 

ČČllaannaakk  77..  
 
     Zaglavlje akta upravnog tijela sadrži: grb 
Republike Hrvatske, naziv: «Republika Hrvatska», 
grb Županije, naziv: «Ličko-senjska županija», 
klasifikacijsku oznaku, urudžbeni broj, mjesto i 
datum izrade akta. 
 

ČČllaannaakk  88..  

     Upravna tijela imaju pečat sadržaja utvrñenog 
posebnim propisima. 
     Broj pečata utvrñuje Župan posebnim aktom. 
 
          IIII..  UUSSTTRROOJJSSTTVVOO  II  DDJJEELLOOKKRRUUGG  RRAADDAA  
 

ČČllaannaakk  99..  
  
     U Županiji se ustrojavaju sljedeća uprava tijela: 
 

1. Upravni odjel za gospodarstvo 
2. Upravni odjel za društvene djelatnosti 
3. Tajništvo 
4. Služba za financije 
5. Kabinet župana 
6. Upravni odjel za graditeljstvo, zaštitu oko-

liša i prirode te komunalno gospodarstvo 
 

     Upravna tijela u okviru zakona i Statuta opće-
nito: 
 

- prate stanje u djelatnostima iz samou-
pravnog djelokruga Županije, predlažu  
mjere te pripremaju i predlažu nacrte 
odluka i drugih općih i pojedinačnih akata 
koje donose Skupština i Župan; 

- donose rješenja u prvom stupnju; 
- rješavaju predmete u drugom stupnju iz 

svoje nadležnosti; 
- organiziraju i neposredno obavljaju i 

izvršavaju odluke i druge opće i poje-
dinačne akte Skupštine i Župana. 

 

Članak 10. 
 
     Upravni odjel za gospodarstvo obavlja poslove 
iz područja gospodarstva, malog i srednjeg 
poduzetništva, obrtništva, vodnog gospodarstva, 
pomorskog dobra i morskih luka, prometa i veza, 
šumarstva, poljoprivrede, turizma, lovstva, 
ribarstva, veterinarstva te ostale poslove iz 
područja gospodarstva. 
 

Članak 11. 
 
     Upravni odjel za društvene djelatnosti obavlja 
poslove iz područja školstva i predškolskog 
odgoja, zdravstva, visokog školstva, mladeži, 
kulture, tehničke kulture, športa, informiranja, 
stradalnika Domovinskog rata, socijalne skrbi te 
odnosa s vjerskim zajednicama kao i udrugama iz 
navedenih područja. 
     U Upravnom odjelu za društvene djelatnosti 
obavljaju se poslovi praćenja provedbe popula-
cijske politike utvrñeni Nacionalnom populacij-
skom politikom. 
 

Članak 12. 
 
     Tajništvo Županije je stručna služba Županije 
koja obavlja poslove iz područja organizacije rada 
Županije i njenih tijela (Skupštine, Župana i 
njihovih  radnih tijela)  unapreñenja  rada  lokalne i  
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područne samouprave, suradnje s drugim jedini-
cama samouprave, državnim tijelima i udrugama 
nacionalnih manjina Županije, obavlja poslove 
uredskog poslovanja i arhive, radnih odnosa 
zaposlenika Županije, poslove izdavanja službe-
nog glasila Županije te ostale poslove kojima se 
osigurava redovno funkcioniranje tijela Županijske 
skupštine i Župana i njihovih radnih tijela. 
  

Članak 13. 
 
     Služba za financije obavlja poslove iz područja 
planiranja, praćenja i izvršavanja Proračuna i 
drugih financijskih dokumenata Županije, organi-
zira, provodi i kontrolira zakonitost postupka 
nabave roba i usluga i ustupanja radova za 
upravna tijela, vodi odgovarajuće evidencije u 
oblasti računovodstva i knjigovodstva te ostale 
poslove vezane za upravljanje i raspolaganje 
prihodima i rashodima kao i nekretninama i pokre- 
tninama u vlasništvu Županije te ostale poslove iz 
područja financija. 
 

Članak 14. 
 
     Kabinet župana obavlja poslove protokola i 
odnosa s javnošću za sva tijela Županije, poslove 
u vezi europskih integracija, koordinira poslove 
civilnih obrambenih priprema u Županiji na izradi 
Plana obrane Županije, zaštita od požara i zaštita 
od elementarnih nepogoda, poslovi unutarnjih 
financijskih kontrola, poslovi informatičkog razvoja 
za potrebe Županije, poslove čuvanja i zaštite 
imovine Županije te pomoćno tehničke poslove za 
sva tijela Županije. 
 

Članak 15. 
 
     U Upravnom odjelu za graditeljstvo, zaštitu 
okoliša i prirode te komunalno gospodarstvo (u 
daljnjem tekstu: Odjel) obavljaju se poslovi 
izdavanja lokacijskih dozvola, potvrñuju se 
parcelacijski elaborati, izrañuju i donose rješenja o 
utvrñivanju grañevinske čestice, rješenja o 
izvedenom stanju i potvrñuje izvedeno stanje, 
rješenja o uvjetima grañenja, potvrñuju glavni 
projekti, izdaju uporabne dozvole i dozvole za 
uklanjanje objekata, vodi postupak donošenja 
odluka o izradi i donošenju dokumenata 
prostornog ureñenja, predlaže Županu izdavanje 
suglasnosti za prostorne planove lokalne razine te 
drugi poslovi u skladu sa Zakonom. 
     U Odjelu se obavljaju i poslovi zaštite očuvanja 
i unapreñenja stanja okoliša poslovi očuvanja 
zaštite prirode iz nadležnosti Županije u skladu sa 
Zakonom o zaštiti okoliša i Zakonom o zaštiti 
prirode, te poslovi komunalnog gospodarstva i 
postupanja s otpadom. 
     Odjel poslove iz ovog članka obavlja za 
područje cijele Županije izuzev poslova iz stavka 

1. ovog članka za područje Grada Gospića koje će 
obavljati privremeno što će se utvrditi 
sporazumom izmeñu Župana i Gradonačelnika 
Grada Gospića. 
 

Članak 15 a. 
  
     Za obavljane poslova iz članka 15. stavka 1. 
osnivaju se Ispostave. 
     Ispostave se osnivaju u Korenici, Novalji, 
Otočcu i Senju. 
     Ispostava u Korenici obavlja poslove za 
područje Općine Donji Lapac, Općine Plitvička 
jezera i Općine Udbina. 
     Ispostava u Novalji obavlja poslove za područje 
Grada Novalje.  
     Ispostava u Otočcu obavlja poslove za 
područje Grada Otočca, Općine Brinje i Općine 
Vrhovine.  
     Ispostava u Senju obavlja poslove za područje 
Grada Senja. 
     Poslovi iz članka 15. stavka 1. za Grad Gospić, 
Općinu Karlobag, Općinu Lovinac i Općinu 
Perušić obavljaju se u sjedištu Odjela u Gospiću. 
     Poslovi iz članka 15. stavka 2. obavljaju se u 
sjedištu Odjela u Gospiću. 
     U Ispostavama se mogu obavljati i admini-
strativno tehnički poslovi vezani za rad Odjela. 
 

Članak 15 b. 
 
     Pravilnici o unutarnjem ustrojstvu i sistematiza-
ciji radnih mjesta upravnih tijela Ličko-senjske 
županije uskladit će se s odredbama ove Odluke 
najkasnije do 1. prosinca 2007. godine. 
 

Članak 15 c. 
 
     Odjel koji se ustrojava člankom  15., odnosno 
koji preuzima poslove koji su se do stupanja na 
snagu ove Odluke obavljali u Uredu državne 
uprave u Ličko-senjskoj županiji i drugim upravnim 
tijelima u Županiji, preuzima službenike, prostor, 
opremu, pismohranu i drugu dokumentaciju, 
razmjerno preuzetim poslovima. 
 
     III. UNUTARNJE USTROJSTVO 
 

Članak 16. 
 

     Unutarnje ustrojstvo, broj radnih mjesta i opis 
poslova, broj potrebnih službenika i namještenika 
te stručni i drugi uvjeti za obavljanje poslova kao i 
druga pitanja od značaja za rad upravnih tijela 
pobliže se ureñuju Pravilnikom o unutarnjem 
ustrojstvu i sistematizaciji radnih mjesta upravnog 
tijela (dalje: Pravilnik). 
     Pravilnik donosi Župan na prijedlog pročelnika 
skrbeći o učinkovitom izvršavanju poslova i racio-
nalnom korištenju sredstava Županijskog prora-
čuna. 
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     Pravilnikom se mogu u okviru upravnih odjela 
ustrojiti unutarnje ustrojstvene jedinice u skladu s 
kriterijima koje će utvrditi Župan. 
 

ČČllaannaakk  1177..  
 
     Radom upravnih odjela i službi (u daljnjem 
tekstu: upravnih tijela) upravljaju pročelnici. 
     Pročelnik u Tajništvu je i tajnik Županije. 
     Pročelnike na temelju javnog natječaja imenuje 
Župan. 
     Pročelnici obavljaju najsloženije poslove u 
upravnim tijelima. 
     Za pročelnika upravnog tijela Županije može 
biti izabrana osoba koja ispunjava uvjete za 
upravnog odnosno stručnog savjetnika. 
 

ČČllaannaakk  1188..  
 
     Pročelnici upravnih tijela odgovorni su za 
zakonit, pravilan i pravodoban rad upravnih tijela 
kojima upravljaju kao i za izvršavanje poslova iz 
njihovog djelokruga rada. 
     Pročelnici upravnih tijela organiziraju obavljanje 
poslova, brinu o stručnom usavršavanju službe-
nika tijekom službe, meñusobnoj suradnji s drugim 
upravnim tijelima te obavljaju i druge poslove 
odreñene Zakonom i Statutom. 
  

ČČllaannaakk  1199..  
 
     Pročelnici su obvezni izvješćivati Županijsku 
skupštinu i Župana o stanju u pojedinim oblastima 
te najmanje jednom godišnje podnijeti Županu 
izvješće o radu upravnog tijela kojim upravljaju. 
     Pročelnici su dužni davati izvješća i podatke iz 
svog djelokruga rada po zahtjevu člana Župa-
nijske skupštine te odgovoriti na postavljena 
pitanja članova Županijske skupštine. 
 

ČČllaannaakk  2200..  
 
     Uz godišnje izvješće o radu upravnih tijela, 
pročelnici predlažu i program rada upravnog tijela 
za sljedeće razdoblje. 
 

ČČllaannaakk  2211..  
 
     Upravne, stručne i druge poslove u upravnim 
tijelima obavljaju službenici i namještenici. 
     Prava, obveze i odgovornosti službenika i 
namještenika iz rada ureñuju se posebnim aktom 
koji donosi Župan. 
 

ČČllaannaakk  2222..  
 
     Službenici i namještenici upravnih tijela dužni 
su obavljati poslove zakonito i pravodobno. 
     Za svoj rad službenici i namještenici u upra-
vnim tijelima su odgovorni pročelniku upravnog 
tijela. 

     Službenici i namještenici u upravnim tijelima 
imaju prava i dužnosti propisane zakonom i 
drugim propisima. 
 

ČČllaannaakk  2233..  
 
     Radno vrijeme upravnih tijela odreñuje Župan. 
 

ČČllaannaakk  2244..  
 
     Rad upravnih tijela Županije otvoren je javnosti 
i grañanima o čemu skrbe pročelnici upravnih 
tijela i Župan. 
 
          IIVV..  ZZAAVVRRŠŠNNEE  OODDRREEDDBBEE  
 

ČČllaannaakk  2255..  
 
     Pravilnike iz članka 16. Župan će uskladiti s 
odredbama ove Odluke u roku od 30 dana od 
stupanja na snagu ove Odluke.  
 

ČČllaannaakk  2266..  
 
     Stupanjem na snagu ove Odluke prestaju važiti 
Odluka o ustrojstvu upravnih odjela – pročišćeni 
tekst («Županijski glasnik» br. 5/01), Odluka o 
ustrojstvu i djelokrugu službi Ličko-senjske župa-
nije – pročišćeni tekst («Županijski glasnik» br. 
10/97) i odluka o osnivanju i ustroju Zavoda za 
prostorno ureñenje Županije Ličko-senjske («Žu-
panijski glasnik» br. 6/94 i 6/97). 
 

ČČllaannaakk  2277..  
 
     Pročišćeni tekst Odluke o ustrojstvo i djelokrug 
rada upravnih tijela Ličko-senjske županije objavit 
će se u «Županijskom glasniku» Ličko-senjske 
županije. 
 
KLASA: 023-01/09-01/17 
UR.BROJ: 2125/1-01-09-03 
Gospić, 11. studenoga 2009. god. 
 

ODBOR ZA STATUT, POSLOVNIK I PROPISE 
 

Predsjednik Odbora 
Juraj Verzon, dipl.uč. 

          __________________________________________________________________________  
  
     Na temelju članka 30. Statuta Ličko-senjske 
županije («Županijski glasnik» br. 11/09 i 13/09 - 
ispravak), članka 42. Poslovnika Županijske 
skupštine Ličko-senjske županije («Županijski 
glasnik» br. 11/09) i članka 9. Odluke o izmjenama 
i dopunama Odluke o grbu i zastavi Ličko-senjske 
županije  («Županijski glasnik»  br.  16/09),  Odbor 
za Statut, Poslovnik i propise na 4. sjednici održa- 
noj 11. studenoga 2009. godine utvrdio je 
pročišćeni tekst Odluke o grbu i zastavi Ličko-
senjske županije. 
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     Pročišćeni tekst obuhvaća: Odluku o grbu i 
zastavi Županije Ličko-senjske (Odluka stupila na 
snagu 05. siječnja 2006. godine «Županijski 
glasnik» br. 11/95), Odluku o izmjenama i 
dopunama Odluke grbu i zastavi Ličko-senjske 
županije (Odluka stupila na snagu 28. ožujka 
2000. godine «Županijski glasnik» br. 3/00) i 
Ispravak Odluke o izmjenama i dopunama Odluke 
o grbu i zastavi Ličko-senjske županije (Ispravak 
objavljen 12. lipnja 2000. godine «Županijski 
glasnik» br. 5/00) i Odluku o izmjenama i 
dopunama Odluke o grbu i zastavi Ličko-senjske 
županije (Odluka stupila na snagu 03. listopada 
2009. godine «Županijski glasnik» br. 16/09). 

  
OO  DD  LL  UU  KK  AA  

oo  ggrrbbuu  ii  zzaassttaavvii  LLiiččkkoo--sseennjjsskkee  žžuuppaanniijjee  
((pprrooččiiššććeennii  tteekksstt))  

 
     I. OPĆE ODREDBE 
 

Članak 1. 
  
     Ovom Odlukom ureñuje se opis grba i zastave 
Županije Ličko-senjske (u daljnjem tekstu: 
Županije) kao i način i zaštita njihove uporabe. 
 

ČČllaannaakk  22..  
 
     Grb i zastava Županije rabe se sukladno 
odredbama ove Odluke, na način kojim se ističe 
ugled i dostojanstvo Županije. 
 

ČČllaannaakk  33..  
 
     Grb i zastava Županije smiju se koristiti samo u 
sadržaju, obliku i izgledu utvrñenim ovom 
Odlukom. Grbu i zastavi Županije ne smije se 
ništa dodavati odnosno iz njih izostavljati, niti se 
oni mogu na drugi način mijenjati. 

  
ČČllaannaakk  44..  

 
     Zabranjeno je javno isticati dotrajale, neuredne, 
poderane ili na drugi način oštećene grb i zastavu 
Županije. 
 
     II. GRB ŽUPANIJE 
  

ČČllaannaakk  55..  
 
     Stručni opis grba 
 

     U trokutastom (srcolikom) štitu na plavom polju 
zlatni cvijet velebitske degenije. Grb Županije je u 
obliku štita. 
     U plavom polju je cvijet velebitske degenije 
(degenija velebitica) koja se sastoji od četiri 
ovalne, na vrhu blago zaoštrene latice unutar kojih 

se nalaze četiri prašnika. Na stabljici se nalaze 
dva oštra duguljasta listića. 

  
ČČllaannaakk  66..  

 
     Grb Županije rabi se: 
 

- u sastavu pečata, natpisnih ploča i zagla-
vlja akata Županijskih tijela, sukladno 
posebnim propisima, 

- na zgradama u kojima su smještena 
Županijska tijela i druga javna tijela od 
posebnog značaja za Županiju te u 
svečanim prostorijama tih zgrada, 

- na poveljama i drugim svečanim aktima 
koje dodjeljuje Županija, 

- na službenim pozivnicama, čestitkama i 
drugim tiskanicama koje koriste tijela i 
dužnosnici Županije, 

- na službenim izdanjima čiji je izdavač 
Županija, 

- na izdanjima i predmetima izrañenim u 
svrhu turističke propagande Županije, 

- u drugim slučajevima, ako njegova 
uporaba nije u suprotnosti s odredbama 
ove Odluke. 

 

     Grb Županije rabi se u sastavu znamenja 
javnih priznanja Županije na način utvrñen pose- 
bnom odlukom Županijske skupštine. 
 

ČČllaannaakk  77..  
  

 

     Izvornik grba sadržava likovni prikaz grba, opis 
njegovog izgleda i značenje simbola. Likovni 
prikaz grba sadrži sliku grba u izvornim bojama te 
geometrijske i grafičke standarde njihova izvo 
ñenja. Izvornik grba čuva se u Hrvatskom drža 
vnom arhivu i prema njemu se oblikuju grbovi. 
 
     III. ZASTAVA ŽUPANIJE 
 

ČČllaannaakk  88..  
 
     Zastava Županije je bijelo-plave boje. Omjer 
širine i dužine je 1:2. U sredini zastave na sjecištu 
dijagonale nalazi se grb Županije. Grb je smješten 
na bijeloj podlozi, a rubovi štita su zlatne boje. 
     Iznad i ispod grba, preko cijele dužine zastave 
protežu se dvije plave trake, jednako udaljene od 
grba. 
  

ČČllaannaakk  99..  
 
     Svečana zastava Županije (gonfalon) je dimen- 
zije 160x80 cm. Osnovna boja je tamnoplava. 
Rubovi zastave opšiveni su trakom zlatne boje, a 
na dnu zastave repovi su ukrašeni zlatnim 
resicama. 
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     Na sredini zastave nalazi se grb Županije 
obrubljen zlatnim rubom. Iznad grba nalazi se 
natpis: «Ličko-senjska županija», zlatnim slovima. 
     U repovima zastave nalaze se zlatni pleteri 
grančica masline (simbol blagostanja i plodnosti), 
hrasta (simbol snage i mudrosti) i vinove loze 
(simbol – života i besmrtnosti). 
 

ČČllaannaakk  1100..  
 
     Službena zastava Županije ističe se:  
 

- stalno na zgradama u kojima su smje-
štena Županijska tijela, 

- na dan žalosti i vije se na pola stijega, 
- na javnim mjestima, u dane državnih i 

drugih blagdana, Dana Županije i vije se 
za njihova trajanja. 

 
ČČllaannaakk  1111..  

 
     Službena zastava Županije može se isticati na 
javnim mjestima: 
 

- u meñunarodnim i meñužupanijskim su-
sretima, natjecanjima i drugim skupovima, 

- u proslavama, svečanostima i prigodnim 
manifestacijama od značaja za Županiju, 

- u drugim slučajevima kada njezina 
uporaba nije protivna odredbama ove 
Odluke. 

 

     Zastava se pod uvjetima utvrñenim prethodnim 
stavovima može isticati i izvan sjedišta Županije. 
 

ČČllaannaakk  1122..  
 
     Svečana zastava Županije ističe se u službe-
nim prostorijama Županijske skupštine i Župana. 
     Svečana zastava može se isticati i na javnim 
mjestima u osobito svečanim prigodama o čemu 
odlučuje Župan. 
 

ČČllaannaakk  1133..  
 
     Ako se zastava Županije ističe uz zastavu 
Republike Hrvatske tada se zastava Županije 
nalazi s desne strane gledano s ulice prema 
zastavama. 
     Ako se zastava općine ili grada ističe uz 
zastavu Županije tada se zastava općine ili grada 
nalazi s desne strane gledano s ulice prema 
zastavama. 
     Ako se zastava općine ili grada ističe uz 
zastavu Republike Hrvatske i zastavu Županije 
tada se zastava općine ili grada nalazi s desne 
strane, zastava Republike Hrvatske u sredini, a 
zastava Županije s lijeve strane gledano s ulice 
prema zastavama. 
 
     IV. NAČIN UPORABE GRBA I ZASTAVE 

ČČllaannaakk  1144..  
 
     Uporaba grba i zastave, osim svečane zastave 
slobodna je u umjetničkom stvaralaštvu i odgojno 
obrazovne svrhe na način kojim se osigurava 
ugled i dostojanstvo Županije. 
     Grb i zastavu Županije ne smiju rabiti kao robni 
i uslužni žig, uzorak ili model ili kao bilo koji drugi 
znak za obilježavanje robe ili usluga. 
 

ČČllaannaakk  1155..  
 
     Grb i zastava ne smiju se unositi u sastav 
drugog grba ili zastave. 
     Iznimno od odredbe stavka 1. ovoga članka, 
može se odobriti unošenje grba Županije u sastav 
drugog znaka: 
 

- organizacije i tijela koje obavlja djelatnost od 
značaja za Županiju, 

- organizacije koja nosi ime Županije. 
 

     Grb Županije smije se rabiti u smislu pret-
hodnog stavka samo u izvornom obliku i na način 
kojim se osigurava njegov ugled i dostojanstvo. 
 

Članak 16. 
 
     Grb Županije smije se izrañivati grafičkim tehni-
kama. 
- tiskanjem u bojama i tiskanjem jednobojnog 

crteža ili kiparskim tehnikama u reljefnoj izradi 
u različitim materijalima. 

 

     Zastava Županije može se izrañivati otiskiva-
njem ili našivanjem grba na obje strane zastave. 
 

Članak 17. 
 
     Uporabu grba i zastave Županije odobrava 
Župan na obrazloženi pisani zahtjev pravne osobe 
ili obrtnika. 
 

Članak 18. 
 
     Prijedlog za odobrenje uporabe grba i zastave 
Županu podnosi Kabinet Župana. 
     Kabinet župana prati i promiče uporabu grba i 
zastave Županije. 
 

Članak 19. 
 
     Novčanom kaznom od 1.000,00 kuna kaznit će 
se za prekršaj pravna osoba i obrtnik ako: 
 

1. Javno uporabi grb i zastavu u obliku i 
sadržaju koji nisu utvrñeni ovom Odlukom 

2. Javno uporabni grb i zastavu na način 
kojim se narušava njihov ugled i dosto-
janstvo 

3. Uporabi grb i zastavu bez prethodnog 
odobrenja Župana. 
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     Novčanom kaznom od 500,00 kuna kaznit će 
se i odgovorna osoba u pravnoj osobi. 
     Počinitelju prekršaja iz stavka 1. ovoga članka 
izreći će se i zaštitna mjera oduzimanja predmeta 
kojim je učinjen prekršaj. 
 

ČČllaannaakk  2200..  
 
     Pročišćeni tekst Odluke o grbu i zastavi Ličko-
senjske županije objavit će se u «Županijskom 
glasniku» Ličko-senjske županije. 
 
KLASA: 017-01/09-01/06 
URBROJ: 2125/1-01-09-03 
Gospić, 11. studenoga 2009. god. 
 

ODBOR ZA STATUT, POSLOVNIK I PROPISE 
 

Predsjednik Odbora 
Juraj Verzon, dipl.uč. 

          __________________________________________________________________________  
  
     Na temelju članka 30. Statuta Ličko-senjske 
županije («Županijski glasnik» br. 11/09 i 13/09 - 
ispravak) i članka 42. Poslovnika Županijske 
skupštine Ličko-senjske županije («Županijski 
glasnik» br. 11/09), Odbor za Statut, Poslovnik i 
propise na 4. sjednici održanoj 11. studenoga 
2009. godine utvrdio je pročišćeni tekst Odluke o 
pečatima, načinu uporabe i čuvanju pečata tijela 
Županije. 
     Pročišćeni tekst obuhvaća: Odluku o pečatima, 
načinu uporabe i čuvanju pečata tijela Županije 
(Odluka stupila na snagu 14. srpnja 2003. godine 
«Županijski glasnik» br. 13/03) i Odluku o 
izmjenama i dopunama Odluke o pečatima, 
načinu uporabe i čuvanju pečata tijela Županije 
(Odluka stupila na snagu 03. listopada 2009. 
godine «Županijski glasnik» br. 16/09). 
 

OO  DD    LL    UU    KK    AA  
oo  ppeeččaattiimmaa,,  nnaaččiinnuu  uuppoorraabbee  ii    
ččuuvvaannjjuu  ppeeččaattaa  ttiijjeellaa  ŽŽuuppaanniijjee  

((pprrooččiiššććeennii  tteekksstt))  
 
     I.  UVODNE ODREDBE 
  

ČČllaannaakk  11..  
 
    Ovom Odlukom propisuje se sadržaj i opis 
pečata, uporaba, rukovanje i čuvanje pečata, odo-
brenje za izradu pečata koja koriste Županijska 
skupština, Župan i upravna tijela Županije: Upra-
vni odjel za gospodarstvo, Upravni odjel za 
društvene djelatnosti, Tajništvo, Kabinet Župana, 
Služba za financije te Upravni odjel za graditelj-
stvo, zaštitu okoliša, i prirode te komunalno 
gospodarstvo (u daljnjem tekstu: tijela Županije). 
 

ČČllaannaakk  22..  
 
     Tijela Županije koriste pečat s grbom Repu-
blike Hrvatske. 

     Pečat s grbom Republike Hrvatske (u nastavku 
teksta: pečat) stavlja se na akte koje tijela 
Županije donose, kojima se meñusobno ophode ili 
ih upućuju pravnim osobama i grañanima te na 
financijske dokumente. 
 
     II.  SADRŽAJ I OPIS PEČATA  
 
     a) Županijska skupština 
 

 
Članak 3. 

 
     Pečat Županijske skupštine kružnog je oblika 
promjera 38 mm, s rednim brojem 1. 
     U krugu oko grba RH iznad je natpis 
«Republika Hrvatska», a u donjem dijelu ispod 
grba RH naziv sjedišta «Gospić», naziv tijela 
županije «Županijska skupština», naziv «Ličko-
senjska županija». 
 

     b) Župan 
 

Članak 4. 
 
     Župan ima veliki i mali pečat s grbom Repu-
blike Hrvatske.  
 

Članak 5. 
 
     Veliki pečat Župana kružnog je oblika promjera 
38 mm, s rednim brojem 1 i s rednim brojem 2. 
     U krugu oko grba RH iznad je natpis 
«Republika Hrvatska», a u donjem dijelu  ispod 
grba RH naziv sjedišta «Gospić», naziv tijela 
«Župan», naziv «Ličko-senjska županija». 
 

Članak 6. 
 
     Mali pečat Župana kružnog je oblika promjera 
25 mm, s rednim brojem 1. 
     U krugu oko grba RH iznad je natpis 
«Republika Hrvatska», a u donjem dijelu ispod 
grba RH naziv sjedišta «Gospić», naziv tijela 
«Župan», naziv «Ličko-senjska županija». 
 
     c) Upravna tijela Županije 
 

ČČllaannaakk  77..  
 
     Pečat Upravnog odjela za gospodarstvo kruž-
nog je oblika promjera 38 mm, s rednim brojem 1. 
     U krugu oko grba RH iznad je natpis «Repu-
blika Hrvatska», a u donjem dijelu ispod grba RH 
naziv sjedišta «Gospić», naziv tijela «Upravni odjel 
za gospodarstvo», naziv «Ličko-senjska župa-
nija». 
 

Članak 8. 
 
     Pečat Upravnog odjela za društvene djelatnosti 
kružnog je oblika promjera 38 mm, s rednim 
brojem 1. 
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     U krugu oko grba RH iznad je natpis 
«Republika Hrvatska», a u donjem dijelu ispod 
grba RH naziv sjedišta «Gospić», naziv tijela 
«Upravni odjel za društvene djelatnosti», naziv 
«Ličko-senjska županija». 
 

Članak 9. 
 
     Pečat Tajništva kružnog je oblika promjera 38 
mm, s rednim brojem 1. 
     U krugu oko grba RH iznad je natpis 
«Republika Hrvatska», a u donjem dijelu ispod 
grba RH naziv sjedišta «Gospić», naziv tijela 
«Tajništvo», naziv «Ličko-senjska županija». 
  

Članak 10. 
 
     Pečat Kabineta župana kružnog je oblika 
promjera 38 mm, s rednim brojem 1. 
     U krugu oko grba RH iznad je natpis «Repu-
blika Hrvatska», a u donjem dijelu ispod grba RH 
naziv sjedišta «Gospić», naziv tijela «Kabinet 
župana», naziv «Ličko-senjska županija». 
 

Članak 11. 
 
     Pečat Službe za financije kružnog je oblika 
promjera 38 mm, s rednim brojem 1. 
     U krugu oko grba RH iznad je natpis «Repu-
blika Hrvatska», a u donjem dijelu ispod grba RH 
naziv sjedišta «Gospić», naziv tijela «Služba za 
financije», naziv «Ličko-senjska županija». 
 

Članak 12. 
 
     Pečat Upravnog odjela za graditeljstvo, zaštitu 
okoliša, i prirode te komunalno gospodarstvo 
kružnog je oblika promjera 38 mm, s rednim 
brojevima 1., 2., 3., 4. i 5. 
     U krugu oko grba RH iznad je natpis «Repu-
blika Hrvatska», a u donjem dijelu ispod grba RH 
naziv sjedišta «Gospić», naziv tijela «Upravni odjel 
za graditeljstvo, zaštitu okoliša, i prirode te 
komunalno gospodarstvo», naziv «Ličko-senjska 
županija». 
 
     III.    UPORABA, RUKOVANJE I ČUVANJE 

PEČATA  
 

Članak 13. 
 
     Tijela Županije koriste pečat u službenim pro-
storijama. 
     Iznimno, ako odreñene službene radnje treba 
izvršiti izvan službenih prostorija tijela Županije, 
pečat se može rabiti izvan tih prostorija. 
 

Članak 14. 
 
     Pečat se čuva u službenim prostorijama kori-
snika pečata. 

     Pečat Županijske skupštine i veliki pečat Župa-
na redni broj 2 čuvaju se u Tajništvu. 
     Veliki pečat Župana redni broj 1 i mali pečat 
redni broj 1 čuvaju se u Kabinetu župana. 
     Pečat Upravnog odjela za graditeljstvo, zaštitu 
okoliša i prirode te komunalno gospodarstvo redni 
broj 1 čuva se u sjedištu Odjela u Gospiću, a ostali 
se čuvaju u ispostavama: redni broj 2 u Ispostavi 
Korenica, redni broj 3 u Ispostavi Novalja, redni 
broj 4 u Ispostavi  Otočac i redni broj 5 u Ispostavi 
Senj. 
     Čelnik tijela korisnika pečata iz stavka 1. i 2. 
ovoga članka pisano će odrediti službenika kojem 
će povjeriti pečat na uporabu odnosno čuvanje. 
 

Članak 15. 
 
     Ovlašteni službenik tijekom radnog vremena ne 
smije ostavljati pečat bez nadzora, a nakon 
završetka radnog vremena pečat se mora pohra-
niti tako da se onemogući pristup neovlaštenim 
osobama. 
 

Članak 16. 
 
     Tijela Županije vode evidenciju o pečatima 
sukladno Pravilniku za primjenu Zakona o pečati-
ma i žigovima s grbom Republike Hrvatske. 
 

Članak 17. 
 
     Nestanak pečata ovlašteni službenik prijavit će 
čelniku tijela korisnika pečata, koji će odmah 
obavijestiti središnje tijelo državne uprave nadle-
žno za poslove lokalne i područne (regionalne) 
samouprave. 
 

Članak 18. 
 
     Za slučaj korištenja pečata bez odobrenja ili 
protivno odobrenju u smislu odredbi ove Odluke, 
na odgovarajući način primjenjuju se odredbe 
Zakona o pečatima i žigovima s grbom Republike 
Hrvatske. 
 
     IV.  ODOBRENJE ZA IZRADU PEČATA  
 

Članak 19. 
 
     Zahtjev za davanje odobrenja za izradu pečata 
sukladno Zakonu o pečatima i žigovima s grbom 
Republike Hrvatske, središnjem tijelu državne 
uprave nadležnom za poslove lokalne i područne 
(regionalne) samouprave podnosi čelnik tijela 
korisnika pečata.  
 

Članak 20. 
 
     Zahtjev iz članka 19. ove Odluke za izradu 
pečata koje koristi, Župan te upravna tijela 
Županije podnosi Župan, a zahtjev za izradu peča- 
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čata koji koristi Županijska skupština podnosi 
predsjednik Županijske skupštine. 
 
     V.  ZAKLJUČNE ODREDBE 
 

Članak 21. 
 
     Likovni prikaz pečata s grbom Republike 
Hrvatske koja koriste tijela Županije sastavni su 
dio ove Odluke. 
 

Članak 22. 
 
     Pročišćeni tekst Odluke o pečatima, načinu 
uporabe i čuvanju pečata tijela Županije objavit će 
se u «Županijskom glasniku» Ličko-senjske župa-
nije. 
 

KLASA: 038-03/09-01/02 
URBROJ: 2125/1-01-09-03 
Gospić, 11. studenoga 2009. god. 
 

ODBOR ZA STATUT, POSLOVNIK I PROPISE 
 

Predsjednik Odbora 
Juraj Verzon, dipl.uč. 

      _______________________________________________ 
 
     Na temelju članka 441. Zakona o trgovačkim 
društvima („Narodne novine“ br. 111/93, 34/99, 
52/00, 118/03 i 107/07) i članka 10. Izjave o 
osnivanju Društva „Velinac“ d.o.o. Karlobag, 
Skupština društva na svojoj sjednici održanoj dana 
03.11.2009. godine, donosi 
  

OO  DD  LL  UU  KK  UU  
oo  rraazzrrjjeeššeennjjuu  ččllaannoovvaa  NNaaddzzoorrnnoogg  ooddbboorraa    

DDrruuššttvvaa  „„VVeelliinnaacc““  dd..oo..oo..  KKaarrlloobbaagg  
 

Članak 1. 
 
     Razrješuju se dužnosti članovi Nadzornog 
odbora Društva „Velinac“ d.o.o. Karlobag: 
 

1. Marijan Miletić 
2. Natalija Tomljenović 
3. Nikica Devčić 

 
Članak 2. 

 
     Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja, 
a objavit će se u „Županijskom glasniku“ Ličko-
senjske županije. 
 

KLASA: 363-01/09-01/25 
UR.BROJ: 2125/05-09-01 
Karlobag, 03. studenoga 2009. god. 
 

SKUPŠTINA DRUŠTVA „VELINAC“ D.O.O. KARLOBAG 
 

Predsjednik Skupštine 
Ivan Tomljenović, v.r. 

      _______________________________________________ 
 

     Na temelju članka 441. Zakona o trgovačkim 
društvima („Narodne novine“ br. 111/93, 34/99, 
52/00, 118/03 i 107/07) i članka 10. Izjave o 

osnivanju Društva „Velinac“ d.o.o. Karlobag, 
Skupština društva na svojoj sjednici održanoj dana 
03.11.2009. godine, donosi 
 

OO  DD  LL  UU  KK  UU  
oo  iizzbboorruu  ččllaannoovvaa  NNaaddzzoorrnnoogg  ooddbboorraa    
DDrruuššttvvaa  „„VVeelliinnaacc““  dd..oo..oo..  KKaarrlloobbaagg  

 
Članak 1. 

 
     U Nadzorni odbor Društva „Velinac“ d.o.o. 
Karlobag imenuju se: 
 

1. Marko Vukelić, Kapucinska 7, Karlobag 
2. Željko Čačić, Cesarica 303, Karlobag 
3. Predrag Samolov, Uskočka 2, Karlobag 

  
Članak 2. 

 
     Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja, 
a objavit će se u „Županijskom glasniku“ Ličko-
senjske županije. 
 
KLASA: 363-01/09-01/26 
UR.BROJ: 2125/05-09-01 
Karlobag, 03. studenoga 2009. god. 
 

SKUPŠTINA DRUŠTVA „VELINAC“ D.O.O. KARLOBAG 
 

Predsjednik Skupštine 
Ivan Tomljenović, v.r. 

          __________________________________________________________________________  
  
     Ministarstvo uprave u provoñenju postupka 
nadzora nad zakonitošću rada Općinskog vijeća 
Općine Donji Lapac temeljem članka 78. Zakona o 
lokalnoj i područnoj (regionalnoj) samoupravi 
(„Narodne novine“ br. 33/01, 60/01, 129/05, 
109/07, 125/08 i 36/09), dana 19. listopada 2009. 
godine, donijelo je 
 

OO  DD  LL  UU  KK  UU  
 

1. Poništava se Konstituirajuća sjednica 
Općinskog vijeća Općine Donji Lapac 
održana dana 29. lipnja 2009. godine, a 
odluke donijete na navedenoj sjednici 
oglašavaju se ništavnim. 

2. Ova Odluka objavit će se u službenom 
glasilu Ličko-senjske županije. 

 
OO  bb  rr  aa  zz  ll  oo  žž  ee  nn  jj  ee  

 
     Pozivom na odredbu članka 78. Zakona o 
lokalnoj i područnoj (regionalnoj) samoupravi (u 
daljnjem tekstu: Zakon), a povodom predstavke 
Općinske organizacije SDSS-a Donji Lapac kojom 
je inicirano provoñenje nadzora nad zakonitošću 
rada Općinskog vijeća Donji Lapac, Ministarstvo 
uprave provelo je nadzor nad zakonitošću rada 
Općinskog vijeća Općine Donji Lapac na 
Konstituirajućoj sjednici održanoj dana 29. lipnja 
2009. godine. 
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     Rečenom odredbom članka 78. Zakona propi-
sano je da država radi zaštite ustavnosti i 
zakonitosti kao i zaštite prava grañana obavlja 
nadzor nad zakonitošću rada i akata tijela jedinica 
lokalne i područne (regionalne) samouprave, te da 
se nadzor provodi na način i u postupku utvrñenim 
zakonom kojim je ureñen sustav državne uprave. 
     U postupku nadzora nad zakonitošću rada i 
akata Općinskog vijeća Općine Donji Lapac 
izvršen je uvid u Zapisnik s Konstituirajuće 
sjednice (Klasa: 023-05/09-01/11; Ur.broj: 2125/ 
07-02-09/01 i Statut Općine Donji Lapac (Klasa: 
023-05/06-01/5; Ur.broj: 2125/07-02-06/01 od 6. 
veljače 2006.) te je utvrñeno sljedeće: 
     U skladu s odredbama članka 29. Statuta 
Općine Donji Lapac, te odredbom članka 1. 
Statutarne odluke o izmjenama i dopunama 
Statuta Općine Donji Lapac (Klasa: 023-05/06-
01/10; Ur.broj: 2125/07-02-06/01 od 23. veljače 
2006.), Općinsko vijeće Općine Donji Lapac ima 
13 članova od kojih 3 člana moraju biti iz reda 
pripadnika hrvatskog naroda. Nadalje, sukladno 
odredbi članka 9.d stavak 1. Zakona o izboru 
članova predstavničkih tijela jedinica lokalne i 
područne (regionalne) samouprave („Narodne 
novine“ br. 33/01, 10/02, 155/02, 45/03, 43/04, 
40/05, 44/05 i 109/07 – u daljnjem tekstu: Zakon o 
izboru) kojom je propisano da se pripadnicima 
hrvatskog naroda jamči pravo na zastupljenost u 
predstavničkom tijelu jedinice lokalne i područne 
(regionalne) samouprave u kojoj pripadnici 
nacionalnim manjina čine većinu stanovništva, u 
predstavničkom tijelu Općine Donji Lapac osigura-
na je odgovarajuća zastupljenost pripadnika 
hrvatskog naroda i to primjenom odredbe članka 
9.a stavak 1. Zakona o izboru, a pozivom na 
članak 9.d stavak 2. istog Zakona, te stoga 
Općinsko vijeće Općine Donji Lapac broji 14 
članova. 
     Dana 29. lipnja 2009. godine održana je 
Konstituirajuća sjednica Općinskog vijeća Općine 
Donji Lapac. Izvršenim uvidom u Zapisnik s 
predmetne sjednice utvrñeno je da je u radu i 
glasanju na sjednici sudjelovalo 13 članova tog 
predstavničkog tijela. Naime, za člana Općinskog 
vijeća izabran je Dušan Šijan koji je istodobno 
izabran i na dužnost općinskog načelnika. S 
obzirom su navedene dužnosti temeljem odredbe 
članka 9. stavak 1. Zakona o izborima općinskih 
načelnika, gradonačelnika, župana i gradona-
čelnika Grada Zagreba („Narodne novine“ br. 
109/07 i 125/08) nespojive, imenovani nije sudje-
lovao u radu predstavničkog tijela. 
     Nadalje, izvršenim uvidom u gore rečeni 
Zapisnik utvrñeno je da je pod 7. točkom 
utvrñenog i izglasanog Dnevnog reda izvršen 
izbor predsjednika Općinskog vijeća Općine Donji 
Lapac, te izbor njegovog zamjenika. Predmetne 
odluke donijete su sa 7 glasova za, 5 protiv i 1 

suzdržanim glasom, odnosno 7 glasova za i 6 
protiv. 
     Odredbom članka 36. stavak 1. Zakona propi-
sano je da predstavničko tijelo jedinice lokalne, 
odnosno područne (regionalne) samouprave do-
nosi odluke većinom glasova ako je na sjednici 
nazočna većina članova predstavničkog tijela. 
Meñutim, u članku 34. stavku 1. Zakona utvrñeno 
je da predstavničko tijelo ima predsjednika i do 
dva podtpredsjenika, koji se biraju većinom 
glasova svih članova predstavničkog tijela. 
     Kako je navedenom odredbom članka 34. 
stavak 1. Zakona izrijekom propisano kojom veći-
nom glasova se donosi odluka o izboru predsje-
dnika predstavničkog tijela jedinice lokalne, 
odnosno područne (regionalne) samouprave, 
odluka o izboru predsjednika Općinskog vijeća 
Općine Donji Lapac i njegovog zamjenika nije 
donijeta većinom glasova tj. većinom glasova svih 
članova predstavničkog tijela (u konkretnom 
slučaju predmetne odluke bilo je potrebno donijeti 
s najmanje 8 glasova za). 
     Slijedom navedenog donijeta je Odluka kao u 
točki 1. izreke. 
 

UPUTA O PRAVNOM LIJEKU: 
 
     Protiv ove Odluke može se podnijeti zahtjev za 
zaštitu prava Upravnom sudu Republike Hrvatske 
sukladno odredbi članka 66. Zakona o upravnim 
sporovima („Narodne novine“ br. 53/91, 9/92 i 
77/92, u roku od 30 dana od primitka iste. 
 
KLASA: 023-01/09-01/207 
URBROJ: 515-08-05-09-5 
Zagreb, 19. listopada 2009. god. 
 

REPUBLIKA HRVATSKA 
MINISTARSTVO UPRAVE 

 
M i n i s t a r 

Davorin Mlakar, v.r. 
 _________________________________________________ 
 

O b r a z l o ž e n j e 
 

     Upravni odjel za gospodarstvo je zaprimio 
zahtjev trgovačkog društva HADRIA d.o.o., Trg 
Loža 1, Novalja za promjenu imena Ovlaštenika 
koncesije u Ugovoru o koncesiji na pomorskom 
dobru ureñene posebne plaže „Straško“ u svrhu 
gospodarskog korištenja. Prema tom Ugovoru 
Ovlaštenik koncesije je trgovačko društvo SPAZ 
d.o.o., Trg Loža 1, Novalja. 
     HADRIA d.o.o., Novalja je novo ime trgovačkog 
društva SPAZ d.o.o., Trg Loža 1, Novalja o čemu 
ja uz zahtjev za promjenu imena Ovlaštenika 
koncesije, Županiji dostavljena ovjerena preslika 
Rješenja Tt-09/130-2 Trgovačkog suda u 
Karlovcu, od 27. veljače 2009. godine. 
     Stoga je Župan predložio Županijskoj skupštini 
Ličko-senjske županije donošenje ove Odluke o 
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izmjeni Odluke o davanju koncesije na pomor-
skom dobru ureñene posebne plaže „Straško“ u 
svrhu gospodarskog korištenja. 
 

UPUTA O PRAVNOM LIJEKU: 
 
     Protiv ove Odluke može se izjaviti žalba 
Ministarstvu mora, prometa i infrastrukture u roku 
od 15 (petnaest) dana od dana dostave ove 
Odluke. Žalba se predaje Županijskoj skupštini 
Ličko-senjske županije pismeno, neposredno ili 
poštom, a može se izjaviti i usmeno na zapisnik. 
     Na žalbu se plaća upravna pristojba u iznosu 
od 50,00 kuna prema tar.br. 3. Zakona o upravnim 
pristojbama („Narodne novine“ br. 8/96, 77/96, 
131/97, 68/98, 66/99, 145/99, 30/00, 116/00, 
163/03, 17/04, 110/04, 141/04, 150/05, 153/05, 
129/06, 117/07 i 62/08). 
 

 





 
 
 
 


